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ಅ"ಾ$ಯ 12 

)*ೕ ಮತು/ ಘಟಸಪ4 

ಅ$ಾ&ಯ 11ರ ಮು+ಾ,ಯದ ವಚನಗಳ34, ಏಳ7ೆಯ ತುತೂ;ಯು ಊದಲ>?@ತು; 
7ಾ&ಯBೕDEನ ಸಮಯವG ಬಂJತು,. +ೋಪದ ಏಳM NಾOೆPಗಳM ಮುಂQೆ 
ಪ;ಚRಸಲ>ಡುವTೆಂದು 7ಾವG UೕVಸಬಹುದು, ಆದYೆ ಆ ಸರZಯು 15 ಮತು, 16 

ಅ$ಾ&ಯಗಳ ತನಕ ಮುಂದೂಡಲ>ಡುತ,Qೆ. ಬದ^ಾ_, 12;ಂದ 14 ಅ$ಾ&ಯಗಳ34, Qೇವರ 
bಾಗೂ cPಸ,ನ Tೈ;ಗಳ ಕು;ತು ಪ;ಚRಸ^ಾಗುತ,Qೆ. Tೈ;ಗಳM eದಲು ಒಂದು 
ಸಮಯದ34 ದೃಶ&ದ34 ಬರುOಾ,Yೆ ಮತು, ಅನಂತರದ34 iರುದj ಕPಮದ34 Oೆkೆದು 

bಾಕಲ>ಡುOಾ,Yೆ. 127ೇ ಅ$ಾ&ಯವG lಂmೆಯ lಂJರುವವನನುn ಪ;ಚRಸುತ,Qೆ: 
mೈOಾನನು. 137ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 mೈOಾನನ ಇಬrರು ಸಹವBEಗಳ TೇJ+ೆಯ sೕ^ೆ 
ಬರುOಾ,Yೆ: ಮೃಗ ಮತು, ಸುಳMt ಪPTಾJ. 147ೇ ಅ$ಾ&ಯವG ಅನಂತರದ34 ಕು4ಪ,Tಾ_ 

eೕಹkೊuಸುವ ಮbಾ vಾvೇಲ ಕು;ತು ಪPmಾ,Dಸುತ,Qೆ. 
127ೇ ಅ$ಾ&ಯವG ಬಹಳ ಮುಖ&Tಾದದುx. Tೇದ ಪಂyತರು ಇದು ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ 

ಪPಮುಖ i{ಾಗವನುn ಆರಂ|ಸುತ,Qೆಂಬುದನುn mಾ}ಾನ&Tಾ_ ಒD>+ೊಳMtOಾ,Yೆ. 

ಪGಸ,ಕದ eದಲ ಅಧE{ಾಗವG NಾPಥ�ಕTಾ_ ಸ{ೆ bಾಗೂ Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ದ 
ನಡುiನ +ಾQಾಟದ ಕು;Oಾ_ದxYೆ, ಎರಡ7ೆ ಅಧE{ಾಗವG OೆYೆಯ lಂJನ bೋYಾಟದ 
sೕ^ೆ bೆಚು� ಗಮನವನುn +ೊಡುತ,Qೆ: cPಸ,ನು bಾಗೂ mೈOಾನನ ನಡುiನ ಆB�ಕ 

ಯುದj, ಒ� tೇದು ಮತು, +ೆಟ@ದxರ ನಡುiನ +ಾQಾಟ. 
ಪPಕಟ7ೆ 12ರ ಒಂದು NಾPಥ�ಕ ಉQ xೇಶವG Qೇವರ ಪP$ಾನ Tೈ;�ಾದ 

mೈOಾನನನುn ಪ;ಚRಸುವQೇ ಆ_Qೆ. ಈ i{ಾಗವG +ೆ�ಸ,ರ OೊಂದYೆಗukೆ 

mೈOಾನ7ೇ ಜTಾvಾxರ7ಾ_ದxನು ಎಂಬುದನುn ಬಯಲುkೊuಸುತ,Qೆ - ಮತು, mೈOಾನನು 
ಏ+ೆ +ೆ�ಸ,ರನುn ಹkೆ }ಾಡುOಾ,7ೆಂಬುದನುn iವ;ಸುತ,Qೆ. ಅಲ4Qೆ ಇದು ಆJ +ೆ�ಸ,ರು 
+ೇಳMB,ರಬಹುQಾ_ದx ಪP�ೆnಗukೆ ಉತ,;ಸುತ,Qೆ, ಉQಾಹರ�ೆkೆ: “ನಮ�ನುn ಏ+ೆ ಈ 

iಧTಾ_ ನy�+ೊಳt^ಾಗುತ,Qೆ?”; “ನಮkೆ ಇಂಥ ��B ಬರುವದ+ೆ� Uೕಗ&Tಾದ �ಾವ 
ಕೃತ&ವನುn 7ಾವG }ಾyQ xೇTೆ?”; Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವG ಏ+ೆ ನಮ�ನುn ಇ�ೊ@ಂದು 
Qೆ�ೕ�ಸುತ,Qೆ?” ಅದು ಅ�ಾ@_ Qೆ�ೕಷ }ಾyದುx Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&, ಆದYೆ mೈOಾನ7ೇ 
ಎಂಬುದನುn Buಯಪyಸುತ,Qೆ. Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವG mೈOಾನನ +ೈಯ34ನ ಒಂದು 
mಾಧನ }ಾತPTೇ ಆ_ತು,. 

�ಾ;ೕ;ಕ ಯುದxದ ಕು;Oಾ_ರುವ ಇಂJನ ಪGಸ,ಕಗಳM bೇಳMವQೇ7ೆಂದYೆ 

Tೈ;ಯನುn mೋ3ಸvೇ+ಾದYೆ, ಒಬrನು Tೈ;ಯನುn Buದವ7ಾ_ರvೇಕು. ಈ ತತ�ವG 
+ೆ�ಸ,;_ದx ಮರಣದ ವYೆಗೂ bೋYಾಡvೇcದx ಯುದxದ iಷಯದ^ 4ೇನೂ ಕys 
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ಸತ&Tಾ_ರ3ಲ4 (ಎ�ೆಸ 6:11-18). 127ೇ ಅ$ಾ&ಯವG +ೆ�ಸ,ತ�ವನುn 7ಾಶkೊuಸುವದ+ೆ� 
ಬಯಸುವವನ ಕು;Oಾ_ ಕ3ತು+ೊಳtಲು ನಮkೊಂದು ಉತ,ಮ Tಾಕ&{ಾಗTಾ_Qೆ. “ಈ 

ಅ$ಾ&ಯದ34 mೈOಾನ�_ರುವ bೆಸರುಗಳM +ಾZ�+ೊಳMtವಷು@ ಅ�ಕTಾ_ 
�ಾಸ ಗ�¡ೆಳkೆ vೇYೆ ಇ7ಾnವ Tಾಕ&{ಾಗದಲೂ4 +ಾZ�+ೊಳMtವJಲ4.”1 

ಒಂದು ಮಗುವ: ಹು<=>ೆ (12:1-6) 
1ಪರFೋಕದIJ ಒಂದು ಮKಾ ಲMಣವ: OಾP)ತು. ಅ>ೇRೆಂದSೆ, ಸೂಯ4ನನುV 

ಧX)OೊಂYದZ ಒಬ\ )*ೕ]ದZಳ_; ಆOೆಯ Oಾಲುಗಳ Oೆಳbೆ ಚಂದdeದZನು. ಆOೆಯ ತFೆಯ 
fೕFೆ ಹRೆVರಡು ನMತdಗಳ_ಳh ಒಂದು iXೕಟjತು/; 2ಆOೆಯು ಗk4PlಾmದುZ 
ಪdಸವnೇದRೆ]ಂದ ಸಂಕಟಪಡುoಾ/ ಕೂಗುp/ದZಳ_. 3ಪರFೋಕದIJ ಮoೊ/ಂದು ಲMಣ 

OಾP)ತು. ಅ>ೇRೆಂದSೆ Oೆಂrಾದ ಮKಾ ಘಟಸಪ4jತು/; ಅದOೆs ಏಳ_ ತFೆಗಳu ಹತು/ 
Oೊಂಬುಗಳu ಇದZವ:; ಅದರ ತFೆಗಳ fೕFೆ ಏಳ_ ಮುಕುಟಗwದZವ:. 4ಅದರ yಾಲವ: 
ಆOಾಶದIJರುವ ನMತdಗ{ uೆಳbೆ ಮೂರರFೊJಂದು |ಾಗವನುV ಎ{ೆದು ಭೂ�bೆ Kಾiತು. 

Kೆರುp/ದZ ಆ )*ೕಯು Kೆತ/ಕೂಡFೆ ಆOೆಯ ಮಗುವನುV ನುಂm�ಡyೇOೆಂದು ಆ ಘಟಸಪ4ವ: 
ಅF Jೇ OಾದುOೊಂYತು/. 5ಆOೆ ಜRಾಂಗಗಳನುV ಕ�\ಣದ OೋIeಂದ ಆಳyೇOಾದ ಒಂದು 
ಗಂಡು ಮಗುವನುV Kೆತ/ಳ_; ಆ ಕೂಸು ಪಕsRೆ >ೇವರ ಬwಗೂ ಆತನ )ಂKಾಸನದ ಬwಗೂ 

ಎತ/ಲ�<=ತು. 6ಆ )*ೕಯು ಅರಣ$Oೆs ಓYKೋದಳ_; ಅIJ ಆOೆbೆ �ಾjರದ ಇನೂVರ ಅರವತು/ 
�ನಗಳವSೆbೆ �ೕಷ�ೆlಾಗyೇOೆಂದು >ೇವರು ಸ�ಳವನುV )ದ� �ಾYದZನು. 

ವಚನ 1. ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG lೕkೆ ಆರಂಭkೊಳMtತ,Qೆ, ಪರFೋಕದF Jೆ ಒಂದು ಮKಾ 

ಲMಣವ: OಾP)ತು. ಲMಣವ: ಅ£ಸ,ಲ7ಾದ Uೕbಾನ�kೆ ಒಂದು 7ೆV�ನ ಪದTಾ_Qೆ; 
ಇದು ಅ7ೇಕ mಾ; ಆತನ ಸುTಾOಾE ಕಥನದ34 +ಾZ�+ೊಳMtತ,Qೆ ಮತು, ಪPಕಟ7ೆ 
ಪGಸ,ಕದ34 ಏಳM mಾ; +ಾZ�+ೊಳMtತ,Qೆ. ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 ಈ ಪದವG Qೇವ;ಂದ 

ಬರುವ i�ೇಷ ದಶEನಗಳನುn ಸೂVಸುವದ+ಾ�_ ಮೂರು mಾ; ಬಳಸಲ>ಡುತ,Qೆ (12:1, 3; 
15:1) ಮತು, mೈOಾನನ ಸbಾಯಕ;ಂದ ಆಚ;ಸಲ>ಡುವಂಥ eೕಸಕರTಾದ 
ಸೂಚ7ೆಗಳನುn ಸೂVಸುವದ+ಾ�_ 7ಾಲು� mಾ; ಬಳಸಲ>ಡುತ,Qೆ (13:13, 14; 16:14; 

19:20). ಈ ಪದವG Uೕbಾನನ ಸುTಾOೆE ಮತು, ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕಗ�ೆರಡರಲೂ4 
ಬಳಸಲ>?@Qೆ ಎಂಬ Tಾಸ,TಾಂಶವG ಅ£ಸ,ಲ7ಾದ Uೕbಾನನು ಈ ಅಂತ&+ಾ3ಕ 
ಪGಸ,ಕದ ^ೇಖಕನು ಎಂಬುದ+ೆ� ಬಹುಶಃ ಇ7ೊnಂದು ಸೂಚ7ೆ�ಾ_ರಬಲ4ದು. _P§ 

ಪದTಾದ σηµεῖον (sēmeion) ಎಂಬುದು “ಸೂಚ7ೆ” ಎಂದು ಅನುTಾJಸಲ>?@ದುx, ಒಂದು 
“ಅಚ�;ಯುಂಟು }ಾಡುವ, ಬಹಳ ಗಮ7ಾಹETಾದ ಸಂಗBಯನುn, ಬಹಳ ಗುರುBಸಲ>ಟ@ 
ಸಂಗBUಂದನುn,” “ಪPಕೃBಯ mಾ}ಾನ& ಗBಯನುn Qಾ? ಸಂಭiಸುವ ಒಂದು 

ಸಹಜTಾದ ಸಂಭವವನುn” ಸೂVಸುವQಾ_Qೆ.2 NIVಯ34 “ಒಂದು ಮbಾ bಾಗೂ 
ಅದು¨ತಕರ ಲ©ಣ” ಎಂJರುತ,Qೆ.  

ಈ ಲ©ಣವG ಪರFೋಕದIJ ಸಂಭiಸುತ,Qೆ. ಈ ಸ�nTೇಶದ34, “ಪರ^ೋಕ” ಎಂಬ 

ಪದವG Qೇವರ �Tಾಸವನುn ಸೂVಸುವJಲ4, ಆದYೆ ಬದ^ಾ_ ಅದು “ಆ+ಾಶQೊಳ_ರುವ 
ನ©ತPಗಳ” ಸ�ಳವನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ (ವ.4) - ಸರಳTಾ_ bೇಳMವQಾದYೆ, ಗಗನವನುn 
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ಸೂVಸುತ,Qೆ. W. B. Westನು lೕkೆ ಬYೆಯುOಾ,7ೆ, “Uೕbಾನನು ಪರ^ೋಕದ34 
ಮbಾ ಲ©ಣವನುn ಕಂಡನು, ಅದು ಆತನ sೕಲª«ೆಯ34ದx ಗಗನTಾ_ತು, ಮತು, ನs�ಲ4ರ 

sೕ3ರುವಂಥ ಗಗನTೇ ಆ_ತು,.”3 ಹಲTಾರು ಅನುTಾದಕರು “ಆ+ಾಶ”+ೆ� “ಪರ^ೋಕ” 
ಎಂದು ಅನುTಾದ }ಾಡುOಾ,Yೆ.4 ಅದು ಒಂದು ;ೕBಯ34 ಅ£ಸ,ಲನು ನ©ತPಗuಂದ 
ಕೂyದ ಆ+ಾಶದ ಬೃಹ¬ ಪರQೆಯ sೕ^ೆ VತPಗಳನುn Qೊಡ­Qಾ_ ®ಂ®ಸಲ>ಟ@ಂOೆ 

ಕಂಡ bಾ_ತು,.5 

Uೕbಾನನು ಕಂಡ “ಮbಾ ಲ©ಣ” ಇQೇ ಆ_ತು,: ಸೂಯ4ನನುV ಧX)OೊಂYದZ 
ಒಬ\ )*ೕ]ದZಳ_; ಆOೆಯ Oಾಲುಗಳ Oೆಳbೆ ಚಂದdeದZನು. ಆ+ೆಯ ತ^ೆಯ sೕ^ೆ ಹ7ೆnರಡು 

ನ©ತPಗಳMಳt ಒಂದು c;ೕಟiತು,. ಸೂಯE, ಚಂದP, ನ©ತPಗಳ ಸಂ{ಾವ& ಸಂ+ೇತಗಳನುn 
ಗುರುBಸುವದ+ೆ� ಆಸc,ಕರTಾದ ಊbೆಗಳM }ಾಡಲ>?@ರುತ,Tೆ. ಉQಾಹರ�ೆkೆ, 
�ಾಸ ಗಳM Qೇವರನುn ಸೂಯE�kೆ bೋ3+ೆ }ಾಡುತ,Tೆ (cೕತE7ೆ 84:11); ಮತು, 

ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34, ¯ೕಸುiನ ಮುಖವG ಸೂಯEನಂOೆ ಪP+ಾ°ಸುತ,Qೆ (1:16). lೕkೆ ಈ 
� ೕಯು Qೇವರ bಾಗೂ ¯ೕಸುiನ ಸಂಗಡ ಒಂದು i�ೇಷ ಸಂಬಂಧವನುn 
bೊಂJQಾx� .ೆ ಒಂದು Tಾ&±ಾ&ನವG ನ©ತPಗಳನುn ಮೂಲDತೃಗಳ ಯುಗQೊಂJkೆ, 

ಚಂದPನನುn ¯ಹೂJ ಯುಗ+ೆ�, ಮತು, ಸೂಯEನನುn +ೆ�ಸ, ಯುಗ+ೆ� bೋ3+ೆ 
}ಾಡುತ,Qೆ. bೇಗೂ, “ಅB ಕys Tಾ&±ಾ&ನವG bೇkೋ ಅB iಪ;ೕತTಾ_ Tಾ&±ಾ&ನ 
}ಾಡುವದೂ ಅ�ೆ@ೕ ಅNಾಯ+ಾ;�ಾ_Qೆ.”6 bಾ_ದxರೂ, ಎರಡು ಅಂಶಗಳM 

ಮಹತ�ಪ²ಣETೆಂದು +ಾಣುತ,Tೆ: (1) � ೕಯು ಧ;�+ೊಂyರುವ c;ೕಟವG στέφανος 
(stephanos) ಆ_Qೆ, ಅದು ಜಯ}ಾ^ೆ. (2) “ಹ7ೆnರಡು” ಎಂಬ ಸಂ±ೆ&ಯು 
ಸಂಪ²ಣEOೆ¯ Uೕಚ7ೆಯನುn ಒಳkೊಂyರುತ,Qೆ. Tಾy+ೆಯಂOೆ, ಒ³ಾ@Yೆ�ಾದ 

ಅ|NಾPಯTೇ NಾPಮುಖ&Tಾ_ರುತ,Qೆ. ಈ � ೕಯನುn ಆ+ಾಶದ34 +ಾZ�+ೊಂಡವಳಂOೆ 
ಊl�+ೊut;: ಅವಳM ಸೂಯEನ cರಣಗuಂದ bೆ�ೆಯ^ಾದ ಪPBQಾರವ² 
bೊ�ೆಯುB,ರುವಂಥ ಪ?ಕದ ಉಡುಪನುn ಧ;�ದxಳM. ಅವಳ ತ^ೆಯುykೆಯು ಹ7ೆnರಡು 

ಪರ^ೋcಕTಾದ ವಜPಗuಂದ ಕೂyದುx ®uೕ bಾಗೂ +ೆಂಡು ಅ_nRಂದ �yಯುB,ತು,. 
ಆ+ೆಯ NಾದಗಳM ಚಂದPನ sೕ^ೆ 7ೆಡಲ>?@ದxನು.7 ಆ+ೆಯು ಕಂkೊuಸುB,ದxಳM, 
ಮlsRಂದ ಕೂyದವಳM, ಅತ&eೕಘTಾ_ದxಳM! ಈ ಅ$ಾ&ಯದ ಕ«ೇ {ಾಗದ34, ಆ 

� ೕಯನುn ಸ{ೆ ಎಂಬಂOೆ ಸೂVಸ^ಾಗುತ,Qೆ. ಈ ಸಂ{ಾವ& Tಾ&±ಾ&ನವG ಅ7ೇಕ 
^ೇಖಕರನುn ^ೋಕದ ದೃ�@+ೋನJಂದ ಸ{ೆಯು ಆಕಷEಕTಾ_ರ3ಲ4, ಆದYೆ Qೇವರ 
ದೃ�@+ೋನJಂದ 7ೋಡುTಾಗ ಸುಂದರTಾ_ತ,Qೆಂದು Tಾ&±ೆ& �ೕಡುವಂOೆ ನy�ರುತ,Qೆ.  

ವಚನ 2. bಾ_ದxರೂ, � ೕಯು ಆNಾಯ+ೊ�ಳkಾಗುವ ��Bಯ34ದxಳM - �ಾವQೇ 
� ೕಯು ಸಹ ಒಳkಾಗಬಹುQಾದ ಆNಾಯವG ಇವuಗೂ ಇತು, - �ಾ+ೆಂದYೆ ಆOೆಯು 
ಗk4PlಾmದುZ ಪdಸವnೇದRೆ]ಂದ ಸಂಕಟಪಡುoಾ/ ಕೂಗುp/ದZಳ_. ಮಗುವನುn 

bೆರುB,ರುವ ಒಬr � ೕkೆ �ಾವQೇ ಆ^ೋಚ7ೆಗ�ಾಗ3 ಅಥTಾ vೇYೆ �ಾವ 
+ಾಯE+ಾ�ದರೂ ಬಲTಾಗ3 ಇರುವJಲ4. ಆ+ೆಯ sೕ^ೆ bೆ;kೆಯ ಸಮಯದ34 Qಾu 
}ಾyದYೆ, ತನnನುn +ಾNಾy+ೊಳMtವದ+ೆ� ಸbಾಯಕ�ಾ_ರುವಳM. 

� ೕಯ ಮುಂQೆ Oೇ^ಾಡುB,ದx ಅNಾಯದ ಕು;ತು ಅಧ&ಯನ }ಾಡುವದ+ೆ� ಮುಂ·ೆ 
(ವ. 3), ಈ “ಸೂಯEನನುn ಧ;�ದx, ನ©ತP-ಮುಕುಟವGಳt, ಚಂದPನ34 ನ«ೆQಾಡುವ 
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� ೕಯು”8 �ಾYೆಂಬುದನುn ಗುರುBಸುವದು ಅವಶ&ಕTಾ_ರುತ,Qೆ. ಆ+ೆಯು �ಾರು ಅಥTಾ 
ಏನನುn ಪPB��ಸುOಾ,�ೆಂಬದರ ಕು;ತು iTಾದವG ಬು_^ೆJxರುತ,Qೆ. ಆ+ೆಯು 

�ಾYೆಂಬದರ ಕು;ತು ಊbೆಗ�¡ೆಳkೆ ಹವ�ಳM, ¸ಾನದ ವ&c,ಕರಣ, ಪiOಾPತ�, ಮತು, 
Qೇವರು ಎಂದು ಸಹ mೇ;ರುತ,Tೆ. ಆ+ೆಯ ಕೂಸು 57ೇ ವಚನದ34 cPಸ,ನು ಎಂಬQಾ_ 
ಗುರುBಸಲ>?@Qಾx7ೆಂಬ Tಾಸ,TಾಂಸವG “ಮಧ&ಯುಗದ ಸ{ೆಯ34ನ ಅ7ೇಕರು ಆ+ೆಯನುn 

¯ೕಸುiನ OಾR�ಾದ ಮ;ಯಳM ಎಂದು ಗುರುBಸುವಂOೆ ನy�ತು, ಮತು, ಈ 
Tಾ&±ಾ&ನವG +ಾ&¹ೋ3§ ಸ{ೆಯ34 ಈಗಲೂ ಪPಸು,ತiರುತ,Qೆ.”9 ಅ7ೇಕ +ಾ&¹ೋ3§ 
ಮ7ೆಗಳ34 ಪPಕಟ7ೆ 12:1ರ34 ಸಂ+ೇBಕOೆಯನುn ಪPB®ಂ®ಸುವಂಥ VತPಗಳನುn 

bಾc+ೊಂyರುOಾ,Yೆ. +ೇವಲ 1 ಮತು, 2 ವಚನಗಳನn�ೆ@ ಓದುವQಾದYೆ, ಈ 
Tಾ&±ಾ&ನQೊಂJkೆ 7ಾವG ಒD>kೆಯನುn ಸೂVಸುವ ಒಲವG Oೋರಬಹುದು, ಆದYೆ 
ಸ�nTೇಶವG ಆ � ೕಯು ಒಬr �JEಷ@Tಾದ ವ&c,¯ಂಬುದನುn ಅmಾಧ&kೊuಸುತ,Qೆ. 

William Barclayನು ಗಮನ+ೆ� ತರುವQೇನಂದYೆ, “ಆ+ೆಯು ಸ>ಷ@Tಾ_ ಒಬr 
ಅB}ಾನುಷ ವ&c,�ಾ_ದುx ಆ+ೆಯನುn �ಾವQೇ ಒಬr }ಾನವ »ೕiUಂJkೆ 
ಗುರುBಸುವದು mಾಧ&Tೇ ಇರುವJಲ4.”10 ಅನಂತರದ34 � ೕಯು ಎ^ಾ4 +ೆ�ಸ,ತ�ದ OಾR 

ಎಂಬಂOೆ ®ಂ®ಸಲ>?@Qಾx�  ೆ (ವ. 17), ಈ VತPಣವG ಮ;ಯuಗಂತೂ ಸ;bೊಂದುವದು 
mಾಧ&Tೇ ಇಲ4. 

ಈ � ೕಯು ಒಬr �JEಷ@Tಾದ ವ&c,ಯಲ4Tಾದx;ಂದ, ಅ7ೇಕರು ಆ+ೆಯನುn 

“ನಂ®ಗಸ, ಇmಾP¯ೕ¼” ಎಂದು ಕYೆಯುವದ+ೆ� ಒಲವG OೋರುOಾ,, ಇmಾP¯ೕ3ನ 
�ಾ;ೕ;ಕ Qೇಶದ34ರುವ ನಂ®ಗಸ,ರನುn ಸೂVಸುOಾ,Yೆ. Qೇವರು ಇmಾP¯ೕ¼ 
ಜ7ಾಂಗವನುn ಪPOೆ&ೕc�ದ ಉQ xೇಶವG ^ೋಕQೊಳkೆ s�½ೕಯನನುn ಕYೆ ತರುವQೇ 

ಆ_ತು, (�ೕಕನು 5:2). ಇmಾP¯ೕಲ&ವG Qೇವರ ಮದಲ_B, ಎಂದು ಕYೆಯಲ>?@ತು ಮತು, 
ಅ7ೇಕ mಾ; ಒಬr ಗ|EZ � ೕkೆ bೋ3+ೆ }ಾಡಲ>?@Qೆ (7ೋy; ¯�ಾಯ 9:6; 
�ೕಕನು 4:9, 10). � ೕಯ ಪರ^ೋಕದ ಉಡುಪG �ಾ+ೋಬನ/ಇmಾP¯ೕ¼.ನ 

ಕುಟುಂಬದ ಕು;ತು Uೕmೇಫ�kೆ ®ದx ಕನಸನುn ಸಹ ¸ಾDಸುವQಾ_Qೆ (ಆJ+ಾಂಡ 
37:9-11); ಹ7 nೆರಡು ನ©ತPಗಳM ಹ7ೆnರಡು ಮಂJ ಮೂಲDತೃಗಳನುn ಸೂVಸಬಹುQಾ_Qೆ. 

ಈ Tಾ&±ಾ&ನವG ¯ೕಸುiನ ಜನನ+ೆ� ಮುಂ·ೆ ಬಹಳ ಉತ,ಮTಾ_ 

ಸ;bೊಂದುತ,Qೆ, ಆದYೆ ಆತನು “Qೇವರ ಬukೆ ಎತ,ಲ>?@ತು” (12:5) ಎಂಬದನುn 7ಾವG 
ಓJದ ಬuಕ ÀದPkೊಳMtತ,Qೆ. cPಸ,ನು ಪರ^ೋ+ಾYೋಹಣkೊಂಡ ಬuಕ, ಘಟಸಪEವG 
“� ೕಯನುn lಂ�ಸುವದನುn” }ಾyತು (12:13); ಮತು, ಪರ^ೋ+ಾYೋಹಣದ ಬuಕ, 

�ಾ;ೕ;ಕTಾದ ಇmಾP¯ೕ¼ lಂ�ಸಲ>ಡ3ಲ4 ಆದYೆ ಬದ^ಾ_ ಅQೇ lಂಸಕ7ಾ_ತು, 
ಎಂಬುದು ಒಂದು ಐBbಾ�ಕ Tಾಸ,TಾಂಶTಾ_ರುತ,Qೆ (2:9; 3:9). ಅಷ@}ಾತPವಲ4Qೆ, 
ಕೂಸು “ಎತ,ಲ>ಟ@” ಬuಕ, � ೕಯು Qೇವ;ಂದ +ಾNಾಡಲ>ಡುOಾ,�  ೆ (12:6, 14-16); ಆದYೆ 

Qೇವರು ಇನುn sೕ^ೆ �ಾ;ೕ;ಕ ಇmಾP¯ೕ3kೆ ಆದ&Oೆಯ ಉಪ·ಾರವನುn �ೕಡುವJಲ4 
ಎಂದು bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯು ನಮkೆ ಕ3ಸುತ,Qೆ (Yೋ}ಾ 2:28, 29; 10:12; ಗ^ಾತ& 
3:26-29). 

57ೇ ವಚನದ ಬuಕ, ಆ � ೕಯು ಸ{ೆ ಎಂಬುದು ಸ>ಷ@Tಾ_ರುವಂOೆ Oೋರುತ,Qೆ. 
ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದುದxಕೂ�, lಂmೆkೊಳkಾಗುB,ರುವದು ಸ{ೆ¯ೕ ಆ_ದುx ಆ ಸ{ೆಯ7ೆnೕ 
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Qೇವರು +ಾNಾಡುB,Qಾx7ೆ. lೕkೆ “Uೕbಾನನ ಪPಕಟ7ೆಯ ಪGಸ,ಕದ ಕು;Oಾದ ಅತ&ಂಥ 
NಾPVೕನ Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ಆ � ೕಯನುn ಸ{ೆ ಎಂಬQಾ_ ಪ;ಗZ�ದxರು.”11 bೇಗೂ, ಆ 

ಗುರುತು ಅ$ಾ&ಯದ eದಲ ಐದು ವಚನಗukೆ iರುದjTಾ_ರುವಂOೆ Oೋರುತ,Qೆ, 
ಅವGಗಳM ಆ � ೕಯು ¯ೕಸುikೆ ಜನ� �ೕಡುವ ಕು;ತು }ಾOಾಡುತ,Tೆ. ಸ{ೆಯು 
¯ೕಸುikೆ ಜನ� �ೕಡ3ಲ4; ಬದ^ಾ_ ¯ೕಸುವG ಸ{ೆkೆ ಜನ� �ೕyದನು (ಮOಾ,ಯ 

16:18, 19). 
ಈ � ೕಯು ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 ಅಸಹಜTೇನೂ ಅ_ರದಂಥ ಸಂ+ೇತಗಳM 

ಬದ^ಾಗುi+ೆಗಳ^ೊ4ಂQಾ_Qಾx�  ೆ ಎಂದು Oೋರುತ,Qೆ, eದಲು ಆ+ೆಯು ಒಂದು 

ಸಂಗBಯನುn ಪPB���ದYೆ, ಅನಂತರದ34 ಮOೊ,ಂದನುn ಪPB��ಸುOಾ,� .ೆ ಬಹುಶಃ 
OೊಂದYೆಯನುn ಅuಸುವದ+ೆ� ಸರಳTಾದ Qಾ;¯ಂದYೆ ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ34ನ 
�ಾ;ೕ;ಕ ಇmಾP¯ೕ¼ bಾಗೂ bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯ ಆB�ಕ ಇmಾP¯ೕ¼ ನಡುiನ 

ಸಂಬಂಧವನುn ¸ಾಪಕದ34ಟು@+ೊಳMtವQೇ ಆ_Qೆ. ಸ{ೆಯು ಇmಾP̄ ೕ¼ iಷಯದ34 
Qೇವರು bೊಂJದx ಮೂಲ Uೕಜ7ೆಯನುn 7ೆರTೇ;�ತು (7:5-8ರ sೕ3ನ 
Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). ಇmಾP¯ೕಲನುn ಸೂV� bೇಳ^ಾಗುB,ದx ಹ�ೆಯ 

ಒಡಂಬy+ೆಯ ಪದಗಳM ಈಗ ಸ{ೆkೆ ಅನ�Rಸಲ>ಡುತ,Tೆ: ಸ{ೆಯು “Qೇವರು 
ಸಂNಾJ�+ೊಂಡ ಜನ” (ಎ�ೆಸ 1:14) ಮತು, Qೇವರ “�ೕಸ^ಾದ ಜನ” (1 NೇತP 2:9). 
ಅಬPbಾಮನು ಈಗ “ನಂಬುವವYೆಲ4;kೆ Dತೃ” ಆ_Qಾx7ೆ (Yೋ}ಾ 4:11); ಸ{ೆಯು 

“Qೇವರ ಇmಾP¯ೕ¼” ಎಂದು ಕYೆಯಲ>?@Qೆ (ಗ^ಾತ& 6:16); “�ಜTಾದ ಸುನnBಯವರು 
�ಾYೆಂದYೆ - QೇವYಾತ��ಂದ NೆPೕ;ತYಾ_ ಆYಾ�ಸುವವರೂ cPಸ, ¯ೕಸುiನ34 
ಹಷEkೊಳMtವವರೂ” (Â3D> 3:3). ಆದx;ಂದ 7ಾವG �ಾವ ಸಂ+ೋಚiಲ4Qೆ � ೕಯನುn 

“ಇmಾP¯ೕ¼” ಎಂಬ Ãೈiಕ ಪದJಂದ ಗುರುBಸಬಹುದು - ¯ೕಸುiನ ಜನನ+ೆ� ಮುಂ·ೆ 
ಆ+ೆಯು �ಾ;ೕ;ಕ ಇmಾP¯ೕ¼ ಆ_ದxಳM, ಮತು, ಪರ^ೋ+ಾYೋಹಣದ ಬuಕ, ಆ+ೆಯು 
ಆB�ಕ ಇmಾP¯ೕ¼, ಸ{ೆ ಆ_Qಾx� .ೆ 

Leon Morrisನು bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ, “ಆJ +ೆ�ಸ,ರ ಮ?@ಗQಾYೋ ಹ�ೆಯ 
ಇmಾP¯ೕ¼ bಾಗೂ �ಜTಾದ ಇmಾP¯ೕ¼ ಆ_ರುವ ಸ{ೆಯ ನಡುTೆ ಒಂದು 
NಾPಮುಖ&Tಾದ ಮುಂದುವ;+ೆ ಇತು,.”12 Edward Myers ನು ಈ � ೕಯನುn “ಎರಡೂ 

ಒಡಂಬy+ೆಯ +ೆಳ_ದx Qೇವರ ಜನರು”13 ಎಂದು ಗುರುB�ದYೆ, Bruce Metzgerನು 
ಆ+ೆಯನುn “Qೇವರ ಜನ;kೆ ಒಂದು ಆದಶE ಸಮುQಾಯ, eದಲು ¯ಹೂJ ರೂಪದ34 
... ಮತು, ನಂತರ ಅದರ +ೆ�ಸ, ರೂದ34”14 ಎಂದು ಕYೆಯುOಾ,7ೆ. 

ಇದು ಆ � ೕಯು �ಾರನುn ಪPB��ಸುOಾ,�ೆಂಬುದ+ೆ� ಒಂದು ತಕ�Qಾದ 
iವರ�ೆ�ಾ_ರುತ,Qೆ. �ಖರTಾ_ ಗುರುತು lyಯುವದc�ಂತ bೆಚು� 
NಾPಮುಖ&TಾದQ xೇ7ೆಂದYೆ ಆ+ೆಯ ಮತು, ಘಟಸಪEದ ನಡುiನ ತJ�ರುದjOೆ¯ೕ ಆ_Qೆ. 

ಈ ಸುಂದರTಾದ ಆದYೆ ಒಳಪಡಬಹುQಾ_ದx »ೕiಯ ಮುಂದYೆ ಆ � ೕಯು ಎಷು@ 
ಸುಂದರ�ಾ_ದx� ¡ೇ ಅ�ೆ@ೕ ಕುರೂಪTಾ_ದx NೆಡಂಬೂತವG bೊಂಚು bಾc ಕುuBತು,.15 

ವಚನ 3. ಪರFೋಕದIJ ಮoೊ/ಂದು ಲMಣವ: OಾP)ತು. ಅ>ೇನಂದSೆ Oೆಂrಾದ 

ಮKಾ ಘಟಸಪ4jತು/; ಅದOೆs ಏಳ_ ತFೆಗಳu ಹತು/ Oೊಂಬುಗಳu ಇದZವ:; ಅದರ ತFೆಗಳ 
fೕFೆ ಏಳ_ ಮುಕುಟಗwದZವ:. ಈ »ೕiಯು ಮಕ�ಳ ಯÄZ-ಕ¹ೆ ಪGಸ,ಕದ34 ಬರುವಂಥ 
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ಘಟಸಪEವಲ4. ಬದ^ಾ_, ಇದು ಏಳM ತ^ೆಗಳMಳt +ಾಲುಗuಂದ ಕೂyದ ಒಂದು 
Yಾ©mಾ+ಾರದ ಸ;ೕಸೃಪTಾ_ತು,. ಆತನನುn 97ೇ ವಚನದ34 ಒಂದು ಘಟಸಪE ಎಂದು 

ಕYೆಯ^ಾ_Qೆ, ಮತು, 47ೇ ವಚನದ34 ಆತನು �ಂBದxನು ಎಂದು bೇಳ^ಾ_ರುತ,Qೆ.  
� ೕಯ ಗುರುBನ iಷಯದ34 ಒಂದು °ÄತTಾದ ಊbೆಯನುn }ಾಡತಕ�ದುx, ಆದYೆ 

ಘಟಸಪEದ ಕು;Oಾ_ ಊbಾ£ೕಹಗಳ ಅವಶ&ಕOೆRಲ4. 97ೇ ವಚನದ34 ಆತನು 

“ಭೂ^ೋಕದವರ7 nೆ^ಾ4 ಮರುಳMkೊuಸುವ ಆ ಮbಾ ಘಟಸಪEನು ಅಂದYೆ 
D�ಾಚ7ೆಂತಲೂ mೈOಾನ7ೆಂತಲೂ bೆಸರುಳt ಪGYಾತನ ಸಪE” ಎಂದು 
ಗುರುBಸಲ>?@Qಾx7ೆ (7ೋy; 20:2). 

Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ಘಟಸಪEದ ಬಣÅ7ೆಗಳ34ರುವ �ಗೂಢ ಅಥEಗಳನುn 
ಕಂಡುlyಯುವದ+ೆ� ಪPಯBnಸುOಾ,Yೆ. ಈ ಅ{ಾ&ಸವನುn mಾ}ಾನ&Tಾ_ ಏಳM ತ^ೆಗಳM, 
ಹತು, +ೊಂಬುಗಳM bಾಗೂ ಇತರ ಗುಣಸ�{ಾವಗಳM eದಲ ಮೃಗ+ೆ� ಸಂಬಂಧಪಟ@ಂOೆ 

�ಾವ ಅಥEವನುn bೊಂJರುತ,Tೆಂದು Buಸುವ ಮೂಲಕ }ಾಡ^ಾಗುತ,Qೆ (17:9-13ರ 
sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). ಘಟಸಪE bಾಗೂ eದಲ ಮೃಗವG ಅ7ೇಕ 
mಾಮ&Oೆಗಳನುn bೊಂJTೆ�ಾದರೂ, 7ಾವG eದಲ ಮೃಗJಂದ �ಣEಯಗಳನುn }ಾy 

ಅನಂತರ ಅವGಗಳನುn ಘಟಸಪE+ೆ� ಅನ�Rಸvೇಕು ಎಂಬುದ+ೆ� �ಾವQೇ ಸೂಚ7ೆಯೂ 
ಇರುವJಲ4. ಮೂಲತಃ ಪPBUಂದು ಅಂಶವG ಅNಾಯ+ಾ; Tೈ;ಯ VತPಣದ ಒ³ಾ@Yೆ 
ಪP{ಾವ+ೆ� ಮತ,ಷು@ ಕೂyಸುತ,ದ�ೆ@.  

ಆತನು ಒಂದು ಘಟಸಪE: ಪGYಾತನ ಜಗB,ನ ಅಂತ&+ಾ3ಕ mಾlತ&ದ34, 
+ೆಟ@ತನವನುn ಪPB��ಸುವ ಸಕಲ VತPಣಗಳ34 ಘಟಸಪ4ವG ಅತ&ಂಥ mಾ}ಾನ&Tಾ_ 
ಕಂಡು ಬರುವQಾ_ತು,. ಆತನು ದುಷ@ತನ, i7ಾಶ+ಾ;, ಮತು, Qೇವರ iರುದj 

ಬಂ«ಾಯಕರTಾ_ರುವ ಎಲ4ವನೂn ಪPB��ಸುOಾ,7ೆ. ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ34 
“ಘಟಸಪE” ಎಂಬ ಪದದ ಬಳ+ೆkೆ ಎರಡು ಉQಾಹರ�ೆಗ�ೆಂದYೆ ¯�ಾಯ 27:1 ಮತು, 
51:9. bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆUಳkೆ ಘಟಸಪE ಎಂಬ ಪದವG ಕಂಡು ಬರುವ ಏ+ೈಕ 

ಸ�ಳTೆಂದYೆ ಅದು ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕTೇ. 
ಆತನು +ೆಂNಾದ ಘಟಸಪE: ಆತನ ರಕ,-Oೆಂrಾದ ಬಣÅವG ಆತನು +ೊ^ೆNಾತಕ 

ಪPವೃB, (6:4) ಮತು, ಆತನ Nಾಪಭ;ತ ಸ�{ಾವ ಎರಡನೂn ಸೂVಸುತ,Qೆ (¯�ಾಯ 

1:18). 
ಆತನು ಏಳM-ತ^ೆಗಳ ಘಟಸಪE: ಏಳ_ ತFೆಗಳ_ ಬಹುಶಃ ಆತನ ಮbಾ 

ತಂತPkಾ;+ೆ ಮತು, ಕುಯುc,ಯನುn ಪPB��ಸುತ,Qೆ (2 +ೊ;ಂಥ 11:3). ಆತನ ತ^ೆಗಳM 

}ಾನ�ಕ mಾಮಥ&Ec�ಂತಲೂ ಆತನ ಅ�+ಾರವನುn ಪPB��ಸುತ,Tೆ ಎಂದು +ೆಲವರು 
UೕVಸುOಾ,Yೆ. ಆತ�_ರುವ ಅ7ೇಕ ತ^ೆಗಳM ಆತನನುn 7ಾಶkೊuಸುವದು ಕಷ@ಕರ 
ಎಂಬುದನುn ಸೂVಸುB,ರಬಹುQಾ_Qೆ. _Pೕ§ ಪGYಾಣ ಕ¹ೆಯ34ನ ಅ7ೇಕ ತ^ೆಗಳMಳt 

bೈQಾP QೇವOೆಯನುn +ೊಲು4ವದು ಕÇಣTಾ_ತು,. ಒಂದು ತ^ೆಯನುn +ೊಂದು bಾcದ 
ತ©ಣTೇ, ಇ7ೊnಂದು ತ^ೆಯು ಆಕPಮಣ }ಾಡುB,ತು,. bೇಗೂ, 7ಾವG 
7ೆನDನ34ಟು@+ೊಳtvೇ+ಾದQ xೇ7ೆಂದYೆ, ಈ ಎ^ಾ4 VತPಣಗಳM mಾಂ+ೇBಕTಾ_Tೆ. 

16:13ರ34 ಘಟಸಪEವG ಈ ಒಂದು vಾR ಉಳtದುx ಎಂದು ಪPB��ಸಲ>?@Qೆ - ಆತ�kೆ 
ಏಳM ತ^ೆಗಳM ಇದxವG ಎಂಬ Tಾಸ,Tಾಂಶದ bೊರOಾ_ಯೂ ಒಂQೇ vಾR! 
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ಆತನು ಹತು,-+ೊಂಬುಗಳM ಉಳt ಘಟಸಪE: +ೊಂಬುಗಳM ಬಲದ 
ಸಂ+ೇತTಾ_ದxವG. ಹತು/ Oೊಂಬುಗಳ_ ಆತ�_ರುವ ಮbಾ ಶc,ಯನುn ಸೂVಸುತ,Tೆ 

(5:6ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). ಕು;�ಾQಾತನ ಬಲವG ಮತು, ಘಟಸಪEದ 
ಬಲವG ವ&Oಾ&ಸTಾ_Tೆ: ಕು;�ಾQಾತನ ಬಲವG ಆತ�kೆ ಅಂತಗEತTಾ_ರುವಂತದುx 
ಮತು, �ಾಶ�ತTಾದದುx; ಘಟಸಪEದ ಬಲವG ಆತ�kೆ Qೇವರು ಅನುಮBಸುವಷು@ 

}ಾತPTೇ ಆ_Qೆ ಮತು, OಾOಾ�3ಕTಾದದುx. ಏಳM ತ^ೆಗ�¡ೆಳkೆ ಹತು, +ೊಂಬುಗಳM 
bೇkೆ ಸ;bೊಂದಬಲ4ವG? ಅದು ಮುಖ&Tೇ ಅಲ4 �ಾ+ೆಂದYೆ ಈ {ಾ�ೆಯು 
mಾಂ+ೇBಕTಾದದುx.  

ಆತನು ಏಳM-ಮುಕುಟಗಳMಳt ಘಟಸಪEನು: ... ಅದರ ತFೆಗಳ fೕFೆ ಏಳ_ 
ಮುಕುಟಗwದZವ:. “ಮುಕುಟ” ಎಂಬುದು _Pೕ§ {ಾ�ೆಯ διάδηµα (diadēma) ಎಂಬ 
ಪದJಂದ ಅನುTಾJಸಲ>?@ದುx, ಅದರಥEವG “ಆu�+ೆಯ c;ೕಟ” - ಜಯ}ಾ^ೆ�ಾ_ರುವ 

stephanos ಎಂಬುದ+ೆ� ತJ�ರುದjTಾದದುx. “ಮುಕುಟ” ಎಂಬ ಪದವG bೊಸ 
ಒಡಂಬy+ೆUಳkೆ +ೇವಲ ಮೂರು mಾ; +ಾZ�+ೊಳMtವQಾ_ದುx, ಎ^ಾ4 ಮೂರು 
mಾ;ಯೂ ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 +ಾಣ�+ೊಂyರುತ,Qೆ: 12:3, 13:1, ಮತು, 19:12. ಏಳM 

ಮುಕುಟಗಳM ಘಟಸಪEc�ರುವ ಮbಾ ಆ�+ಾರವನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. (ಮOಾ,ಯ 12:24; 
Uೕbಾನ 12:31; 14:30; 16:11; ಎ�ೆಸ 2:2ರ34 mೈOಾನನನುn ಬZÅಸುವದ+ೆ� ಬಳ�ರುವ 
ಪದಗಳನn 7ೋy;.)  

ವಚನ 4. ಅದರ yಾಲವ: ಆOಾಶದIJರುವ ನMತdಗ{ uೆಳbೆ ಮೂರFೊJಂದು |ಾಗವನುV 
ಎ{ೆದು ಭೂ�bೆ Kಾiತು (8:7-10ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನn 7ೋy;). ಆತನು ಮbಾ 
ಘಟಸಪE: “ಆತನ ಬೃಹ¬ kಾತPವG ಈ bೇu+ೆRಂದ ಸೂVಸಲ>?@ರುತ,Qೆ, ಏ7ೆಂದYೆ 

ಆತನು ಆ+ಾಶದ34 bೊಂಚು bಾc �ಂBದx Tೇ� ,ೆ ಆತನ vಾಲದ ಒಂQೇ ಒಂದು 
ಅ^ಾ4ಡುi+ೆRಂದ ಆ+ಾಶದ34ರುವ ನ©ತPಗ�¡ೆಳkೆ ಮೂರ^ೊ4ಂದು {ಾಗವನುn cತು, 
ಭೂ�kೆ ®ೕಳMವಂOೆ }ಾಡುOಾ,7ೆ.”16 ಅ7ೇಕರು ಈ ಕೃತ&ದ34 ಒಂದು mಾಂ+ೇBಕ 

ಮಹತ�ಪ²ಣEOೆಯನುn +ಾಣುOಾ,Yೆ. +ೆಲವರು ಇದನುn ಪP{ಾವ�ಾ3 ವ&c,ಗಳ sೕ^ೆ 
mೈOಾನ�_ರುವ ಶc,kೆ ಸೂಚ7ೆ¯ಂಬಂOೆ +ಾಣುOಾ,Yೆ. ಇನುn +ೆಲವರು mೈOಾನನು 
Qೇವ;kೆ iರುದj ಬಂ«ಾಯTೆದx Tೇ�  ೆvೇYೆ Qೇವದೂತರನುn Qಾ;ತD>� ನyಸುವದನುn 

ಸೂVಸುತ,Qೆಂದು UೕVಸುOಾ,Yೆ. bೇಗೂ, ಇದು ಬಹುಶಃ “ಆತನ ಶc,ಯನುn 
OೋಪEyಸುi+ೆ ಅಲ4Qೆ ಮO ,ೇನೂ ಅಲ4”17 ಎಂಬುQೆ, �ಜಕೂ� ಅ^ೊ4ಬr J_ಲು ಹು?@ಸುವ 
Tೈ;¯ೕ ಇರುOಾ,7ೆ ಎಂಬ {ಾವ7ೆಯನುn ಭದPkೊuಸುವದ+ೆ� ರVತTಾ_ರುತ,Qೆ. 

7ಾವG ಅದರ iವರಗಳ34 ಮುಳM_ bೋಗುವ ಅಗತ&iಲ4, ಆದYೆ iರುದj 
bೋ3+ೆಯ sೕ^ೆ ಮುಖ& ಗಮನವನುn +ೊಡತಕ�ದುx. ಒಂದು ಕ«ೆಯ34 
ಅಸbಾಯಕಳಂOೆ Oೋರುವ ಒಬr � ೕಯು ಇQಾx� .ೆ ಇ7ೊnಂದು ಕ«ೆಯ34 ಮು_^ೆತ,ರದ, 

ಬಹು-ತ^ೆಗಳ, vೆಂcಯಂಥ-+ೆಂNಾದ ಘಟಸಪE ಇರುOಾ,7ೆ, ಆತನ ಮZಗಣುÅಗಳನುn 
ಪPಸವTೇದ7ೆRಂದ ಕೂಗುOಾ, ಇದx � ೕಯ sೕ^ೆ¯ೕ 7ೆಟ@ವ7ಾ_ ಆ+ೆಯ ಕೂಸು 
ಹು?@ದ ಕೂಡ^ೆ ಅದರ sೕ^ೆ ಏ+ಾಏc sೕ^ೆರ_ lyದು+ೊಳtಲು �ದjTಾ_ದxನು. 

ಸbಾಯಕOೆ bಾಗೂ sೕಲುkೈ mಾ�ಸುವ ಶc, ನಡುTೆ ಎಂQಾದರೂ ತJ�ರುದj 
bೋ3+ೆRದxQಾxದYೆ, ಅದು ಇದುTೇ ಆ_Qೆ! ಈ ದೃಶ&ವನುn 7ೋಡುವ ಸYಾಸ; 
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ಮನುಷ&ನು � ೕ bಾಗೂ ಆ+ೆಯ ಕೂಸು ಬದುಕುuಯುವ ಅವ+ಾಶTೇ ಇಲ4 ಎಂದು 
bೇಳMವನು. ಫ3OಾಂಶವG ಈkಾಗ^ೇ ಏ7ೆಂಬುದು ಮುಂ·ೆ¯ೕ �ಧE;ತTಾ_ತು,. 

+ೆಲವರು ಈ ಘಟಸಪEವG ಕೂಸು ಹುಟು@ವದ+ೆ� ಮುಂ·ೆ¯ೕ � ೕಯನುn ಏ+ೆ ನುಂ_ 
®ಡ3ಲ4, ಅದು ಸಹ ಅQೇ ಉQ xೇಶವನುn mಾ��ದಂOಾ_ರುB,ತು, ಎಂದು +ೇಳMOಾ,Yೆ. ಆ 
ಪP�ೆnಯು 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34ನ mಾಂ+ೇBಕOೆ Tಾ&D,Rಂದ bೊರ_ರುವQಾ_Qೆ, ಆದYೆ 

Tಾಸ,iಕTಾ_ 7ೋಡುವQಾದYೆ mೈOಾನನು � ೕಯನುn (ಇmಾP¯ೕ¼ ಜ7ಾಂಗ) 
s�½ೕಯ�kೆ ಜನ� �ೕಡದಂOೆ ತ«ೆಯುವದ+ೆ� ಪPಯತnವನnಂತೂ }ಾyರುOಾ,7ೆ 
(7ೋy; 1 ಸಮುTೇಲ 19:1; 2 ಅರಸು 11:1, 2; ಎm ,ೇರಳM 3:13). +ಾಯEತಂತPವG 

iಫಲTಾ_Oಾ,ದx;ಂದ, mೈOಾನನ “ಪ�ಾEಯ Uೕಜ7ೆಯು” ಸ�ತಃ s�½ೕಯನ7ೆnೕ 
7ಾಶkೊuಸುವQಾ_ತು,. 

47ೇ ವಚನದ ಮು+ಾ,ಯದ34, Kೆರುp/ದZ ಆ )*ೕಯು Kೆತ/ ಕೂಡFೆ ಆOೆಯ ಮಗುವನುV 

ನುಂm�ಡyೇOೆಂದು ಆ ಘಟಸಪ4ವ: ಅF Jೇ OಾದುOೊಂYತು/. mೈOಾನನು ಏ+ೆ ತನn 
ಉQ xೇಶವನುn mಾ�ಸ3ಲ4 ಎಂಬುದ+ೆ� +ಾರಣTೇ ಇಲ4ದಂOೆ OೋರುB,ತು,. ಜನನದ 
©ಣದ34, � ೕ bಾಗೂ ಆ+ೆಯ ನವÃಾತ ಕೂಸು ಅಸbಾಯಕTಾ_ರುB,ದxರು ಮತು, ಆತನ 

ಕರು�ೆkೆ ಒಳಪಟ@ವYಾ_ದxರು. ಕ¹ೆಯು ಮುಂದುವYೆಯುTಾಗ, Qೇವರ 
ಮಧ&ಪPTೇ°ಸುi+ೆಯ ಕು;ತು ಅOಾ&ಶ�ಯEkೊಳMtವದ+ೆ� Tಾಚಕನು �ದjTಾ_ರvೇಕು. 

ವಚನ 5. 57ೇ ವಚನದ eದಲ {ಾಗವG ನಮkೆ ಮಗುiನ ಜನನದ ಕು;ತು 

Buಸುತ,Qೆ ಮತು, ಆ ಮಗುiನ ಗುರುತನುn bೇಳMತ,Qೆ: ಆOೆ ಜRಾಂಗಗಳನುV ಕ�\ಣದ 
OೋIeಂದ ಆಳyೇOಾದ ಒಂದು ಗಂಡು ಮಗುವನುV Kೆತ/ಳ_. ಜ7ಾಂಗಗಳನುn ಕ�\ಣದ 
OೋIeಂದ ಆಳMವದರ ಕು;ತ ಉ^ 4ೇಖವG cೕತE7ೆ 2;ಂದ Oೆkೆದು+ೊಳtಲ>ಟ@Qಾx_Qೆ, 

ಅQೊಂದು s�½ೕಯ�kೆ ಸಂಬಂ��ದ cೕತE7ೆ�ಾ_ದುx bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯ 
^ೇಖಕ;ಂದ ¯ೕಸುikೆ ಅನ�ಯkೊuಸಲ>?@Qೆ (ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಳM 13:33; ಇ®Pಯ 
1:5; 5:5; ಪPಕಟ7ೆ 2:26, 27). 197ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 ¯ೕಸುiನ iಷಯTಾ_ lೕkೆ 

ಬYೆದQೆ, “ಜ7ಾಂಗಗಳನುn bೊ«ೆಯುವದ+ಾ�_ ಹದTಾದ ಕB,ಯು ಆತನ vಾRಂದ 
ಬರುತ,Qೆ. ಆತನು ಅವರನುn ಕ®rಣದ +ೋ3�ಂದ ಆಳMವನು ...” (19:15; 11:18ರ sೕ3ನ 
Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 12:5ರ34ನ ಗಂಡು ಮಗುವG ¯ೕಸುTೇ ಎಂಬುದರ34 �ಾವ 

ಸಂಶಯವ² ಇರುವJಲ4. 
ಆಳyೇOಾದ ಎಂಬುದನುn ಅನುTಾJ�ರುವ _Pೕ§ ಪದವG ποιµαίνω (poimainō) 

ಎಂಬುದ;ಂದ Oೆkೆದು+ೊಳtಲ>?@ದುx, ಅದರಥEವG “ಕುರುಬ7ಾ_ರುವದು” ಎಂQಾ_Qೆ. 

ಬಹುಶಃ cೕತE7ೆ 23 ಈ {ಾವ7ೆಯ sೕ3ನ ಒಂದು ಉತ,ಮ Tಾ&±ಾ&ನTಾ_ರುವದು: 
ಕುರುಬರು ತಮ� ಆYೈ+ೆಯ34ರುವವರ ಕ«ೆkೆ +ೋಮಲOೆRಂದ ನ«ೆದು+ೊಳMtB,ದxರು, 
ಆದYೆ ತಮ� ಮಂQೆkೆ +ೇಡು }ಾಡುವವರ ಕ«ೆkೆ �QಾEÄಣ&Tಾ_ರುB,ದxರು. ಕ®rಣ 

+ೋ3ನ ಉQ xೇಶವG ಬಹುಶಃ ಕು; ಮಂQೆಯ Tೈ;ಗಳನುn ದಂyಸುವQಾ_ತು,. 
“ಮಗನನುn, ಗಂಡು ಮಗುವನುn” ಎಂಬ ಪದಗುಚÈದ ಅಸಹಜTಾದ i7ಾ&ಸವನುn 

ಗಮ��;. _Pೕ§ bಾಗೂ ಆಂಗ4 ಎರಡೂ {ಾ�ೆಯ34, ಮಗ ಎಂಬ ಪದದ ಅಥEವG “ಗಂಡು 

ಮಗು” ಎಂQಾ_ರುತ,Qೆ. ಗಂಡು ಎಂಬ ಪದವG ಅವಶ&c�ಂತ ಅ�ಕTೆಂQೆZಸುತ,Qೆ, ಆದYೆ 
ಹು?@ರುವವನ ಗಂಡುತನವನುn ಒB, bೇಳMವ ಇ®Pಯ i$ಾನ ಅQಾ_ರುತ,Qೆ. ಈ 
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ಪದಗುಚÈದ iಷಯTಾ_, Albertus Pietersನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “ಬಹುಶಃ 7ಾವG ಒಂದು 
ಅ°ಷ@ {ಾ�ೆಯನುn ಬಳ+ೆ }ಾy+ೊಂಡು lೕkೆ ಅನುTಾJ�ದYೆ ಆ ಪದಗುಚÈದ 

ಆತ�Qೊಳkೆ ಇನnಷು@ ಉತ,ಮTಾ_ mಾಗಬಹುದು, ಅQೇ7ೆಂದYೆ: ‘ಒಬr ಮಗ, ಒಬr l-
}ಾ&�’! ಇದು cPಸ,ನ Nೌರುಷದ ಒಂದು ಉತ�ಟTಾದ, bೆಚು�ಕys ಒಂದು BೕÌTಾದ 
ಸಮಥE7ೆ ಆ_ರುತ,Qೆ ...”18 

ಶತ}ಾನಗಳ ಮುಂ·ೆ, ಪPTಾJ�ಾದ ¯�ಾಯನು lೕkೆ ಬYೆJದxನು, “ಒಂದು 
ಮಗು ನಮkಾ_ ಹು?@Qೆಯ�ೆ@, ವರದ ಮಗನು ನಮkೆ QೊYೆತನು; ಆಡuತವG ಅವನ 
vಾಹುiನ sೕ3ರುವದು; ಅದು¨ತಸ�ರೂಪನು, ಆ^ೋಚ7ಾಕತEನು, ಪYಾಕPiು�ಾದ 

Qೇವರು, �ತ&7ಾದ ತಂQೆ, ಸ}ಾ$ಾನದ ಪPಭು ಎಂಬವG ಅವನ bೆಸರು” (¯�ಾಯ 9:6; 
7ೋy; 7:14). ಪPಕಟ7ೆ 12:5ರ Tಾಕ&{ಾಗವG ¯�ಾಯನ ಪPTಾದ7ೆಯ 7ೆರTೇ;+ೆkೆ 
ಒಂದು ¸ಾಪಕದ �ಂಚನುn ಒದ_ಸುತ,Qೆ. ಅದು ನಮkೆ ¯ೕಸುiನ ಜನನವನುn 

¸ಾ3ಸುತ,Qೆ, ಅಂತ;©ದ34 ಸೂಚ7ೆಗಳನುn ಉಂಟು }ಾyದx ಆ ಗಮ7ಾಹETಾದ 
ಜನನವನುn 7ೆನDಸುತ,Qೆ. bೇಗೂ, ಇ34 bೇಳ^ೇ vೇ+ಾದQ xೇ7ೆಂದYೆ ಪPಕಟ7ೆ 12ರ34ನ 
ಜನನವG ಅದು ¯ೕಸುiನ �ಾ;ೕ;ಕ ಜನನವಲ4, ಆದYೆ ಆತನ ಪ³ಾ@|�ೇಕTಾ_Qೆ 

ಎಂದು +ೆಲವರು ಮನವ;+ೆ bೊಂJQಾxYೆ. ಈ Tಾ&±ಾ&ನವG cೕತE7ೆ 2, Yೋ}ಾ 1:4, 
bಾಗೂ ಅದ+ೆ� ಸಂಬಂ��ದ Tಾಕ&{ಾಗಗಳ34ನ {ಾ�ೆಯ sೕ^ೆ ಆ$ಾರTಾ_ರುತ,Qೆ. ಈ 
Tಾ&±ಾ&ನವG Tಾಕ&{ಾಗ+ೆ� �ಾವQೆ bಾ�ಯನುn }ಾಡುವJಲ4 ಮತು, ಸ;�ಾ_ಯೂ 

ಇರಬಹುದು, ಆದYೆ ¯ೕಸುiನ �ಾ;ೕ;ಕ ಜನನವG bೆಚು� mಾ�{ಾiಕ Tಾ&±ಾ&ನTೆಂದು 
Oೋರುತ,Qೆ.  

ಕೂಸು ಹು?@ದ ಕೂಡ^ೆ ಅದನುn ನುಂಗುವದ+ೆ� ಘಟಸಪEವG �ದjTಾ_ �ಂBರುವದು 

bೆYೋದನು vೇO 4ೆbೆ�ನ34 ಮಕ�ಳನುn ಹOೆ& }ಾyದxನುn ¸ಾDಸುವQಾ_Qೆ (ಮOಾ,ಯ 
2:16). ಆ ದುಷÍತ&ದ lಂQೆ ಘಟಸಪE/mೈOಾನನು ಇದx7ೆಂಬುದನುn �ಾರು 
ಸಂಶRಸುವದ+ೆ� mಾಧ&? bೇಗೂ ಗಂಡು ಮಗುವನುn 7ಾಶkೊuಸುವ mೈOಾನನ 

ಪPಯತnಗಳM ಆ ಒಂದು iಫಲkೊuಸುವದ+ೆ� }ಾತPTೇ �ೕ�ತTಾ_ರ3ಲ4. mೈOಾನನು 
¯ೕಸುiನ ಭೂ^ೋಕದ mೇTೆಯುದxಕೂ� ಆತನನುn 7ಾಶkೊuಸುವ ತನn ಪPಯತnವನುn 
ಮುಂದುವYೆ�ದxನು (ಮOಾ,ಯ 4:1; 16:23; ಲೂಕ 22:3, 31). mೈOಾನನ ಪPಯತnಗಳM 

+ೊ7ೆkೆ ¯ೕಸುiನ ಮರಣದ34 ಸ}ಾD,kೊಂyದxವG (ಲೂಕ 22:53). 
mೈOಾನನು ಯಶಸು½kೊಂyದx7ೋ? ಆತನ ಪPಯತnದ ವ&ಥEOೆಯು ಒಂದು 

�ತವ&ಯTಾದ ಪದಗಳ34 VBPಸಲ>?@ರುತ,Qೆ: ಆ ಕೂಸು ಫಕsRೆ >ೇವರ ಬwಗೂ 

)ಂKಾಸನದ ಬwಗೂ ಎತ/ಲ�<=ತು. ಎತ/ಲ�<=ತು ಎಂಬುದು ἁρπάζω (harpazō) ಎಂಬ 
ಪದJಂದ Oೆkೆದು+ೊಳt^ಾ_ರುವ _Pೕ§ ಪದÎಂದರ ಅನುTಾದTಾ_ದುx, ಅದರಥEವG 
“ಕ�ದು+ೊಳtಲ>?@ತು” ಎಂQಾ_Qೆ, ಒಂದು ಫಕ�7ೆ bಾಗೂ ಅ�;ೕÄತTಾದ 

cP¯Uಂದನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. Eugene Petersonನು ಆ ದೃಶ&ವನುn lೕkೆ ಬZÅಸುOಾ,7ೆ: 
“ಕೂಸು +ಾZ�+ೊಂಡ ©ಣTೇ, ಘಟಸಪEವG ಅದರ ಕ«ೆkೆ »_ಯುತ,Qೆ. 7ಾವG ನಮ� 
ಕಣುÅಗಳನುn ಮುV�+ೊಳMtO ,ೇTೆ, ಆ Ïತಕತನದ ದೃಶ&ವನುn 7ೋಡದಷು@ 

ಭಯ|ೕತYಾ_ರುO ,ೇTೆ. ಆಗ, ಅ34 ಕ«ೇ ಸಂ{ಾವ& ©ಣದ34 ಒಂದು +ಾNಾಡುi+ೆ 
ಸಂಭiಸುತ,Qೆ. ನವÃಾತ °ಸುವನುn ಗ?@�ಾ_ lyದು+ೊಳt^ಾಗುತ,Qೆ ಮತು, Qೇವರ 
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�ಂbಾಸನದ ಬukೆ ಎB,+ೊಳt̂ ಾಗುತ,Qೆ.”19  
ಆ ಕಥನವG lೕkೆ TೇಗTಾ_ ¯ೕಸುiನ ಜನನJಂದ ಆತನ ಪರ^ೋ+ಾYೋಹಣದ 

ಕ«ೆkೆ »_ಯುತ,Qೆ. +ೆಲವG ಪದಗಳನುn ಬYೆಯುವದYೊಳkೆ, Uೕbಾನನು Tಾಕ&ವG 
ಶ;ೕರ$ಾ;�ಾದಂಥ ನYಾವOಾರJಂದ (7ೋy; Uೕbಾನ 1:14; Â3D>  
2:5-8) ಪರ^ೋಕದ34 ತಂQೆಯ ಬಲಗ«ೆಯ34 ಪರ^ೋ+ಾYೋಹಣkೊಂಡು 

ಉನnತ+ೆ�ೕ;ಸಲ>ಡುವದರ iಷಯ+ೆ� mಾಗುOಾ,7ೆ (7ೋy; ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಲು 1:9-
11; 2:33; Â3D> 2:9-11; ಇ®Pಯ 4:14). ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ ಈ ಸ�ಳದ34 ¯ೕಸುiನ 
»ೕವನ bಾಗೂ mೇTೆಯ ಕು;Oಾ_ iವರTಾದ ಕಥನವನುn �ೕಡುವದು Uೕbಾನನ 

ಉQ xೇಶTಾ_ರ3ಲ4; ಆ }ಾlBಯನುn ಆತನ ಸುTಾOೆEಯ34 +ಾಣಬಹುQಾ_Qೆ. 
Warren Wiersbeನು KJVUಳkೆ 57ೇ ವಚನದ34ರುವ iYಾಮ Vbೆnಗಳ ಆ$ಾರದ34 
ಈ ಆಸc,ಕರTಾದ ಅ|NಾPಯವನುn BuಸುOಾ,7ೆ: “ವಚನದ ಮಧ&{ಾಗದ34ರುವ iವರಣ 

Vbೆnಯು ಮೂವತ,ಮೂರು ವಷEಗಳ ಇBbಾಸವನುn ಪPB��ಸುತ,Qೆ!”20 

ವಚನ 6. ಅದು ಅmಾಧ&Tೆಂದು OೋರಬಹುQಾದರೂ, ಮಗುವG ಘಟಸಪEದ 
lyತJಂದ ತD>�+ೊಂyತು,. ಹOಾ�ೆkೊಂಡವ7ಾ_, ಈ Yಾ©ಸನು ತನn ಗಮನವನುn 

� ೕಯ ಕ«ೆkೆ Bರು_ಸುOಾ,7ೆ (12:13). ಆ+ೆಯು Yಾ©ಸನ ಬಲ+ೆ� bೋ3�ದYೆ ಅB 
ದುಬEಲಳಂOೆ ಕಂಡಳM. ಆQಾಗೂ&, ಪGನಃ ಘಟಸಪEನು iಫಲkೊuಸಲ>?@ದxನು: ಆ 
)*ೕಯು ಅರಣ$Oೆs ಓYKೋದಳ_; ಅIJ ಆOೆbೆ �ಾjರದ ಇನೂVರ ಅರುವತು/ �ನಗಳವSೆbೆ 

�ೕಷ�ೆlಾಗyೇOೆಂದು >ೇವರು ಸ�ಳವನುV )ದ��ಾYದZನು (ವ. 14ರ sೕ3ನ 
Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). Qೇವರು ತನn ಮಗನನುn +ಾNಾyದ bಾkೆ¯ೕ, ಆತನು 
ಸ{ೆಯನುn +ಾNಾಡುವನು. 

_Pೕ§ Tಾಕ&ವG ಅ©ರಶಃ lೕkೆ ಇರುತ,Qೆ “ಅವರು ಆ+ೆಯನುn ಅ34 
£ೕ�ಸುವಂOಾಗಲು” (ಒB, bೇuದುx ನನnದು; 7ೋy; KJV). Τρέφωσιν (trephōsin, 
ಇದು τρέφω, trephō ಎಂಬುದ;ಂದ ಬಂದದುx) ಎಂಬ ಪದವG ಪPಥಮ ಪGರುಷ 

ಬಹುವಚನದ34ರುತ,Qೆ (“ಅವರು”). ಈ “ಅವರು” ಎಂಬವರು �ಾYೆಂಬುದು bೇಳಲ>?@ಲ4, 
ಆದYೆ “ಅವರು” ಎಂಬವರು ಆ � ೕಯನುn £ೕಷ�ೆ }ಾಡvೇ+ೆಂದು Qೇವ;ಂದ 
ಆQೇ°ಸಲ>ಟ@ವರು ಆ_ರಬಹುದು.  

Qೇವರು ತನn ಜನರನುn �ಾjರದ ಇನೂVರ ಅರುವತು/ �ನಗಳವSೆbೆ ಒಂದು j�ೇಷ 
“ಸ�ಳ”ದ34 £ೕಷ�ೆ }ಾyದನು ಮತು, +ಾNಾyದನು. ಈ ಸಂ±ೆ&ಯು 31/2 ರಂOೆ¯ೕ 
ಆ_Qೆ, ಪ;�ೆÐೕಧ7ೆ, ಸಂಕಷ@, ಮತು, ಪ;ೕÑೆUಂJkೆ ಸಂಬಂಧ bೊಂJರುವ 

mಾಂ+ೇBಕ ಸಂ±ೆ& - 7ಾ�ೆkಾ_ ಒಂದು �;ೕÑೆRರುತ,Qೆಂಬ ಸೂ·ಾ&ಥEವನುn bೊಂJQೆ 
(11:2ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 

1;ಂದ 6 ವಚನಗಳನುn ಸರಳTಾದ }ಾತುಗಳ34 bೇಳMವQಾದYೆ, ಘಟಸಪEನು 

Oಾನು }ಾಡಲು ಪPಯBn�ದ ಎಲ4ದರ34ಯೂ ಹOಾ�ೆkೊಂಡನು. ಆತನು Uೕಜ7ೆ 
}ಾyದ ಪP+ಾರTಾ_ ಏನೂ ಯಶಸು½ �ಕ�3ಲ4. ಆತನ ಹOಾ�ೆಯು ಅ�ಕkೊಂಡ bಾkೆ, 
ಆತನ +ೋಪವG bೆಚು�ತ,^ೇ bೋRತು.  
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�ೈoಾನನು ಪರFೋಕ�ಂದ >ೊಬ\ಲ�ಟ=ದುZ (12:7-9) 
7ಪರFೋಕದIJ ಯುದ� ನ�ೆ]ತು. �ೕOಾ�ೕಲನೂ ಅವನ ದೂತರೂ ಘಟಸಪ4ನ 

fೕFೆ ಯುದ��ಾಡುವದOೆs Kೊರಟರು. ಘಟಸಪ4ನೂ ಅವನ ದೂತರೂ ಯುದ��ಾY 

�ೋತುKೋದರು, 8ಮತು/ ಪರFೋಕ>ೊಳbೆ ಅವXbೆ �ಾ�ನವ: ತ��Kೋ]ತು. 
9ಭೂFೋಕದವರR VೆFಾJ ಮರುಳ_bೊwಸುವ ಆ ಮKಾ ಘಟಸಪ4ನು ಅಂದSೆ 
��ಾಚRೆಂತಲೂ �ೈoಾನRೆಂತಲೂ Kೆಸರುಳh ಪ:Sಾತನ ಸಪ4ವ: >ೊಬ\ಲ�ಟು= ಭೂjುbೆ 

�ದZನು. 

ಈ Tಾಕ&{ಾಗದ34, mೈOಾನನ ಅಪಜಯವG eದಲು ಸಂ+ೇತಗಳ34 
+ಾZಸಲ>ಡುತ,Qೆ (ವಚನಗಳM 7-9); ಮುಂJನ i{ಾಗದ34 ಅದು ಒಂದು bಾyನ34 

+ೊಂ«ಾಡಲ>ಡುತ,Qೆ (ವಚನಗಳM 10-12). 7;ಂದ 9 ವಚನಗಳM ಏನು ಕ3ಸುತ,Tೆಂಬುದನುn 
ಚVEಸುವದ+ೆ� ಮುನn, ಅವGಗಳM ಕ3ಸುವJಲ4 ಎಂಬುದನುn ಗಮನ+ೆ� ತಂದು+ೊಳMtವದು 
NಾPಮುಖ&Tಾ_ರುತ,Qೆ. ಈ Tಾಕ&{ಾಗದ ಉQ xೇಶವG ®ದುxbೋ_ರುವ Qೇವದೂತರ 

ಕು;Oಾದ Qೈವ�ಾಸ Îಂದನುn ಕ3ಸುವQಾ_ರುವJಲ4.21 “ಒಂದು ಜನDPಯTಾದ +ೆ�ಸ, 
ಕಲ>7ೆಯು ... ಒಂದು ಯುದjದ VತPಣವನುn }ಾy+ೊಂyದುx ಅದರ34 �+ಾ¯ೕಲನ 
7ಾಯಕತ�ದ34 Qೇವರ ದೂತರು mೈOಾನನನುn ಮತು, ಆತನ ದೂತರನುn ಮನುಷ&ನು 

ಸೃ�@ಸಲ>ಡುವದ+ೆ� ಬಹಳ +ಾಲದ lಂQೆ¯ೕ ಪರ^ೋಕJಂದ Qೊ®rದರು ಎಂಬQೆ.”22 ಈ 
Tಾ&ಪಕTಾ_ ಅಂ_ೕಕ;ಸಲ>?@ರುವ �Yಾ$ಾರ ಕಲ>7ೆಯು Miltonನ Paradise Lost 
ಎಂಬ ಪGಸ,ಕದ34 ಜನDPಯkೊuಸಲ>?@ದುx, ಅದು ಪPಕಟ7ೆ 127ೇ ಅ$ಾ&ಯJಂದ 

i·ಾರಗಳನುn Oೆkೆದು+ೊಂyತು,. H. L. Ellisonನು bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ, “ಇದ+ೆ� �ಾವQೇ 
�ಾಸ $ಾ;ತ ಅ�+ಾರiರುವJಲ4, ಈ Tಾಕ&{ಾಗದಲ4ಂತೂ ಅದು ಇಲ4Tೇ ಇಲ4. ಇ34 
ಬZÅಸಲ>?@ರುವದು ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 ಬZÅಸಲ>?@ರುವ ಘಟ7ೆಗಳ Tಾ&D,ಯ34ರುತ,Qೆ 

ಮತು, ಅದರ Tಾಚಕ;kೆ ಪ;�ಾಮವನುn bೊಂJರುತ,Qೆ.”23 Ray Summersನು lೕkೆ 
Tಾ&±ಾ&��ದನು, 

ಈ ಪ;·ೆ�ೕಧವನುn ಅಸ>ಷ@Tಾದ ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ Tಾಕ&{ಾಗಗಳM ಅಥTಾ 

Miltonನ Paradise Lost ಸಂಬಂಧಪಟ@ಂOೆ ಅಲ4, ಬದ^ಾ_ ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ 

ಸ�nTೇಶQೊಳkೆ Tಾ&±ಾ&�ಸತಕ�ದುx. ಇದು mೈOಾನನ ಮೂಲ ��B ಮತು, ಆತನ ®ದುx 

bೋದ ��Bಯ ಐBbಾ�ಕ ಕಥನವಲ4; ಇದು cPಸ,ನು bಾಗೂ ಆತನ ಜನರನುn 

7ಾಶkೊuಸುವದ+ೆ� mೈOಾನನು }ಾಡುವ ಪPಯತnಗಳನುn ಮುಂJಡುವಂತ 

ಅಂತ&+ಾ3ಕ VತPಣTಾ_ರುತ,Qೆ.24 

7ಾವG mೈOಾನನ ಮೂಲದ ಕು;ತು ಚcತkೊಳtಬಹುದು, ಆದYೆ iವರಗಳM 
“ರಹಸ&TಾದವGಗ�¡ೆಳkೆ” (ಧeೕEಪQೇಶ+ಾಂಡ 29:29) ಇದುx Qೇವರು ಅವGಗಳನುn 

ಬಯಲುkೊuಸುವದನುn ತಕ�Q xೆಂದು +ಾಣ3ಲ4. ಬಹುಶಃ ಜನರು ಅದನುn 
ಅಥE}ಾy+ೊಳtಲು ಅಶಕ,Yಾಗಬಹುದು. ಖಂyತTಾ_ಯೂ, ರ©�ೆ bೊಂದುವದ+ೆ� ಅಂಥ 
BಳMವu+ೆಯು ಅವಶ&ಕTೇನೂ ಆ_ರುವJಲ4. 

ಈ iಷಯದ ಕು;ತು vೈಬ¼ �ೕಡುವ +ೆಲವG ಸುuವGಗಳM ಇ34Tೆ. mೈOಾನನು 
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Qೇವ;ಂದ ಸೃ�@ಸಲ>?@ರvೇಕು, �ಾ+ೆಂದYೆ “ಸಮಸ,ವನುn ಸೃ�@�ದ”ವನು (ಎ�ೆಸ 3:9) 
QೇವYೇ. ಆತನು ಸೃ�@ಸಲ>ಟ@ ಒಂದು ಆB�ಕ »ೕi�ಾ_ದxನು (ಎ�ೆಸ 6:11, 12), ಬಹುಶಃ 

ಒಬr Qೇವದೂತನು (2 +ೊ;ಂಥ 11:14). eದ^ೆಯ Be¹ೆ 3:6 ಸೂVಸುವQೇ7ೆಂದYೆ 
ಆತನು ಉ®r+ೊಂyದx;ಂದ “... °Ñಾi�kೆ [ಒಳkಾದನು],” ಆದYೆ �ಾವ iವರಗಳM 
+ೊಡಲ>?@ಲ4. Uೕbಾನ 8:44 ಕೂy� bೇಳMವQೇ7ೆಂದYೆ, ಆತನು “ಅವನು 

ಆJRಂದಲೂ +ೊ^ೆkಾರ7ಾ_ದುx,” ಮತು, 1 Uೕbಾನ 3:8 ಇದ+ೆ� ಪ²ರಕTಾ_ ಆತನು 
“ಆJRಂದಲೂ Nಾಪ}ಾಡುವವ7ಾ_Qಾxನ^ಾ4” ಎಂದು bೇಳMತ,Qೆ. ದುYಾದೃಷ@ಕರTಾ_, 
“ಆJRಂದಲೂ” ಎಂಬುದರ ಅಥEವG ಆತನು “ಸೃ�@ಸಲ>ಟ@ ತ©ಣTೆ” ಎಂQಾಗ3, “ಆತನು 

�ಾTಾಗ Nಾಪ }ಾಡ^ಾರಂ|�ದನು,” ಅಥTಾ “ಮನುಷ&ನ ಅ�,ತ�ದ ಆರಂಭ” ಇವGಗಳ 
ಕು;Oಾಗ3 Buದು ಬಂJರುವJಲ4. ಅಂBಮTಾ_, vೈಬ¼ ®ದುxbೋದ Qೇವದೂತರ 
ಕು;ತು bೇಳMತ,Qೆ (2 NೇತP 2:4; ಯೂದನು 6); bೇಗೂ, ಅವರು �ಾವQಾದರೂ 

ಸಂಬಂಧವನುn bೊಂJQಾxದ34, mೈOಾನ7ೊಂJkೆ �ಾವ ಸಂಬಂಧವನುn 
bೊಂJದxYೆಂಬುದನುn BuಸುವJಲ4. ಅ7ೇಕ ^ೇಖಕರು mೈOಾನನ ಮೂಲದ iಷಯದ34 
ಲೂ�ಪರನ ಕು;Oಾದ Tಾಕ&{ಾಗಗಳನುn ಕೂyಸುOಾ,Yೆ (¯�ಾಯ 14:12; KJV), 

bಾ_ದxರೂ ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG vಾvೆ3ನ ಅರಸನ ಕು;Oಾ_ }ಾOಾಡುB,Qೆ ಎಂಬುದನುn 
Tಾಕ&{ಾಗTೇ ಸ>ಷ@kೊuಸುತ,Qೆ (7ೋy; ¯�ಾಯ 14:14; KJV). ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG 
ಅOಾ&ಡಂಬರJಂದ ಕೂyದುx vಾvೆ3ನ ಅರಸನ ಕು;Oಾ_ ಇರ^ಾರದು ಮತು, 

“ಅರಸನನುn mೈOಾನ�kೆ ಒಂದು ನಮೂ7ೆ ಎಂಬಂOೆ }ಾOಾಡುB,ರvೇಕು” ಎಂದು 
+ೆಲವರು ಆÑೇಪ�ೆ ವ&ಕ,ಪyಸುOಾ,Yೆ. ಅವರು ಪದ& {ಾ�ೆಯ ಸ�{ಾವವನn �ಲEÄÔ� ಈ 
ಪPB}ಾದ;ಯು mೈOಾನ7ೇ ಎಂಬುQಾ_ ತಮ� mೆ�ೕ·ಾÈನುmಾರTಾ_ �ಧE;� 

®ಡುOಾ,Yೆ. ಪiOಾPತ�ನು ಮನ�½ನ34 mೈOಾನನ�nಟು@+ೊಂಡು ಬYೆ�ದ7ೆಂಬುದನುn 
ಸ�nTೇಶದ34ರುವ �ಾವದೂ ಸೂVಸುವJಲ4. ಅ7ೇಕ mಾ; ಈ ಪ?@kೆ 
mೇಪE«ೆkೊuಸ^ಾಗುವ Tಾಕ&{ಾಗTೆಂದYೆ ಲೂಕ 10:18 (20:1-3ರ sೕ3ನ 

Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;).  
mೈOಾನನ ಕು;ತು vೈಬ¼ mಾಕಷು@ }ಾlBಯ7ೊnಳkೊಂyರುತ,Qೆ, ಆದYೆ ಜನರ 

ಕುತೂಹಲವನುn ತೃD,kೊuಸುವದ+ೆ� mಾ+ಾಗುಷು@ }ಾlBಯನುn ಒಳkೊಂyಲ4. ಆ ±ಾ3 

ಸ�ಳಗಳನುn ಭBE }ಾಡುವದ+ಾ�_ ಮನುಷ&ರು ತಮ� ಕಲ>7ೆಗಳನುn 
ಬಳ�+ೊಂyರುOಾ,Yೆಂಬುದರ34 ಆಶ�ಯETೇ�ಲ4. bಾ_ದxರೂ, ಪPಕಟ7ೆ 127ೇ 
ಅ$ಾ&ಯಕೂ� “mೈOಾನ bಾಗೂ ಆತನ ದೂತರು ಪರ^ೋಕJಂದ ಸೃ�@ಯ-ಮುನn 

Tಾಸ,iಕTಾ_ ಆಗ3 ಅಥTಾ +ಾಲ>�ಕTಾ_ ಆಗ3 Qೊಬrಲ>?@ರುವದಕೂ� ಸಂಬಂಧTೇ 
ಇಲ4.”25 ಇ34 ಉQ xೇಶವG lಂmೆkೊಳkಾಗುB,ದx ಆJ +ೆ�ಸ,ರನುn £PೕOಾ½lಸುವQಾ_ತು,.  

Tಾಕ&{ಾಗವನುn ಇನnಷು@ ಸೂ©ÕTಾ_ ಅವ^ೋcಸುವದ+ೆ� ಮುನn 

Oೊಲ_�+ೊಳtvೇ+ಾದ ಇ7ೊnಂದು ನ+ಾYಾತ�ಕ ಸಂಗBಯು ಇರುತ,Qೆ. ಯುದjದ ದೃಶ&+ೆ� 
ಸ�ಲ> ಮುಂ·ೆ, ಗಂಡು ಮಗುವG “Qೇವರ ಬuಗೂ ಆತನ �ಂbಾಸನದ ಬuಗೂ 
ಎತ,ಲ>?@ತು” (12:5). +ೆಲವG Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ಘಟಸಪEವನುn mೋಲನುn 

ಅಂ_ೕಕ;�+ೊಳtಲು ಮನ�½ಲ4Q xೆಂದು, ಮಗುವನುn ಪರ^ೋಕದ Qಾ�ರಗಳ ವYೆಗೂ 
ಅ?@�+ೊಂಡು bೋROೆಂದು VBP�+ೊಳMtOಾ,Yೆ. ಅವರು bೇಳMವQೇ7ೆಂದYೆ, ಅ34 
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�+ಾ¯ೕಲನು ಆತನ Qಾ;kೆ ಅಡ­Tಾ_ �ಂತನು, ಅದರ ಫ3ತTಾ_ ಅ34 ಯುದjವG 
ಸಂಭi�ತು ಎಂಬQೆ. ಘಟಸಪEವG mೋ3ಸಲ>ಟು@ ಭೂ�kೆ ಮರu ಓyಸಲ>?@ತು. ಈ 

ದೃ�ಾ&ವuಯು 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ i{ಾಗಗಳನುn ಒಂQಾ_ Ãೋyಸುತ,Qೆ, 7ಾಟಕ+ೆ� 
ಇನnಷು@ ಕೂyಸುತ,Qೆ, ಮತು, ಅ$ಾ&ಯದ ಒ³ಾ@Yೆ�ಾದ ಉಪQೇಶ+ೆ� �ಾವQೇ Qೊಡ­ 
+ೆಡುಕ7ೆnೕನೂ }ಾಡುವJಲ4. bೇಗೂ, ಸ�nTೇಶದ34ರುವ ಹಲTಾರು ಅಂಶಗಳM ಈ 

ಅ¹ೈEಸುವ Qಾ;kೆ iರುದj mೆಣmಾಡುತ,Tೆ: 
12:11ರ ಪP+ಾರTಾ_ eದಲ7ೆಯದು bಾಗೂ ಅತ&ಂತ NಾPಮುಖ&Tಾದದುx ಎಂದYೆ 

ಜಯವನುn “ಕು;�ಾQಾತನ ರಕ,ದ” ಮೂಲಕTಾ_ ಗuಸ^ಾRತು ಎಂಬQೆ. G. R. 
Beasley-Murrayನು bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ ರಕ,ದ ಕು;Oಾದ bೇu+ೆಯು “ಈ ಅ$ಾ&ಯದ34 
ಅತ&ಂಥ ಮಹತ�ಪ²ಣETಾದ bೇu+ೆ”26 ಆ_ರುತ,Qೆ. ಇದು ಇyೕ Tಾಕ&{ಾಗದ sೕ^ೆ 
vೆಳಕನುn ·ೆಲು4ತ,Qೆ. ಜಯವನುn ರಕ,ದ ಮೂಲಕTಾ_ ಪ«ೆಯ^ಾROಾದx;ಂದ, ಮತು, 

ರಕ,ವG °ಲುvೆಯ sೕ^ೆ ಸು;ಸಲ>?@Oಾದx;ಂದ, ಘಟಸಪEವG ಪರ^ೋ+ಾYೋಹಣದ 
ಮುಂ·ೆ¯ೕ mೋ3ಸಲ>?@ರvೇ+ೇ bೊರತು ಅನಂತರದ34 ಅಲ4. +ಾ^ಾನುಕPಮದ 
ಪP+ಾರ, ಮಗುವG “ಎತ,ಲ>ಟ@” ಮುಂ·ೆ¯ೕ ಘಟಸಪEವG “Qೊಬrಲ>?@ತು.”  

ಅಲ4Qೆ ಘಟಸಪEದ ಮತು, ಆತನ ದೂತರ mೋ3�ಂQಾದ ಒಂದು ಪ;�ಾಮTೆಂದYೆ 
"ಪರ^ೋಕQೊಳkೆ ಅವ;kೆ mಾ�ನವG ತD> bೋRತು” ಎಂಬುದನುn ಸಹ ಗಮ��; (ವ. 
8). ಈ bೇu+ೆಯು mೈOಾನ�kೆ ಪರ^ೋಕವನುn “ನುಗುªವ” ಅವಶ&ಕOೆಯು ಇJxರ3c�ಲ4 

ಎಂಬ ಸೂ·ಾ&ಥEವನುn �ೕಡುತ,Qೆ; ಬದ^ಾ_, 87ೇ ವಚನದ ತನಕವ², ಆತ�kೆ 
ಅ^ೊ4ಂದು “mಾ�ನ” ಇತು,. ಈ ಅಂಶವG ಎತ,ಲ>ಡುB,ರುವ ಮಗುವನುn ಘಟಸಪEನು 
vೆನnಟು@ವ ದೃಶ&+ೆ� ಸ;bೊಂದುವJಲ4. 

ಸ�nTೇಶವG Oೋ;� +ೊಡುವ ಮು+ಾ,ಯವG ಏ7ೆಂದYೆ 7;ಂದ 9 ವಚನಗಳ34ನ 
ಯುದjವG °ಲುvೆಯ sೕ^ೆ cPಸ,ನು ಅನುಭi�ದ ಆರು Oಾಸುಗಳ ಸಂಕಷ@ದ Tೇ�  ೆ
ನ«ೆದಂಥ ಪರQೆಯ lಂJನ ಆB�ಕ bೋYಾಟTಾ_ತು, ಎಂಬುQೆ. ¯ೕಸುವG 

°ಲುvೆkೇ;ಸಲ>ಡುವದು ತನn ಅತ&ಂಥ Qೊಡ­ ಜಯTಾಗ3Qೆ ಎಂಬುQಾ_ mೈOಾನನು 
UೕV�+ೊಂyದxನು, ಆದYೆ ಅದು ಆತನ ಅತ&ಂಥ Qೊಡ­ mೋಲು ಆ_ }ಾಪE?@ತು. 

ವಚನ 7. ಪರFೋಕದIJ ಯುದ� ನ�ೆ]ತು. 1 ಮತು, 3 ವಚನಗಳ34, “ಪರ^ೋಕ” 

ಎಂಬುದು ಬಹು ಸಂ{ಾವ&Tಾ_ ಆ+ಾಶವನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. 7;ಂದ 9 ವಚನಗಳ34, 
“ಪರ^ೋಕ” ಎಂಬುದು ಬಹುಶಃ Qೇವರ �Tಾಸವನುn ಸೂVಸಬಹುQಾ_Qೆ. bೇಗೂ, ಈ 
{ಾ�ೆಯು mಾಂ+ೇBಕTಾದQ xೆಂಬುದನುn ಮನ�½ನ34ಟು@+ೊut;. ಯುದjವG �ಾTಾಗ 
ಸಂಭi�ತು ಎಂಬುದನುn Tಾಕ&{ಾಗವG bೇಳMವJಲ4. ಅದು ¯ೕಸುವG °ಲುvೆಯ 
sೕ3ರುವ Tೇ�  ೆಸಂಭi�ತು ಎಂಬ mಾಧ&Oೆಯನುn �ಾವದೂ ತ«ೆಯದು.  

�ೕOಾ�ೕಲನೂ ಅವನ ದೂತರೂ ಘಟಸಪ4ನ fೕFೆ ಯುದ��ಾಡುB,ದxರು. ಒಬr 

�ೕ+ಾ¯ೕಲನು ಒಬr ಪP$ಾನ Qೇವದೂತನು. Tಾಸ,iಕದ34, ಆತನು bೊಸ 
ಒಡಂಬy+ೆಯ34 ಆತ7ೊಬr7ೇ ಪP$ಾನ ದೂತನು ಎಂದು ಕYೆಯಲ>?@Qಾx7ೆ (ಯೂದನು 
9). ಒಬr ಪP$ಾನ ದೂತನು ಎಂಬ ಉ^ 4ೇಖವG 1 ¹ೆಸ^ೋ�ಕ 4:16ರ34 }ಾಡಲ>?@Qೆ, 

ಆದYೆ ಅ34 ಪP$ಾನ ದೂತನ bೆಸರು bೇಳಲ>?@ಲ4. ಅ34 ಉ^ 4ೇಖವG �ೕ+ಾ¯ೕಲ 
ಕು;Oಾ_O ,ೆಂದು +ೆಲವರು UೕVಸುOಾ,Yೆ. “Qೇವದೂತ” ಎಂಬುದ+ೆ� ಮುಂVನ “ಪP$ಾನ” 
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ಎಂಬುದು “ಮುಖ&ಸ�ನು” ಅಥTಾ “ಪPಭು” ಎಂಬುದನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ (4:8ರ sೕ3ನ 
Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). ಇ34 ಸೂ·ಾ&ಥETೇ7ೆಂದYೆ ಆತನು ಉನnತ �ೆPೕZ bೊಂJರುವ 

ಒಬr Qೇವದೂತನು ಮತು, ತನn ಅ�+ಾರದyಯ34 Qೇವದೂತರನುn bೊಂJQಾx7ೆ 
ಎಂಬುQೆ. lೕ_ರುವದ;ಂದ 77ೇ ವಚನವG ಅವನ ದೂತರು ಎಂದು bೇಳMತ,Qೆ - ಅಂದYೆ, 
ಆತನ ಅ�+ಾರದyಯ34ದx Qೇವದೂತರು.  

�ೕ+ಾ¯ೕಲ ಎಂಬ bೆಸ;ನ ಅಥEವG “QೇವರಂOೆ �ಾ;QಾxYೆ?” Qಾ�¯ೕಲನ 
ಪGಸ,ಕದ34, �ೕ+ಾ¯ೕಲನು Qೇವರ ಜನರನುn +ಾNಾಡುವವನು ಎಂಬQಾ_ 
VBPಸಲ>?@Qಾx7ೆ (Qಾ�¯ೕಲ 10:13, 21; 12:1). ಯೂದನು 97ೇ ವಚನವG eೕ�ೆಯ 

ಶವದ iಷಯದ34 ನ«ೆದ Tಾ&ಜ&ದ ಕು;Oಾ_ ಒಂದು ಗೂ×ಾತ�ಕ ಉ^ 4ೇಖವನುn 
}ಾಡುತ,Qೆ. mೈOಾನ7ೊಂJkೆ Tಾ&ಜ&ವG �ೕ+ಾ¯ೕಲ�kೆ bೊಸQೇನೂ ಆ_ರ3ಲ4 
ಎಂಬುದನುn ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG Oೋ;ಸುತ,Qೆ. ಘಟಸಪEQೊಂJ_ನ ಯುದjದ 

iಷಯTಾ_, +ೆಲವರು lೕkೆ +ೇಳMOಾ,Yೆ, “�ೕ+ಾ¯ೕಲ7ೇ ಏ+ೆ ಮತು, vೇYೆ ಇ7ೊnಬrರು 
�ಾ+ಾಗvಾರದು. ಬಹುಶಃ ¯ೕಸುವG ಸಹ ಏ+ೆ ಆ_ರvಾರದು?” ಅಂಥ iವರಗಳM 
OೊಂದYೆQಾಯಕTಾ_ರ^ಾರವG. ಈ {ಾ�ೆಯು mಾಂ+ೇBಕOೆ ಆ_ದುx, ಒ� tೇದು ಮತು, 

+ೆಟ@ದxರ ನಡುiನ ಯುದjವನುn ಬZÅಸುವQಾ_Qೆ.  
ಘಟಸಪ4ನೂ ಅವನ ದೂತರೂ ಯುದ��ಾYದರು. mೈOಾನನ ಬuಯ34 ದೂತರು 

ಇQಾxYೆ, ಆತನ ಅ�ೕನದ34ರುವ ಆB�ಕ »ೕiಗ�ಾ_QಾxYೆ (7ೋy; ಮOಾ,ಯ 25:41). 

ಇQೊಂದು ಗಂ|ೕರTಾದ ಯುದjTಾ_ತು,. ಘಟಸಪEನು bೋYಾಟವನುn �ೕಡQೆ 
ಶರ�ಾಗ3ಲ4 ಮತು, ಶರ�ಾಗುವದೂ ಇಲ4. ಆತ�ಗೂ ಆತನ �ತPಪ«ೆಗuಗೂ ಅವರ 
�ತ&ತ�ದ ಅಂOಾ&ವm �ೆಯು ಪಣc�ೕಡಲ>?@Qೆ ಎಂಬುದು kೊB,Qೆ.  

ವಚನ 8. bೇಗೂ, ಅವರು �ೋತು Kೋದರು. Earl Palmerನು lೕkೆ 
Tಾ&±ಾ&�ಸುOಾ,7ೆ, 

ಬPbಾ�ಂಡ ದುಷ@7ಾದ mೈOಾನನ ಶc,ಯನುn ಅB�ಾ_ ಎZಸJರುವದು 

NಾPಮುಖ&Tಾ_ರುತ,Qೆ. ದುಷ@ತ�ವG �ಾTಾಗಲೂ ಅದು +ಾಣುವದc�ಂತಲೂ ಕys 

{ಾರವGಳtQಾx_ರುತ,Qೆ. ಅದು �ಾTಾಗಲೂ vೆದ;+ೆಗಳ bಾಗೂ +ಾNಾy+ೊಳtಲು 

mಾಧ&iಲ4ದ Tಾkಾxನಗಳ ಮುಖTಾಡವನುn bಾc+ೊಂyರುತ,Qೆ. mೈOಾನ�ಂದ ಬರುವ 

�ೆÐೕಧ7ೆಗಳ Bರು� ೕೆ ಇQಾ_ರುತ,Qೆ. ನಮ�ನುn bಾ�}ಾy+ೊಳtಲು mೈOಾನನ ಶc,kೆ 

ಅB�ಾದ vೆ̂ ೆ ಕಟು@Tಾಗ, ನಮkೆ ಸbಾಯ }ಾಡುO ,ೇ7ೆಂದು ಆತನು }ಾಡುವ 

Tೈ{ೋಗದ Tಾkಾxನಗಳನುn i�ಾ��ಸುTಾಗ ಸಂಭiಸುವ ;ೕBಯ34̄ ೕ ಈಗಲೂ 

ಆತನ �ೆÐೕಧ7ೆkೆ ಬ3�ಾ_ ®ಡುO ,ೇTೆ ...”27 

+ೆಲವರು mೈOಾನನನುn ಎದು;ಸುವದ+ೆ� ಪPಯತn }ಾಡುವದು 

�ಷØUೕಜಕTಾದQ xೆಂದು UೕVಸುವಂOೆ +ಾZಸುತ,Qೆ. “mೈOಾನನು ಇದನುn 
}ಾಡುವಂOೆ ನನnನುn ನy�ದನು” ಎಂಬ 7ಾ3kೆಯ ತುJಯ34¯ೕ ಇರುವಂಥ ಆkಾಗ 
+ೇu�+ೊಳMtವ 7ೆಪವG ಪP^ೋಭ7ೆಗಳನುn ಎದು;ಸುವದು ಅmಾಧ&Tೇ7ೋ ಎಂಬ 

{ಾವ7ೆಯನುn ಮೂyಸುತ,Qೆ. mೈOಾನನು ಶc,�ಾ3�ಾ_Qಾx7ಾದರೂ, ಆತನು 
ಸವEಶc,ಯುಳtವನಲ4 - ಮತು, ಆತನು ಎದು;ಸ^ಾಗದಂಥವ7ೇನೂ ಅಲ4 ಎಂಬುದನುn ಈ 
Tಾಕ&{ಾಗವG ಸ>ಷ@kೊuಸುತ,Qೆ. �ಾಸ ವG Nಾರ�ದ J�ತ�ದಂತಹ �ಾವ ಸಂಗBಯನುn 
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ನಮ� ಮುಂJಡುವJಲ4, Nಾರ�ದ J�ತ�ದ34 ಒ� tೇದು ಮತು, +ೆಟ@ದುx ಸ;ಸ}ಾನTಾದ 
ಶc,ಗಳಂOೆ OೋಪEyಸಲ>?@ರುತ,Qೆ. 7ಾವG mೇiಸುವ Qೇವ;kೆ mೈOಾನನು 

ಅಪ;�ತTಾ_ ಕys�ಾದವ7ಾ_Qಾx7ೆ: 
ಅವ�kೆ ಏಳM ತ^ೆಗuರಬಹುದು ಮತು, ಬಹಳ ಚತುರ7ಾ_ರಬಹುದು, ಆದYೆ ಆತ�kೆ 

Qೇವರ Uೕಜ7ೆಗಳನುn iYೋ�ಸುವದು ವ&ಥETೆಂಬದು ಅಥETಾಗುವJಲ4 ಎಂದು 

Oೋರುತ,Qೆ (12:4, 5, 7-10). ಆತನು ಸವETಾ&Dಯಲ4. 
ಆತ�kೆ ಹತು, +ೊಂಬುಗuರಬಹುದು ಮತು, ನ©ತPಗ�¡ೆಳkೆ ಮೂರ^ೊ4ಂದು 

{ಾಗವನುn +ೆಳkೆ ಉರುuಸಲು ಶಕ,7ಾಗಬಹುದು, ಆದYೆ Qೇವ;kೆ mಾಧ&iರುವಂOೆ 

ಆತನು ಎ^ಾ4 ನ©ತPಗಳನುn +ೆಳ+ೆ� ®ೕuಸ^ಾರನು (6:13). ಆತನು ಸವEಶಕ,ನು ಅಲ4. 
ಆತ�kೆ ಏಳM ಮುಕುಟಗuರಬಹುದು, ಆದYೆ ಆತನ ಅ�+ಾರವG +ೇವಲ 

©ZಕTಾದದುx. ಅಂತ&ದ34, “ಅ7ೇಕ ಮುಕುಟಗಳM” (19:12) ಉಳtವ7ಾ_ �ಲು4ವ ಏ+ೈಕ 

ವ&c, ¯ೕಸುTೇ, ಆತ7ೊಬr7ೇ “YಾÃಾ�Yಾಜಬೂ ಕತEರ ಕತEನೂ” ಆ_ರುವನು (19:16). 
mೈOಾನನುn ಎಂJಗೂ ಸವETಾ&D�ಾ_ VBPಸ^ಾ_ರುವJಲ4 (7ೋy; Uೕಬ 

2:2). ಆತನು }ಾನವರ ಚಟುವ?+ೆಗಳ sೕ^ೆ �kಾ ಇಡvೇ+ಾದYೆ ತನn ಸbಾಯಕರ7ೆnೕ 

ಅವಲಂ|ಸvೇ+ಾ_ರುತ,Qೆ (ಪPಕಟ7ೆ 12:7, 9). 
mೈOಾನನು bೋYಾಟ �ೕಡಬಲ4ವನು ಮತು, |ೕBಯುಂಟು }ಾಡುವವನು ಸಹ 

ಆ_Qಾx7ೆ, ಆದYೆ Qೇವರ ಸbಾಯQೊಂJkೆ ಆತನನುn mೋ3ಸುವದು mಾಧ&iರುತ,Qೆ. 

�ಾ+ೋಬನು lೕkೆ bೇuದನು, “mೈOಾನನನುn ಎದು;�;, ಅವನು �ಮ�ನುn ®ಟು@ ಓy 
bೋಗುವನು” (�ಾ+ೋಬ 4:7). mೈOಾನನ ಶc,ಯು °ಲುvೆಯ ಶc,kೆ 
ಸ;mಾ?�ಾಗ^ಾರದು: “ಯÙದ ಕು;�ಾQಾತನ ರಕ,ದ ಬಲJಂದಲೂ ತಮ� Tಾಕ&ದ 

ಬಲJಂದಲೂ ಅವನನುn ಜR�ದರು” (ಪPಕಟ7ೆ 12:11). 
mೈOಾನನ mೋಲನುn ಕು;ತು ಚVEಸುವ Tೇ� ,ೆ ಅ7ೇಕ ^ೇಖಕರು ಆJ+ಾಂಡ 

3:15ನುn ಮಧ&ದ34 ತರುOಾ,Yೆ, “ಎ^ಾ4 Tಾkಾxನಗಳ OಾR.” William Hendriksenನು 

ದೃಢTಾ_ ಒB, bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ ಪPಕಟ7ೆ 127ೇ ಅ$ಾ&ಯವG “ಬಹಳ ಸ>ಷ@Tಾ_ 
[ಆJ+ಾಂಡ] 3:15ರ sೕ^ೆ ಆ$ಾರTಾ_Qೆ: ಎರಡರ34ಯೂ ಅQೇ ವ&c,ಗಳM 
+ಾZ�+ೊಳMtOಾ,Yೆ; ಎರಡರ34ಯೂ ಪPಚುರಪyಸಲ>?@ರುವ ಸತ&ವG ಒಂQೇ ಆ_Qೆ.”28 

ಆJ+ಾಂಡ 3:15ರ34, Qೇವರು ಸಪEವನುn ಶD�ದ Tೇ� ,ೆ ಆತನು lೕkೆ ನುyದನು, 
“�ನಗೂ ಈ � ೕಗೂ, �ನn ಸಂOಾನಕೂ� ಈ � ೕಯ ಸಂOಾನಕೂ� ಹkೆತನiರುವ bಾkೆ 
}ಾಡುTೆನು. ಈ+ೆಯ ಸಂOಾನವG �ನn ತ^ೆಯನುn ಜಜುÚವದು, �ೕನು ಅದರ 

lಮ�yಯನುn ಕಚು�i.” “ಆ+ೆಯ ಸಂOಾನ” ಎಂಬುದು cPಸ,�kೆ ಉ^ 4ೇಖTಾ_ತು, 
(7ೋy; ಗ^ಾತ& 4:4), ಅQೇ Tೇ�ೆಯ34 ಸಪEವG mೈOಾನನನುn ಪPB��ಸುವQಾ_ತು, 
(7ೋy; ಪPಕಟ7ೆ 12:9). “ಆ+ೆಯ ಸಂOಾನ” ಎಂಬುದು ಹವ�ಳ ಸಂತBಯನುn 

ಸೂVಸಬಹುQಾ_Qೆ, ಆದYೆ ಅದು Tಾಕ&{ಾಗದ34 ನಂತರ ಬರುವ ಏಕವಚನJಂದ 
ಅಹEkೊuಸಲ>ಡುತ,Qೆ: “ಅವನ.” lೕkೆ “ಆ+ೆಯ ಸಂOಾನ” ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG ಆ+ೆಯ 
ಸಂತBಯವರ34 ಒಬr7ೇ ಒಬrನನುn ಸೂVಸುವQಾ_Qೆ. �JEಷ@Tಾ_, ಅದು ¯ೕಸುವನುn 

ಸೂVಸುತ,Qೆ. cPಸ,ನು mೈOಾನನ “ತ^ೆkೆ” ಒಂದು bೊ«ೆತವನುn (ಮರ�ಾಂBಕ kಾಯ) 
+ೊಡುವನು, ಅಲ4Qೆ cPಸ,ನು ಸಹ ಸ�ತಃ ಒಂದು “lಮ�y” kಾಯವನುn °ಲುvೆಯ sೕ^ೆ 
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ಅನುಭi�ದನು ಎಂಬುದನುn ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG ಕ3ಸುತ,Qೆ, ¯ೕಸುವG ಮರZ�Qಾಗ 
(lಮ�ykೆ ಕಚ�ಲ>ಡುವದು), ಆತನು mೈOಾನನ ಶc, bಾಗೂ ಅ�+ಾರವನುn (ತ^ೆಯು 

ಜಜÚಲ>ಡುವದು) 7ಾಶkೊuಸುವನು ಎಂಬುದನುn ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG ಕ3ಸುತ,Qೆಂಬುದನುn 
7ಾವG +ಾಣಬಹುದು. ¯ೕಸುವG °ಲುvೆಯ sೕ^ೆ ಮರZ�ದುx +ೇವಲ ಒಂದು “lಮ�y” 
kಾಯ (ಒಂದು ಕೃತಕ kಾಯ) }ಾತPTೇ ಆ_ತ,Qೆಂಬುದನುn ಪGನರುOಾ�ನ 

mಾ|ತುಪy�ತು. lೕ_ರುವದ;ಂದ John Stottನು mೈOಾನನ ಪತನದ ಕು;ತು lೕkೆ 
ಬYೆದನು, 

ಆತನ ಪದಚು&Bಯು Qೇವಕು}ಾರನ ಬYೋಣJಂದ ಆರಂಭkೊಂyತು,, ಆತನ34 

mೈOಾನ�kೆ “ಸಂಬಂಧಪಟ@ದುx �ಾವದೂ ಇರ3ಲ4” (Uೕbಾನ 14:30) cPಸ,ನು 

ಪPತ&©7ಾ_ದxರ Tೇಗದ ಉQ xೇಶವG “mೈOಾನನ cP¯ಗಳನುn ಲಯ}ಾಡುವQೇ” ಆ_ತು, 

(1 Uೕbಾನ 3:8). ಇದು ಸÎೕEಚÈTಾ_ ಆತನ ಮರಣ bಾಗೂ ಪGನರುOಾ�ನಗuಂದ 

mಾ�ಸಲ>?@ತು.29 

Stottನು ತನn bೇu+ೆkೆ vೆಂಬಲTಾ_ Uೕbಾನ 12:23, 27, 31, 32; 16:11 
Tಾಕ&ಗಳನುn ಬಳಸುOಾ,7ೆ. ¯ೕಸುiನ mೇTೆಯ ಮೂಲಕTಾ_ mೈOಾನನನುn 

ಅ�+ಾರJಂದ cOೊ,kೆಯುವದನುn ಉ^ 4ೇÛಸುವ ಇ7ೊnಂದು Tಾಕ&{ಾಗTೆಂದYೆ ಲೂಕ 
10:18, ಅದು mೈOಾನನು “ಆ+ಾಶJಂದ ®ೕಳMವ” ಕು;ತು bೇಳMತ,Qೆ. ಲೂಕ 10:18 ಅ7ೇಕ 
mಾ; ಪPಕಟ7ೆ 12:7-10+ೆ� Ãೋyಸಲ>ಡುತ,Qೆ, �ಾ+ೆಂದYೆ ಅದು ಅQೇ ;ೕBಯ 

{ಾ�ೆಯನುn ಬಳಸುತ,Qೆ; ಆದYೆ ಸ�nTೇಶದ34, ಅದು °ಷ&ರು Qೆವ�ಗಳನುn  
ಓyಸುವದ+ೆ� ಶಕ,YಾQಾಗ ಮನುಷ&ರ sೕ3ರುವ mೈOಾನನ ಶc,ಯನುn ಅದು 
ಕyskೊuಸಲ>ಡುವದನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. 

ಇ®Pಯ ಪGಸ,ಕದ ^ೇಖಕನು bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ ¯ೕಸುವG “ತನn ಮರಣJಂದ^ೇ 
ಮರ�ಾ�+ಾ;ಯನುn ಅಂದYೆ mೈOಾನನನುn ಅಡ_�®ಡುವದಕೂ�” ಶ;ೕರ$ಾ;�ಾದನು 
ಎಂಬQೆ (ಇ®Pಯ 2:14; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). Nೌಲನು ಒB, bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ, ¯ೕಸುವG 

ಮರZ�ದ Tೇ�  ೆ “ಆತನು QೊYೆತನಗಳನೂn ಅ�+ಾರಗಳನೂn �Yಾಯುಧರ7ಾn_” 
}ಾyದನು ಎಂಬQೆ (+ೊ^ೊmೆ½ 2:15; 7ೋy; +ೊ^ೊmೆ½ 2:14). NೇತPನು 
ಬYೆದQ xೇ7ೆಂದYೆ ¯ೕಸುವG ಈಗ “ಪರ^ೋಕ+ೆ� bೋ_ Qೇವರ ಬಲಗ«ೆಯ34Qಾx7ೆ; 

Qೇವದೂತರೂ ಅ�+ಾ;ಗಳ¡ ಮಹತ�ಗಳ¡ ಆತನ mಾ��ೕನTಾ_Tೆ ” ಎಂಬQೆ (1 NೇತP 
3:22; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). 

mೈOಾನನ ಅಂBಮTಾದ BೕವP Qಾuಯು ¯ೕಸುiನ ಶPsಮರಣಗಳ30 

ಸಂದಭEದ34 ಆ_Qೆ, ಆತನು ¯ೕಸುವನುn +ೊಲು4ವಂOೆ +ೈಚಳಕJಂದ ¯ಹೂದ&ರು 
bಾಗೂ Yೋಮ� ಅ�+ಾ;ಗಳ34 +ಾಯE}ಾyದನು. mೈOಾನನು cPಸ,ನನುn °ಲುvೆಯ 
sೕ^ೆ 7ೋಡುTಾಗ, Oಾನು kೆದುx ®³ೆ@ನು ಎಂಬQಾ_ ತನnನುn {ಾi�+ೊಂyರvೇಕು - 

ಆದYೆ mೈOಾನ�kೆ }ಾಡಲು mಾಧ&iದx ಅತ&ಂಥ ÜೂೕರTಾದ ಕೃತ&ವG, Tಾಸ,iಕದ34 
ಅವನ +ೆಲಸವ7ೆn^ಾ4 +ೆy�ತು,.31 mೈOಾನನು D^ಾತನ 7ಾ&�ಾಲಯದ34 BೕಪEನುn 
kೆದುx+ೊಂyರಬಹುದು, ಆದYೆ Qೇವರ 7ಾ&�ಾಲಯವG ಆ BೕಪEನುn ಪGನರುOಾ�ನದ34 

ರದುxkೊu� ®?@ತು,!32 
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¯ೕಸುiನ ಮರಣ, ಹೂಣಲ>ಡುi+ೆ, ಮತು, ಪGನರುOಾ�ನಗಳ ಫ3ತTಾ_, 
mೈOಾನ�ಗೂ ಆತನ ದೂತ;ಗೂ ಪರFೋಕ>ೊಳbೆ �ಾ�ನ ತ�� Kೋ]ತು. ಈ 

{ಾ�ೆಯು }ಾನವನ ಸೃ�@kೆ ಮುನn mೈOಾನನು ಅ�JEಷ@Tಾದ +ಾಲಗಳ34 ತನn ಒಂದು 
ಉನnತTಾದ mಾ�ನವನುn ಕ�ೆದು+ೊಂಡನು ಎಂಬ ಅಥEವನುn +ೊಡುವJಲ4. ಬದ^ಾ_, 
ಇದು ದುಷ@ಶc,ಗಳM mೋ3ಸಲ>ಡುವದನುn ಮತು, }ಾನವರ sೕ^ೆ mೈOಾನ�_ರುವ 

ಅ�+ಾರವG ÄZಸಲ>ಡುವದನುn ಸೂVಸುವ mಾಂ+ೇBಕ ;ೕB�ಾ_ರುತ,Qೆ. Homer 
Haileyನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “bೋYಾಟದ34 mೈOಾನನು mೋ3ಸಲ>ಡುOಾ,7ೆ ಮತು, 
ಮನುಷ&ರ sೕ^ೆ ಆತ�_ದx ದಪEದ �ಯಂತPಣJಂದ +ೆಳ+ೆ� Qೊಬrಲ>ಡುOಾ,7ೆ.”33 

ವಚನ 9. ಭೂFೋಕದವರRೆVFಾJ ಮರುಳ_bೊwಸುವ ಆ ಮKಾ ಘಟಸಪ4ನು ಅಂದSೆ 
��ಾಚRೆಂತಲೂ �ೈoಾನRೆಂತಲೂ Kೆಸರುಳh ಪ:Sಾತನ ಸಪ4ವ: >ೊಬ\ಲ�ಟು= ಭೂjುbೆ 
�ದZನು.  

9 ಮತು, 10 ವಚನಗಳM Tೈ;kಾ_ ಹಲTಾರು 7ಾಮ$ೇಯಗಳನುn ಒದ_ಸುತ,Qೆ. 
eದಲ7ೆಯQಾ_ ಆತನು ಪ:Sಾತನ ಸಪ4 ಎಂದು ಕYೆಯಲ>?@Qಾx7ೆ. ಈ ®ರುದು ನಮkೆ 
ಆJ+ಾಂಡ 3ನುn ¸ಾDಸುತ,Qೆ ಮತು, ಹವ�ಳM ಅi$ೇಯತ�+ೆ� ನyಸಲ>?@ದುx ಒಂದು 

mಾ$ಾರಣTಾದ ಸಪEದ ಮೂಲಕವಲ4, ಆದYೆ mೈOಾನನ ಮೂಲಕTೇ ಎಂಬುದು 
kೊOಾ,ಗುತ,Qೆ. ಆJ+ಾಂಡ 3ರ34ನ ಸಪEವG mೈOಾನ�ಂದ ಬಳಸಲ>ಟ@ ಸಪETಾ_ತು, 
ಅಥTಾ ಸಪEದ ರೂಪದ34 }ಾಪEy�+ೊಂyದx ಸ�ತಃ mೈOಾನ7ೇ ಆ_ದxನು. NಾಪವG 

^ೋಕQೊಳkೆ ತಂJರುವಂಥ ಸಕಲ 7ೋವG bಾಗೂ ಹೃದಯTೇದ7ೆಯನುn ಕು;ತು 
ಆ^ೋV�;. ಅದ+ೆ� +ಾರಣಕತEನು mೈOಾನ7ೇ. 

ಘಟಸಪEನು ��ಾಚRೆಂತಲೂ ಕYೆಯಲ>?@Qಾx7ೆ. ಬಹುNಾಲು ತಜುEsಗಳ34, 

“D�ಾV” (“devil”) ಎಂಬುದನುn ಒಂದು mಾ}ಾನ& 7ಾಮಪದ ಎಂಬಂOೆ 
®ಂ®ಸ^ಾ_ರುತ,Qೆ (Vಕ� “d” Rಂದ ಆರಂಭkೊಳMtತ,Qೆ), ಅQೇ Tೇ�ೆಯ34 “mೈOಾನ” 
(“Satan”) ಎಂಬುದನುn ಒಂದು ಅಂcತ7ಾಮ ಎಂಬಂOೆ ®ಂ®ಸ^ಾ_ರುತ,Qೆ (“S” �ಂದ 

ಆರಂಭkೊಳMtತ,Qೆ). ಈ ;ೕB�ಾ_ ವ&Oಾ&ಸJಂದ +ಾಣುವGದು ಇ34 ಮಹತ�iಲ4Qಾx_Qೆ. 
“D�ಾಚ” ಎಂಬುದನುn ಅನುTಾJ�ರುವ _Pೕ§ ಪದವG διάβολος (diabolos) 
ಎಂQಾ_ದುx, ಅದರಥEವG “ದೂಷಕನು” ಅಥTಾ “ಅಪ�ಂದಕ” ಎಂQಾ_ರುತ,Qೆ.  

ನಂತರ, ಘಟಸಪEನು �ೈoಾನRೆಂತಲೂ ಕYೆಯಲ>?@Qಾx7ೆ. ಈ ಪದವG _Pೕ§ 
{ಾ�ೆಯ Σατανᾶς (Satanas) ಎಂಬ ಪದದ 3ಪ&ಂತರಣTಾ_ರುತ,Qೆ, ಪPB�ಾ_ ಈ 
ಪದವG ಇ®Pಯ {ಾ�ೆಯ ָׂןטָש  (sātān) ಎಂಬುದರ 3ಪ&ಂತರಣTಾ_Qೆ. Sātān ಎಂಬುದರ 

ಅಥEವG “iYೋ�” ಎಂQಾ_Qೆ. ಇದು �ಾವQೇ iYೋ�ಯನುn ಸೂVಸುವದ+ೆ� ಒಂದು 
mಾ}ಾನ& iಧದ34 ಬಳಸಲ>ಡುB,ತು, (7ೋy; ಅರಣ&+ಾಂಡ 22:22; 1 ಸಮುTೇಲ 29:4; 
1 ಅರಸು 5:4; 11:14, 23). ಕPsೕಣದ34, ಈ ಪದವG ಒಂದು �Bಯುಳt ಅಥEವನುn 

ಪ«ೆದು+ೊಂಡು }ಾನವ ಜ7ಾಂಗದ ಒಬr ಮbಾ iYೋ�¯ಂಬ ಎಂಬುದನುn 
ಸೂVಸುವQಾRತು bಾಗೂ ಒಂದು ಅಂcತ7ಾಮTಾRತು. mೈOಾನನು ಸಕಲ +ೆ�ಸ,;kೆ 
Tೈ;, iYೋ�, ಖಳ7ಾಯಕ ಆ_ರುOಾ,7ೆ.  

ಘಟಸಪEನ +ೆಲಸದ iಷಯTಾ_, ಆತನು ಭೂFೋಕದವರRೆVFಾJ 
ಮರುಳ_bೊwಸುವವನು ಎಂದು ಸಹ bೇಳಲ>?@ರುತ,Qೆ. ಆತನ +ೆಲಸವG ವಂಚಕನ 
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+ೆಲಸTಾ_ರುತ,Qೆ (Uೕbಾನ 8:44; 2 +ೊ;ಂಥ 4:4; 11:14). ಆತನು ಯೂದನನುn 
ವಂV�ದನು (ಲೂಕ 22:3; Uೕbಾನ 13:2, 27), ಮತು, NೇತPನನುn ವಂVಸುವದ+ೆ� 

ಪPಯBn�ದನು (ಲೂಕ 22:31). ಆತನು ಅನ�ೕಯ ಮತು, ಸNೆÝೖರಳನುn ವಂV�ದನು 
(ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಳM 5:3), ಮತು, ಆತನು ಎ^ಾ4 +ೆ�ಸ,ರನುn ವಂVಸುವದ+ೆ� 
ಪPಯBn�ದನು (7ೋy; ಮOಾ,ಯ 13:39; ಲೂಕ 8:12; 2 +ೊ;ಂಥ 2:11; ಎ�ೆಸ 6:11).  

ಅತ&ಂಥ ಯಶ��ಕರTಾದ ವಂಚ7ೆಗಳ^ೊ4ಂQೆಂದYೆ ಆತನು +ೇವಲ ಒಂದು 
ಕಟು@ಕ¹ೆಯ�ೆ@, ಮೂಢನಂ®+ೆಯುಳtವರ ವಂಚಕ ಕಲ>7ೆ }ಾತPTೇ ಆ_Qಾx7ೆಂಬುQಾ_ 
“ಸುಸಂಸÍತರ34” ಮನವ;+ೆಯುಂಟು }ಾyರುವQೇ. ಅದು ಸತ&Tಾ_ದxYೆ 

·ೆಂದiತ,Qೆಂದು ಜನರು bಾYೈಸಬಹುQಾದರೂ, ಅದು ಸತ&ವಲ4. vೈಬ¼ ಈಗಲೂ 
ಎಚ�;ಸುವQೇ7ೆಂದYೆ, “ಸ�ಸ�Vತ,Yಾ_;, ಎಚ�ರTಾ_;; �ಮ� iYೋ��ಾ_ರುವ 
mೈOಾನನು ಗ»Eಸುವ �ಂಹQೋNಾJಯ34 �ಾರನುn ನುಂಗ3 ಎಂದು ಹುಡುಕುOಾ, 

BರುಗುOಾ,7ೆ” (1 NೇತP 5:8). +ೆ�ಸ,ರು Tೈ;ಯನುn ಅಸ« ­ೆ}ಾಡುವ ಅಥTಾ ಕ���ಾ_ 
ಎZಸುವ ಹುಚು� mಾಹಸವನುn }ಾಡJರ3. 

ವಂVಸುವದ+ೆ� mೈOಾನ�_ರುವ mಾಮಥ&Eದ iಷಯTಾ_, ಈ ÑೇತPದ34¯ೕ 

ಆತನ ಶc,ಯು ಕು_ªಸಲ>?@ರುತ,Qೆ: ಇyೕ ^ೋಕವನುn ತಲುಪGವ ಪP{ಾವ bೊಂJರುವ 
mೈOಾನನು, >ೊಬ\ಲ�ಟ=ನು. ಅಂಧ+ಾರದ34 ವಂVಸುವದು ಸುಲಭTಾ_ರುತ,Qೆ - ಆದYೆ 
ಸುTಾOೆEಯು ಎ^ 4ೆ34 bೋ_ರುತ,Qೋ, ಅ34 ಅ7ೇಕರ ಹೃದಯಗ�¡ೆಳ_ಂದ ಅಂಧ+ಾರವG 

ಓyಸಲ>?@ರುತ,Qೆ. ಸುTಾOೆEಯು ಪPಜ�3ಸುವಂಥ vೆಳಕು mೈOಾನನ ಉQ xೇಶಗukೆ 
i7ಾಶ+ಾ;�ಾ_ರುತ,Qೆ.  

mೈOಾನನು mೋ3ಸಲ>?@Qಾx7ೆ. ಆತನು ಇನುn sೕ^ೆ ಸcPಯ7ಾ_ರುವJಲ4 ಎಂದು 

ಇದರಥEವಲ4; bೋYಾಡvೇ+ಾ_ರುವ �ಾವ ಯುದjಗಳM ಇನುn sೕ^ೆ ಇರುವJಲ4 
ಎಂದಥEವಲ4. ಇದರಥEವG ಸ{ೆಯು ಒಬr mೋ3ಸಲ>?@ರುವ Tೈ;ಯ iರುದj 
bೋYಾಡುವQಾ_Qೆ ಎಂಬುQೆ. “+ೆ�ಸ,ರು ... ಜಯದ ಕ«ೆkೆ bೋYಾಟವನುn ನyಸುB,ಲ4, 

ಆದYೆ ಈkಾಗ^ೇ mಾ�ಸಲ>?@ರುವ ಜಯJಂದ ಆರಂ|� bೋYಾಡುವವYಾ_QಾxYೆ.”34 

ಪರFೋಕದIJ ಒಂದು ಶಬZ (12:10-12) 
10ಅವನ ದೂತರೂ ಅವRೊಂ�bೆ >ೊಬ\ಲ�ಟ=ರು. ಆಗ ಪರFೋಕದIJ ಮKಾ ಶಬZವನುV 

Oೇw>ೆನು, ಅದು - ಈಗ ಜಯವ� ಶi/ಯೂ Sಾಜ$ವ� ನಮ� >ೇವXbೆ ಉಂ�ಾ]ತು; 

ಆತನು ಅk�ೇi)ದವನ ಅ�Oಾರವ: ಈಗ �ಾ��ತnಾ]ತು; ಹಗIರುಳ_ ನಮ� 
ಸKೋದರರ fೕFೆ ನಮ� >ೇವರ ಮುಂ>ೆ ದೂರು Kೇwದ ದೂರುbಾರನು >ೊಬ\ಲ�<= 
>ಾZRೆ. 11ಅವರು rಾdಣದ fೕಲಣ �dೕpಯನುV oೊSೆದು ಮರಣOೆs �ಂoೆbೆಯ>ೆ ಯ�ದ 

ಕುXlಾ>ಾತನ ರಕ/ದ ಬಲ �ಂದಲೂ ತಮ� nಾಕ$ದ ಬಲ�ಂದಲೂ ಅವನನುV 
ಜ])ದರು. 12ಪರFೋಕnೇ, ಅದರIJ nಾಸ�ಾಡು ವವSೇ, ಹಷ4bೊwhX. ಭೂjು�ೕ, 
ಸಮುದdnೇ, eಮ� ದುಗ4p ಯನುV ಏನು KೇಳI; �ೈoಾನನು ತನmರುವ Oಾಲವ: 

ಸ ಲ�nೆಂದು pwದು ಮKಾ Sೌದdವ:ಳhವRಾm eಮ� ಕ�ೆbೆ ಇwದುಬಂ�>ಾZRೆ ಎಂಬ>ಾm 
Kೇwತು. 
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ವಚನ 10. 10;ಂದ 12 ವಚನಗಳM mೈOಾನನ mೋತ+ಾ�_ +ೊಂ«ಾಟವನುn 
ಆಚ;ಸುತ,Tೆ. Uೕbಾನನು lೕkೆ ಬYೆದನು, ಆಗ ಪರFೋಕದIJ ಒಂದು ಮKಾ ಶಬZವನುV 

Oೇw>ೆನು. ಈ ಮKಾ ಶಬZವG ಪರ^ೋಕದ kಾಯಕ ವೃಂದJಂದ ಬಂJರಬಹುQಾ_Qೆ: 
107ೇ ವಚನದ34 ನಮ� ಎಂಬ ಪದವG ಬಳಸಲ>?@Qೆ. 

ಆ ಶಬxವG eದಲು ಜಯದ ಫಲಗಳನುn mಾ;ದವG: ಈಗ ಜಯವ� ಶi/ಯೂ 

Sಾಜ$ವ� ನಮ� >ೇವXbೆ ಉಂ�ಾ]ತು; ಆತನು ಅk�ೇi)ದವನ ಅ�Oಾರವ: ಈಗ 
�ಾ��ತnಾ]ತು. “ಜಯ [ರ©�ೆ],” “ಶc,,” ಮತು, “Yಾಜ&,” ಮತು, “ಅ�+ಾರ” ಎಂಬ 
ಪದಗಳM �ಾವQೋ ಭiಷ&ದ34 ಸಂಭiಸುವ cPಸ,ನ ಕಲ>7ಾತ�ಕ ಆu�+ೆಯನುn 

ಸೂVಸುವJಲ4, ಆದYೆ ¯ೕಸುiನ ಮರಣ, ಹೂಣಲ>ಡುi+ೆ, ಮತು, ಪGನರುOಾ�ನಗಳ 
ತ©ಣದ ಫ3ತಗಳನುn ಸೂVಸುವQಾ_Qೆ: ಆತನ ಮರಣವG ರM�ೆಯನುn mಾಧ&Tಾ_�ತು 
(Yೋ}ಾ 5:9; 7ೋy; }ಾಕE 16:15, 16). ¯ೕಸುiನ ಪGನರುOಾ�ನದ ಬuಕ, ಆತನು 

“ಪರ^ೋಕದ34ಯೂ ಭೂ^ೋಕದ34 ಎ^ಾ4 ಅ�Oಾರವ: ನನkೆ +ೊಡಲ>?@Qೆ” ಎಂದು 
bೇuದನು (ಮOಾ,ಯ 28:18). ಪGನರುOಾ�ನ ನಂತರದ eದಲ ಪಂ·ಾಶತ,ಮದಂದು, 
cPಸ,ನ Sಾಜ$ವG ಶi/UಂJkೆ ಇuದು ಬಂJತು (}ಾಕE 9:1; ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಳM 1:8; 

2:1, 4); ಆತನ ಸ{ೆಯು mಾ�Dಸಲ>?@ತು. ಈ ಸತ&ಗಳನುn +ೆಲÎs� ಅಸ« ­ೆ 
}ಾಡ^ಾಗುತ,Qೆ, ಆದYೆ ಅವGಗಳM �ರಂತರTಾದ ಸಂಭPಮ+ೆ� +ಾರಣTಾ_ರುತ,Tೆ.  

ಬuಕ ಆ ಪರ^ೋಕದ ಸ�ರವG lೕkೆ Üೂೕ��ತು, ಹಗIರುಳ_ ನಮ� ಸKೋದರರ 

fೕFೆ ನಮ� >ೇವರ ಮುಂ>ೆ ದೂರು Kೇwದ ದೂರುbಾರನು >ೊಬ\ಲ�<=>ಾZRೆ. 
ದೂರುbಾರನು (κατήγωρ, katēgōr) ಎಂಬ ಪದವG bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯ +ಾಲದ34 
7ಾ&�ಾಲಯದ34 vೇYೆಯವರ sೕ^ೆ ದೂರು bೇಳMವವರನುn ಸೂVಸುವದ+ೆ� 

ಬಳಸಲ>ಡುB,ತು, (7ೋy; ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಳM 23:30, 35; 24:8; 25:16, 18), ಅದು 
ಒಂದು ರೂÞಯ34ದx ಅ{ಾ&ಸTಾ_ತು,.35 G. B. Cairdನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “Uೕbಾನನು 
�ೕ+ಾ¯ೕಲ bಾಗೂ mೈOಾನನ ನಡುiನ bೋYಾಟವನುn �3ಟ; ಪದಗಳ34 

VBPಸುOಾ,7ಾದರೂ, mಾರಭೂತTಾ_ ಅದು ಪPBTಾJಯ iರುದjದ ಒಂದು 
+ಾನೂ7ಾತ�ಕ ಯುದjTಾ_ತು, ...” ಬuಕ ಆತನು ಆ +ಾನೂ7ಾತ�ಕ ಯುದjವG 
“ಅವರ^ೊ4ಬrನು ವÃಾ}ಾಡಲ>ಡುವದYೊಂJkೆ ಅಂತ&kೊಳMtವದನುn”36 ಆತನು 

+ಾಣುOಾ,7ೆ. J. W. Robertsನು ಫ3Oಾಂಶವನುn ಅQೇ ;ೕBಯ ಪದಗಳ34 
mಾYಾಂಶkೊuಸುOಾ,7ೆ: “Â�ಾEJ ವcೕಲನು ಪರ^ೊಕದ 7ಾ&�ಾಲಯದ34 ತನn 
ವcೕಲ ವೃB, }ಾಡುವ ಹಕ�ನುn [ಕ�ೆದು+ೊಂಡನು].”37 

mೈOಾನನು “ದೂರುkಾರನು” ಎಂಬದರ ಕು;Oಾದ ಬಹುಶಃ ಅತು&ತ,ಮ 
Tಾ&±ಾ&ನTೆಂದYೆ Uೕಬನ ಪGಸ,ಕದ eದಲ ಎರಡು ಅ$ಾ&ಯಗ�ೆಂದು bೇಳಬಹುದು, 
ಅವGಗಳM Uೕಬನು mಾ�ಥE ಉQ xೇಶಗukೋಸ�ರ Qೇವ;kೆ i$ೇಯ7ಾಗುB,Qಾx7ೆಂದು 

mೈOಾನನು ಆತನ sೕ^ೆ ದೂರು bೊ;ಸುOಾ,7ೆ (7ೋy; ÃೆಕಯE 3:1). Merrill 
Tenneyನು ಅ|NಾPಯ ಪಡುವQೇ7ೆಂದYೆ mೈOಾನನು “+ೆ�ಸ,ನ ಗುಣಸ�{ಾವಗಳ34 
Qೋಷಗಳನುn ಕಂಡು lyಯುವದ+ೆ� ತವಕ ಪಡುವ ಉQ xೇಶವG ಅವGಗಳನುn 

ಸ;ಪyಸುವದ+ೆ� ಅಲ4, ಆದYೆ i�ಾ��ಗ�ೆಂದು ಅ;+ೆ }ಾyರುವವರನುn ಅಪcೕBEಗೂ 
ಅವ}ಾನಕೂ� ಗು;ಪyಸುವQೇ ಆ_ರುತ,Qೆ.”38 ಪPBUಬr ವ&c,ಯ34 ಕಳಂಕ ಮತು, 
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ಸುಕು�ಗuರುತ,Tೆ (ಎNೆಸ 5:27; 7ೋy; Yೋ}ಾ 3:23), ಪPBUಬrರನುn 
ದೂ�ಸುವದ+ೆ� ತಪG>ಗಳನುn ಕಂಡು lyಯುವದು mೈOಾನ�kೆ ಕಷ@ಕರTೇನೂ 

ಆ_ರುವJಲ4. mೈOಾನನು �ರಂತರTಾ_ Qೇವರ ಜನರ sೕ^ೆ ಹಗIರುಳ_ ದೂರು 
bೇಳMತ,^ೇ ಇQಾx7ೆ. ಆತನು ಎಂJಗೂ �34ಸುವJಲ4; ಆತನು ಎಂJಗೂ ರÃೆಯನುn 
Oೆkೆದು+ೊಳMtವJಲ4. ಆತ�kೆ �ೕBವಂತರ34 iಫಲOೆಗಳನುn ಎB, Oೋ;ಸುವದು ಮbಾ 

ಆನಂದTಾ_ರುತ,Qೆ.  
°ಲುvೆಯು ನಂ®ಗಸ,ರ iರುದjTಾ_ರುವ ಆತನ ದೂರಗuಂದ “+ೊಂy”ಯನುn 

Oೆkೆದು bಾcರುತ,Qೆ. Robert Mounceನು bೇuದ bಾkೆ, mೈOಾನನು “�ೕBವಂತರ 

iರುದj ಹಗ3ರುಳM ದೂರು bೇಳMವದನುn ಮುಂದುವYೆ�ರುOಾ,7ೆ. ಆದYೆ cPಸ,ನ ಮರಣದ 
ಸದುªಣದ +ಾರಣJಂQಾ_ ಆತನು QೇವYಾದು+ೊಂಡವರ sೕ^ೆ ಯಶ��ಕರTಾ_ ಒಂದು 
Qೋ�ಾYೋಪವನುn ಸ34ಸುವದ+ೆ� ಅಶಕ,7ಾ_ರುOಾ,7ೆ (Yೋ}ಾ 8:33, 34)”39 

mೈOಾನನು ಈಗಲೂ ನಂ®ಗಸ,ರ sೕ^ೆ ಆYೋಪಗಳನುn }ಾಡುOಾ,7ೆ, ಆದYೆ “Qೇವರು 
ಇನುn sೕ^ೆ ತನn ಜನರ iರುದj }ಾಡಲ>ಡುವ ದೂರುಗukೆ cikೊಡುವJಲ4, 
�ಾ+ೆಂದYೆ ಅವರು ©�ಸಲ>?@ರುOಾ,Yೆ.”40 Ellisonನು ಅದನುn ಸಂÑೇಪTಾ_ bೇuದ 

ಪP+ಾರ, ¯ೕಸುiನ ಮರಣವG “mೈOಾನನ vಾಯನುn ಮುV�ಸುತ,Qೆ.”41  
Yೋ}ಾ 87ೇ ಅ$ಾ&ಯವG mೈOಾನನು ಸbೋದರರ sೕ^ೆ ದೂರುಗಳನುn 

bೇಳMವದ+ೆ� ತನ_ರುವ mಾಮಥ&Eವನುn ಕ�ೆದು+ೊಂyರುವದರ ಕು;ತು ಒಂದು 

ಅತು&ತ,ಮTಾದ Tಾ&±ಾ&ನTಾ_ರುತ,Qೆ: 

ಆದದ;ಂದ cPಸ, ¯ೕಸುiನ34 ಇರುವವ;kೆ ಅಪYಾಧ�ಣEಯವG ಈಗ ಇಲ4Tೇ ಇಲ4. ... 

Qೇವರು ನಮ� ಕ«ೆ ಇದxYೆ ನಮ�ನುn ಎದು;ಸುವವರು �ಾರು? Qೇವರು 

ಆದು+ೊಂಡವರ sೕ^ೆ �ಾರು ತಪG>bೊ;mಾರು? QೇವYೇ ನಮ�ನುn �ೕBವಂತYೆಂದು 

�ಣERಸುವವ7ಾ_Qಾx7ೆ. ಅಪYಾ�ಗ�ೆಂದು �ಣERಸುವವರು �ಾರು? cPಸ, ¯ೕಸು 

ಮರಣವನುn bೊಂJದxಲ4Qೆ »ೕiತ7ಾ_ ಎದುx Qೇವರ ಬಲಗ«ೆಯ34ದುx ನಮkೋಸ�ರ 

vೇಡುವವ7ಾ_Qಾx7ೆ (Yೋ}ಾ 8:1, 31, 33, 34). 

ವಚನ 11. ಈ ವಚನವG Tಾಕ&{ಾಗದ ಹೃದಯTಾ_ರುತ,Qೆ. ಇದು ಜಯದ NಾPಥ�ಕ 
ಮೂಲವನುn ಕು;ತು ಪPmಾ,Dಸುತ,Qೆ, ÃೊOೆkೆ ಎರಡ7ೆಯ ಮೂಲವನುn ಕು;ತು 
Buಸುತ,Qೆ: ಅವರು rಾdಣದ fೕಲಣ �dೕpಯನುV oೊSೆದು ಮರಣOೆs �ಂoೆbೆಯ>ೆ 

ಯ�ದ ಕುXlಾ>ಾತನ ರಕ/ದ ಬಲ�ಂದಲೂ ತಮ� nಾಕ$ದ ಬಲ�ಂದಲೂ ಅವನನುV 
ಜ])ದರು. 

ಜ])ದರು ಎಂಬುದು νίκη (nikē) ಎಂಬ 7ಾಮಪದದ 

cP�ಾಪದರೂಪÎಂದ;ಂದ ಅನುTಾJಸಲ>?@ರುತ,Qೆ, ಇದು “iಜಯ” ಎಂಬುದc�ರುವ 
_Pೕ§ ಪದTಾ_Qೆ (5:5ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). “ಜR�ದರು” ಎಂಬ ಪದದ 
ಅಥEವG “ಅದರ sೕ^ೆ ಅವರು iಜR�ಾ_ದxರು” ಎಂQಾ_ದxYೆ, ಯ�ದ 

ಕುXlಾ>ಾತನ ರಕ/ ಎಂಬುದು “Qೇವರ ಕು;ಮ;ಯ ieೕಚ7ಾತ�ಕ ಯÙ+ಾ�_ 
ಬಳಸುವ °ೕಘP3D�ಾ_ರುತ,Qೆ.”42 

�ೕ+ಾ¯ೕಲನು ಒಬr �ೆPೕಷß ಯುದjiೕರ7ಾ_ದx +ಾರಣJಂದ ಜಯವನುn 
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ಗuಸ^ಾROೆಂದು Tಾಕ&{ಾಗವG BuಸುವJಲ4. +ೆ�ಸ,ರು ತಮ� ಸ�ಂತ ಶc, bಾಗೂ 
ಪYಾಕPಮJಂದ “ಜR�ದರು” ಎಂಬುQಾ_ ಅದು ಕ3ಸುವJಲ4. 

ಅವರ ಸಂ±ೆ&ಯು Tೈ; ಪ«ೆ_ಂತ ಅತ&�ಕTಾ_O ,ೆಂಬ +ಾರಣ+ೆ� kೆಲ43ಲ4. ಅವರು 

ಅ7ೇಕYೊಳkೆ +ೆಲವYೇ ಆ_ದxರು ... Qೇವಜನರು ಅವರ ಸಂಪತು, ಅಥTಾ 

mಾ}ಾಜದ34 ಅವ;_ದx ಉನnತ mಾ�ನದ ��ತ,Tಾಗ3 ಜRಸ3ಲ4. ಅವರ34 ಈ 

�ಾವ ಸಂಗBಗಳ¡ ಇರ3ಲ4. ಅವರು ತಮ_ರುವ ಪP{ಾವವನುn ಬಳ� kೆಲ43ಲ4 ... 

ಅವ;kೆ ತಮ�ನುn ಕತ,ಲು +ೋ�ೆಗuಂದ ಅಥTಾ mೆYೆಮ7ೆkೆ ಆಗ3 bೋಗದಂOೆ 

ದೂರiಟು@+ೊಳtಲು, ತಮ�ನುn lಂmೆ bಾಗೂ ಮರಣಗuಂQಾಗ3 ರÄ�+ೊಳtಲು ಸಹ 

mಾಕಷು@ [ಪP{ಾವ] ಇರ3ಲ4.43  

ಬದ^ಾ_, ಯಜದ NಾPಥ�ಕ ಮೂಲವG “ಯÙದ ಕು;�ಾQಾತನ ರಕ,” ಆ_ತು,. 
ಕ^ಾ�;ಯು mೈOಾನ�kೆ ಮರಣದ bೊ«ೆತTಾ_ರಬಹುQಾ_Qೆ, ಆದYೆ ಅದು ನಮkೆ 
»ೕವದ-ಹ;ವG ಆ_Qೆ.44 ಇB,ೕVನ ವಷEಗಳ34, +ೆಲವG ಪಂಗಡಗಳM ತಮ� bಾyನ 

ಪGಸ,ಕಗuಂದ “ರಕ,” ಎಂಬ ಪದವನುn “ಆಧು�ಕ }ಾನವ�kೆ bೇವ;+ೆ ತ;ಸುವ” 
ಸಂಗB¯ಂಬQಾ_ರುತ,Qೆಂದು Oೆkೆದು bಾcರುತ,Tೆ. bಾ_ದxರೂ, ರ©�ೆಯು ¯ೕಸುiನ 
ರಕ,Jಂದ ಬರುತ,QೆಂಬುQಾ_ ಈಗಲೂ vೈಬ¼ ಕ3ಸುವQಾ_Qೆ. 

�Oಾ&ತ��ಂದ ತನnನುn Oಾ7ೇ �QೋE�ಯ7ಾn_ Qೇವ;kೆ ಸಮDE�+ೊಂಡ cPಸ,ನ 

ರಕ,ವG ಎ�ೊ@ೕ bೆ·ಾ�_ ನಮ�ನುn �»ೕEವಕಮEಗuಂದ ®y� 7ಾವG »ೕವವGಳt 

Qೇವರನುn ಆYಾ�ಸುವವYಾಗುವಂOೆ ನಮ� ಮನಸ½ನುn ಶುJjೕಕ;ಸುವದಲ4Tೇ (ಇ®Pಯ 

9:14). 
 
�ಮ� l;ಯರು ಕ3�+ೊಟ@ ವ&ಥETಾದ ನಡವu+ೆRಂದ �ಮkೆ ®ಡುಗ«ೆ�ಾದದುx 

vೆutಬಂkಾರ eದ^ಾದ ನ°�bೋಗುವ ವಸು,ಗuಂದಲ4, ಪ²�ಾEಂಗTಾದ �ಷ�ಳಂಕ 

ಯÙದ ಕು;ಯ ರಕ,Jಂದ^ೋ ಎಂಬಂOೆ cPಸ,ನ ಅಮೂಲ&Tಾದ ರಕ,Jಂದ^ೇ ಎಂದು 

ಬ34ರಲ4Tೇ (1 NೇತP 1:18, 19). 
 
ನಮ�ನುn DPೕBಸುವವನೂ ತನn ರಕ,ದ ಮೂಲಕ ನಮ�ನುn Nಾಪಗuಂದ ®y�ದವನೂ 

... (ಪPಕಟ7ೆ 1:5). 

7ಾವG ಕತEನ34 i�ಾ�ಸiಡುTಾಗ ಮತು, ಆತನ bೆಸ;ನ34 JೕÑಾmಾnನ 
(ಮುಳM_ಸಲ>ಟು@) }ಾy�+ೊಂ«ಾಗ, ¯ೕಸುiನ ರಕ,ವG ನಮ� Nಾಪಗಳನುn Oೊ�ೆದು 
�Tಾ;ಸುತ,Qೆ (ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಳM 22:16; ಪPಕಟ7ೆ 7:14). ಬuಕ, 7ಾವG ಆತನ 

Tಾಕ&ದ vೆಳcನ34 ನ«ೆಯುವದನುn ಮುಂದುವYೆ�ದ bಾkೆ, ರಕ,ವG �ರಂತರTಾ_ 
ನಮ�ನುn ಶುದj}ಾಡುವQಾ_Qೆ (1 Uೕbಾನ 1:7). 

117ೇ ವಚನವG ಜಯ+ೆ� +ಾರಣTಾದ ಒಂದು ಎರಡ7ೆಯ ಮೂಲವನುn ಸಹ 

ಸೂ·ಾ&ಥETಾ_ Buಸುತ,Qೆ: i$ೇಯOೆಯ ಮೂಲಕ ಮನುಷ&ನು °ಲುvೆಯನುn 
ತನnQಾ_�+ೊಳMtವದು (7ೋy; 12:17). ¯ೕಸುವG ಎಲ4;kಾ_ಯೂ ಮರZ�ದನು  
(2 +ೊ;ಂಥ 5:15; Bೕತ�kೆ 2:11), ಆದYೆ ಎಲ4ರೂ ರÄಸಲ>ಡುವವರಲ4 (ಮOಾ,ಯ 7:13, 

14). ಕತE�ಂದ ಲಭ&kೊuಸಲ>?@ರುವ ರ©�ೆಯ ಪPUೕಜನವನುn Oೆkೆದು+ೊಳMtವQೋ 
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vೇಡÎೕ ಎಂದು �ಧE;ಸುವದು ಆ�ಾ ವ&c,kೆ ®ಟ@ i·ಾರTಾ_Qೆ.  
117ೇ ವಚನದ34 ನಂ®ಗಸ, +ೆ�ಸ,ರ »ೕiತಗಳ ಬk ªೆ ಎರಡು ಅಂಶಗಳM 

ಪPmಾ,Dಸಲ>?@ರುತ,Tೆ: eದಲ7ೆಯQಾ_ ಅವರು cPಸ,7ೆ«ೆkೆ bೊಂJದx ಸಮಪE�ೆಯ34 
ಅವರು ನಂ®ಗಸ,Yಾ_ದxರು: ಅವರು mೈOಾನನನುn ತಮ� [mಾÄಯ] nಾಕ$ದ 
ಬಲ�ಂದಲೂ ಜR�ದರು. ಅವರು ¯ೕಸುವನುn mಾರುವದರ34 ನಂ®ಗಸ,Yಾ_ದxರು. 

“mೈOಾನನು Qೆ�ೕ�ಸುವಂಥ ಸಕಲ ಕ¹ೆಗಳ34¯ೕ, ಆತನು ಸುTಾOೆEಯನುn 
[ಅತ&�ಕTಾ_] Qೆ�ೕಷ }ಾಡುOಾ,7ೆ. ಆತ�kೆ Yೋಷವ7ೆn®rಸುವ ಎ^ಾ4 iಷಯಗಳ34, 
¯ೕಸುiನ ಕು;ತ ಸಂ{ಾಷ�ೆಯು ಆತ�kೆ ಇನೂn ಅ�ಕTಾ_ Yೋಷವ7ೆn®rಸುತ,Qೆ.”45 

ಅವರು ¯ೕಸುikೋಸ�ರ »ೕiಸುವದರ34 ಸಹ ನಂ®ಗಸ,Yಾ_ದxರು. ಅವರು 
“ಘಟಸಪEJಂದ ರೂDಸಲ>ಡುವಂಥ ಒಂದು ^ೋಕದ34 cPಸ,ನ mಾರೂಪ&ದ ಮೂಲಕTಾ_ 
ರೂDಸಲ>ಡುವ”46 »ೕiತಗಳನುn ನyಸುವದ+ೆ� ಪP�ಾಸ ಪಟ@ರು. 

ಎರಡ7ೆಯQಾ_, ಅವರ »ೕiತಗukೆ vೆದ;+ೆRQಾxಗೂ& ಅವರು 
ನಂ®ಗಸ,Yಾ_ದxರು: ಅವರು rಾdಣದ fೕಲಣ �dೕpಯನುV oೊSೆದು ಇದxರು. ¯ೕಸು ತನn 
°ಷ&;kೆ lೕkೆ bೇuದxನು, “ತನn NಾPಣವನುn ಉu�+ೊಳtvೇ+ೆಂJರುವವನು ಅದನುn 

ಕಳ+ೊಳMtವನು; ಆದYೆ ನನn �iುತ,Tಾ_ಯೂ ಸುTಾOೆEಯ �iುತ,Tಾ_ಯೂ ತನn 
NಾPಣವನುn ಕಳ+ೊಂಡವನು ಅದನುn ಉu�+ೊಳMtವನು” (}ಾಕE 8:35; 7ೋy; 
Uೕbಾನ 12:24, 25). Uೕbಾನನ ಮತು, cPಸ,ನ }ಾತುಗಳ {ಾವ7ೆkೆ Nೌಲನು 

}ಾದ;�ಾ_ರುOಾ,7ೆ, ಆತನು ತನn �ತP;kೆ lೕkೆ bೇuದನು,  

... NಾPಣವನುn ಉu�+ೊಳMtವQೇ i�ೇಷTೆಂದು 7ಾನು ಎZಸುವJಲ4. Qೇವರ ಕೃNೆಯ 

iಷಯTಾದ ಸುTಾOೆEಯನುn ಆಸc,Rಂದ ಪPಕ?ಸvೇ+ೆಂಬQಾ_ ... ನನn ಅNೇÑೆ 

(ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಳM 20:24) 
 
... 7ಾನು ಕತE7ಾದ ¯ೕಸುiನ bೆಸ;ನ �iುತ,Tಾ_ ¯ರೂಸ^ೇiುನ34 

vೇyೕbಾc�+ೊಳMtವದ+ೆ� }ಾತPವಲ4Qೆ mಾಯುವದಕೂ� �ದjTಾ_Q xೇ7ೆ (ಅ£ಸ,ಲರ 

ಕೃತ&ಗಳM 21:13). 

ಆJ +ೆ�ಸ,ರ ನಂ®ಗ�,+ೆಯ iಷಯದ34 Clovis Chappellನು ಈ }ಾತುಗಳನುn 
bೇಳMOಾ,7ೆ: 

ಅವರು ಜಯ+ಾ�_ vೆ̂ ೆಯನುn Oೆತು,ವದ+ೆ� ಮನಸು½ಳtವYಾ_ದx +ಾರಣ ಅವರು 

ಜಯವನುn ಗu�ದರು. ಅವರು ಒಂದು ·ೌ+ಾ°Rಂದ ^ಾಭ }ಾy+ೊಳtಲು 

ಪPಯBnಸದ +ಾರಣ ಅವರು kೆದxರು ಅವರು ಷರತು,ಗಳ iಷಯದ34 TಾದiTಾದ 

}ಾಡ3ಲ4 ... ಅವರು vೆ^ೆಯ ಬk ªೆ +ೊಸYಾಟ ನyಸ3ಲ4 ...ಅವರು ಜಯವನುn ಅತ&ಂಥ 

ಸÎೕEಚÈTಾ_ ಎZ�ದವYಾ_ ಅದನುn ಪ«ೆದು+ೊಳtಲು ಏನೂ vೇ+ಾದರೂ ಮತು, 

ಎಲ4ವನೂn, ಅವನ NಾPಣಗಳನುn ಸಹ +ೊಡುವದ+ೆ� ಮನಸು½ಳtವYಾ_ದx;ಂದ 

ಜR�ದರು.47 

ಇ34 ಆ^ೋVಸvೇ+ಾದQ xೇ7ೆಂದYೆ Tಾಕ&{ಾಗವG “Qೇವಜನರು ರಕ,mಾÄ�ಾ_ 
mಾಯುವದನುn DPೕB�ದರು ಎಂದು bೇಳ3ಲ4. ಅದು ಅವರು ‘ತಮ� NಾPಣದ sೕ3ನ 
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DPೕBಯನುn OೊYೆದು’ ಎಂದು bೇಳMತ,Qೆ. ಅವರು ಮರಣವನುn bೇkೆ {ಾi�+ೊಂಡರು 
ಎಂಬುದರ ಕು;ತ ಚ·ೆEಯು ಇದಲ4, ಅವರು ತಮ� NಾPಣಗಳನುn bೇkೆ 

ಪ;ಗZ�+ೊಂಡರು ಎಂಬುQೆ!”48 +ೆಲವರು ತಮ� ನಂ®+ೆಯ ��ತ, ಮರZ�ದYೆ, ಇನುn 
+ೆಲವರು ಮರZಸ3ಲ4, ಆದYೆ ಎಲ4ರ34ಯೂ “ರಕ,mಾÄಯ ಆತ�ನನುn”49 bೊಂJದxರು: 
ಅವರು OಾವG ಏನನುn ನಂ®ದxYೋ ಅದ+ಾ�_ ಮರZಸುವದ+ೆ� ಮನಸು½ಳtವYಾ_ದxರು. 
ಅವರು ತಮ� ಆದ&Oೆಗಳನುn �ಧE;�+ೊಂyದxYಾದx;ಂದ, mೈOಾನನು ಅವರನುn 
ಅಡ_� sೕಲುkೈ mಾ�� ®ಡುವ7ೆಂಬುದು ಅ�ಕTಾ_ Oೋ; ಬರುB,ದx ಆ ©ಣTೇ - 
ಆತನು ಅವರನುn +ೊಂದ Tೇ�  ೆ- ಆತನ mೋಲು bಾಗೂ ಅವರ ಜಯದ ©ಣTಾ_ತು,.50 

ವಚನ 12. ಶಬxವG ಈ iಧTಾ_ bೇuತು, ಪರFೋಕnೇ, ಅದರIJ 
nಾಸ�ಾಡುವವSೇ, ಹಷ4bೊwhX. ಈ }ಾತುಗಳನುn ಬಹುಶಃ ಈ ಭೂ�ಯನುn OೊYೆದು 
bೋ_ದx +ೆ�ಸ,;kೆ bೇuರಬಹುQಾ_Qೆ. ಅವರು ಹ�Eಸಬಲ4ವYಾ_ದxರು �ಾ+ೆಂದYೆ 

ಅವರು ರಕ,ದ ಮೂಲಕ ರÄಸಲ>?@ದxರು ಮತು, ಈಗ ಅವರು ಘಟಸಪEJಂದ ದೂರTಾ_ 
ಸುರÄತTಾ_ದxರು. ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕQೊಳkೆ ಈ ಸಂದಭEದ34 }ಾತPTೇ ಪರFೋಕಗ{ೇ 
(οὐρανοί, ouranoi) ಎಂದು ಬಹುವಚನವG ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ. ¯ಹೂದ&ರು 

“ಪರ^ೋಕ”ವನುn ಬಹುವಚನ ರೂಪದ ಪದJಂದ ಕYೆಯುB,ದxರು; ಇದು bೊಸ 
ಒಡಂಬy+ೆಯ34 vೇYೊಂದು ಕ«ೆಯ34, i�ೇಷTಾ_ ಮOಾ,ಯನ ಸುTಾOೆEಯ34 
ಬಳಸಲ>?@Qೆ, ಮತು, ಅದು mಾ}ಾನ&Tಾ_ ಒಂದು ಏಕವಚನದ ಪದTಾ_ 

ಅನುTಾJಸಲ>ಡುತ,Qೆ. 
127ೇ ವಚನದ ಅಂತ&ದ34 ಜಯದ _ೕOೆಯು ಮುಂದುವYೆಯುತ,Qೆ, ಆದYೆ ಅದು 

mೈOಾನನ mೋ3ನ ಒಂದು 7ೋವGಕರTಾದ ಫ3ತದ ಕು;ತು }ಾOಾಡುತ,Qೆ. ಆತನ 

mೋಲು ಹಷEkೊಳMtವದ+ೆ� +ಾರಣವG }ಾತPTೇ ಆ_ರ3ಲ4; ಅದು �ೆÐೕ+ಾಚರ�ೆ 
}ಾಡುವದ+ೆ� ಒಂದು ಉQ xೇಶTಾ_ ಸಹ mಾ|ತುಪyಸಲ>?@ತು. ಘಟಸಪEನು 
mೋ3ಸಲ>?@ದxನು, ಆದYೆ 7ಾಶkೊuಸಲ>?@ರ3ಲ4, ಮತು, mೋ3ಸಲ>?@ರುವ ಒಂದು 

ಘಟಸಪEವG vೇಸರದ34ರುವ ಘಟಸಪETಾ_Qೆ. ಆತನ +ೋಪವG ಅ�ಕkೊಳMtತ,^ೇ 
bೋ_ +ೊ7ೆkೆ ಆತನು mೊ>ೕಟkೊಳMtವ ಹಂತದ34ದxನು. ಆತನು �ಾYಾದರ 
sೕ^ೆ�ಾದರೂ - �ಾರು vೇ+ಾದರೂ ಇರಬಹುದು - ತನn YೌದPವನುn ಬ;ದು 

}ಾಡುವದ+ೆ� �ದj7ಾ_ದxನು. 
ಆದದ;ಂದ ಆ ಶಬxವG lೕkೆ ಎಚ�;+ೆಯನುn �ೕಡುತ,Qೆ, ಭೂjು�ೕ, ಸಮುದdnೇ, 

eಮ� ದುಗ4pಯನುV ಏನು KೇಳI; �ೈoಾನನು ತನmರುವ Oಾಲವ: ಸ ಲ�nೆಂದು pwದು 

ಮKಾ Sೌದdವ:ಳhವRಾm eಮ� ಕ�ೆbೆ ಇwದುಬಂ�>ಾZRೆ. “ಭೂ�¯ೕ, ಸಮುದPTೇ” 
ಎಂಬುದು mೈOಾನನ ಪP{ಾವದ Tಾ&D,ಯನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. ಸ�nTೇಶದ34, ಭೂ� 
ಎಂಬುದು 7ಾವG Tಾ�ಸುವ ಗPಹTಾ_ರುತ,Qೆ (7ೋy; 12:16). “‘ಭೂ�, ಸಮುದP’ದ34 

»ೕiಸುವವ;kೆ VಂOೆ_ೕಡು }ಾಡುವ +ಾರಣiರುತ,Qೆ �ಾ+ೆಂದYೆ mೈOಾನನು 
ಅವರನುn ತನn ಉQ xೇಶಗನುn mಾ��+ೊಳtಲು ಬಳಸುವನು ಮತು, ಅವರ lOಾಸc,ಯ 
ಕು;ತು ಆತ�kೆ ಸ�ಲ>ವ² +ಾಳ»RರುವJಲ4.”51 

ಘಟಸಪEದ ಮKಾ Sೌದd+ೆ� ಒಂದು +ಾರಣTೆಂದYೆ ಆತ�kೆ ತನmರುವ Oಾಲವ: 
ಸ ಲ�nೆಂದು pwದQೆ. “ಆತನ JನಗಳM ^ೆc�ಸಲ>?@Tೆ.”52 “ತಮ_ರುವ +ಾಲವG ಸ�ಲ>” 
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ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG ಬಹುಶಃ +ೆ�ಸ,;kೆ £PೕOಾ½ಹವನುn �ೕಡುವದ+ಾ�_ 
ಬಳಸಲ>?@ರಬಹುದು: mೈOಾನನು ಅವ;kೆ “ಸ�ಲ> +ಾಲ” }ಾತPTೇ cರುಕುಳ 

+ೊಡುವದ+ೆ� mಾಧ&iತು,. ಆತ�kೆ ಮುಂQೆ ತನkಾ_ +ಾJರುವ ಅಂOಾ&ವm �ೆಯ ಬk ªೆ 
kೊB,ತು, (20:10). ಈ ನಡುTೆ, ಆತನು ತನkೆ mಾಧ&Tಾಗುವಷ@ರ ಮ?@kೆ ಕತEನ 
lಂvಾಲಕ;kೆ 7ೋವG bಾಗೂ vಾ$ೆಯನುnಂಟು }ಾಡvೇ+ೆಂದು ದೃಡ�$ಾEರ 

}ಾy+ೊಂyದxನು. 
kಾಯkೊಂyರುವ NಾPZಗಳ ಸುತ,ಮುತ, ಇರುವ Tೇ�  ೆ ಒಬrನು 

ÃಾಗರೂಕOೆRಂJರvೇಕು �ಾ+ೆಂದYೆ ಅವGಗಳM �ಾವದರ sೕ^ೆ�ಾಗ3 ಅಥTಾ 

�ಾರ sೕ^ಾಗ3 ಆಕPಮಣ }ಾಡುವವG. 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ ಅಂತ&ದ34, ಘಟಸಪEವG 
kಾಯkೊಂyರುವ ಮೃಗTಾ_ರುತ,Qೆ, ಮತು, ಇನೂn ಅ�ಕ ಅNಾಯ+ಾ;�ಾ_ 
}ಾಪE?@ರುತ,Qೆ. lೕ_ರುವದ;ಂದ Leon Morrisನು lೕkೆ ಬYೆಯುOಾ,7ೆ, 

“lಂmೆkೊಳkಾ_ರುವ �ೕBವಂತ;kೆ OೊಂದYೆಗಳM mೈOಾನನು ಬಹಳ 
ಬ3ಷß7ಾ_Qಾx7ೆಂಬ +ಾರಣ+ಾ�_ ಅಲ4, ಆದYೆ ಆತನು mೋ3ಸಲ>?@Qಾx7ೆ ಎಂಬ 
+ಾರಣ+ಾ�_¯ೕ ಉದ¨ವTಾಗುತ,Tೆ.”53 Qೇವರ ಜನರ iಷಯTಾ_ ಆತ�_ರುವ 

ದುರುQ xೇಶತನವG “kೆದುx+ೊಳtಲ>ಟ@ Tೈ;ಯ^ಾ4ಗುವ ಅಂBಮ ತಳಮಳಗ�ಾ_ರುತ,Tೆ.”54 
mೈOಾನನು ಏ+ೆ ಅ�ೊ@ಂದು +ೋಪkೊಂyQಾx7ೆ ಮತು, +ೆ�ಸ,ರನುn bೇkಾದರೂ 
7ಾಶkೊuಸ^ೇ vೇ+ೆಂದು ಹಠ lyJQಾx7ೆಂಬುದನುn ಈ ಎ^ಾ4 +ಾಯEಗಳM 

+ಾರಣTಾ_ರುತ,Tೆ. 

ಘಟಸಪ4ನು )*ೕ¢ಂ�bೆ ಯುದ� �ಾಡುವನು (12:13-17) 
13ಘಟಸಪ4ನು oಾನು >ೊಬ\ಲ�ಟು= ಭೂjುbೆ ��ZರುವದನುV ಕಂಡು ಗಂಡು ಮಗುವನುV 

Kೆತ/ )*ೕಯನುV �ಂ)ಸುವದOೆs ಅ<=Oೊಂಡು Kೋದನು. 14ಆ )*ೕಯು ಅರಣ$ದIJದZ ತನV 

ಸ�ಳOೆs KಾXKೋಗುವದOಾsm ಆOೆbೆ >ೊಡ£ ಗರುಡಪ¤ಯ ಎರಡು SೆOೆsಗಳ_ Oೊಡಲ�ಟ=ವ:. 
ಅIJ ಒಂದು Oಾಲ, ಎರಡು Oಾಲ, ಅಧ4Oಾಲ ಸಪ4ನ ಮುಖOೆs ಮSೆlಾm �ೕಷ�ೆ 
Kೊಂದುoಾ/{ .ೆ 15ಆ ಸಪ4ನು )*ೕಯನುV ಬY)Oೊಂಡು KೋಗyೇOೆಂದು ಆOೆಯ �ಂ>ೆ ತನV 

yಾ¢ಳmಂದ eೕರನುV ನ�ಯಂoೆ �ಟ=ನು. 16ಆದSೆ ಭೂjುಯು ಆ )*ೕಯ ಸKಾಯOೆs 
ಬಂದು yಾ] oೆSೆದು ಘಟಸಪ4ನು ತನV yಾ¢ಳmಂದ �ಟ= ನ�ಯನುV ಕುYದು�<=ತು. 
17ಆಗ ಘಟಸಪ4ನು )*ೕಯ fೕFೆ Oೋ�)Oೊಂಡು ಆOೆಯ ಸಂoಾನದವರIJ ಉwದವರ 

fೕFೆ ಅಂದSೆ >ೇವರ ಆ¦ೆಗಳನುV OೈOೊಂಡು ನ�ೆದು �ೕಸುjನ jಷಯnಾದ 
�ಾ¤ಯನುV Kೇwರುವವರ fೕFೆ ಯುದ� �ಾಡುವದOೆs Kೊರಟು … 

ಒಂದು ಯುದjವG ನ«ೆಯುB,Qೆ ಎಂಬುದನುn ಊl�+ೊut;. ಗುಂಡುಗಳM 

bಾYಾಡುB,Tೆ, �yಗುಂಟುಗಳM mೊ>ೕಟkೊಳMtB,Tೆ, ಮತು, kಾu¯^ಾ4 ಮರಣದ 
Tಾಸ7ೆRಂದ ತುಂ®+ೊಂyರುತ,Qೆ. ಏ+ಾಏc, ಆ ದೃಶ&Qೊಳkೆ ಒಬr 7ಾkಾ;ಕ 
ಉಡುಪನುn ಧ;�+ೊಂಡ ವ&c,ಯು ನ«ೆದು ಬಂದು ಒಂದು ಸುJx ಪBP+ೆಯನುn 

ಓದುವದರ34 ತ34ೕನTಾಗುOಾ,7ೆ. ಆತನು ತನn ಸುತ,ಲು ಏನು ಸಂಭiಸುB,Qೆ ಎಂಬ 
ಪP¸ೆ¯ೕ ಇಲ4ದವ7ಾ_ ರಣರಂಗದ ಸುತ,^ೆ^ಾ4 ಅ«ಾ­ಡುB,ರುOಾ,7ೆ. ಆತನು ಏನು 
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ನ«ೆಯುB,Qೆ ಎಂಬ ಅ;ವG ಇಲ4JದxYೆ, ಆತನು 7ಾಶTಾಗುವದು �°�ತ. 
ಅ7ೇಕ ಜನರು »ೕವನದುದxಕೂ� ರಭಸTಾ_ ಅB,ಂJತ, BರುkಾಡುB,QಾxYೆ, OಾವG 

ಒಂದು ಭಯಂಕರTಾದ ಕದನದ ಮಧ&ದ34QಾxYೆಂಬದನುn ಅ;ಯQೆ ಇQಾxYೆ - ಅದು 
+ೇವಲ “Qೇಹವನುn +ೊಲು4ವ” ಒಂದು ಕದನc�ಂತಲೂ ಎ�ೊ@ೕ Qೊಡ­Qಾದ 
ಪ;�ಾಮಗಳನುn ®ೕರುವಂಥ ಒಂದು ಯುದj (ಮOಾ,ಯ 10:28). Nೌಲನು Be¹ೆಯ�kೆ 

“cPಸ,ನಂ®+ೆಯುಳtವರು }ಾಡತಕ� �ೆPೕಷß bೋYಾಟವನುn }ಾಡು” (1 Be¹ೆ 6:12) 
ಮತು, “cPಸ, ¯ೕಸುiನ ಒ� tೇ mೈ�ಕನಂOೆ ... ಶPsಯನnನುಭiಸು” (2 Be¹ೆ 2:3) 
ಎಂದು ಬುJjTಾದ bೇಳMOಾ,7ೆ. ಆತನು ಎ�ೆಸದವ;kೆ lೕkೆ bೇuದನು, “7ಾವG 

bೋYಾಡುವದು ಮನುಷ& }ಾತPದವರ ಸಂಗಡವಲ4; Yಾಜತ�ಗಳ sೕ^ೆಯೂ 
ಅ�+ಾ;ಗಳ sೕ^ೆಯೂ ಈ ಅಂಧ+ಾರದ ^ೋ+ಾ�ಪBಗಳ sೕ^ೆಯೂ 
ಆ+ಾಶಮಂಡಲದ34ರುವ ದುYಾತ�ಗಳ mೇ7ೆಯ sೕ^ೆಯೂ 7ಾವG 

bೋYಾಡುವವYಾ_Q xೇTೆ” (ಎ�ೆಸ 6:12). 
ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕವG +ೆ�ಸ,ರು }ಾಡುB,ರುವ ಯುದjದ ಕು;Oಾ_ 12:13-17ರ34 

bೇಳMತ,Qೆ: “ಆಗ ಘಟಸಪEನು ... +ೋD�+ೊಂಡು ಆ+ೆಯ ಸಂOಾನದವರ34 ಉuದವರ 

sೕ^ೆ ಅಂದYೆ Qೇವರ ಆ¸ೆಗಳನುn +ೈ+ೊಂಡು ನ«ೆದು ¯ೕಸುiನ iಷಯTಾದ 
mಾÄಯನುn bೇuರುವವರ sೕ^ೆ ಯುದj }ಾಡುವದ+ೆ� bೊರಟು” (ವ. 17; ಒB, bೇuದುx 
ನನnದು). 

ವಚನ 13. ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG mೈOಾನನು ಎಂJಗೂ kೆಲು4ವದ+ೆ� mಾಧ&iಲ4ದ 
ಯುದjQೊಂJkೆ ಆರಂಭkೊಳMtತ,Qೆ. ಘಟಸಪ4ನು oಾನು >ೊಬ\ಲ�ಟು= ಭೂjುbೆ 
��ZರುವದನುV ಕಂಡು ಗಂಡು ಮಗುವನುV Kೆತ/ )*ೕಯನುV �ಂ)ಸುವದOೆs ಅ<=)Oೊಂಡು 

Kೋದನು. � ೕಯು ಹ�ೆಯ bಾಗೂ bೊಸ ಎರಡೂ ಒಡಂಬy+ೆಗಳ34ನ Qೇವರ ಜನರನುn 
ಪPB��ಸುOಾ,�  ೆ- ಎರಡೂ ಒಡಂಬy+ೆಗಳ ಅyಯ34ರುವ Qೇವರ ಇmಾP¯ೕ¼ (ವ. 2ರ 
sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ eದಲ7ೆಯ {ಾಗದ34, � ೕಯು 

�ಾ;ೕ;ಕ ಇmಾP¯ೕ¼ ಆ_Qಾx� .ೆ ಅ$ಾ&ಯದ ಕ«ೆಯ {ಾಗದ34, � ೕಯು ಆB�ಕ 
ಇmಾP¯ೕ¼ ಆ_Qಾx�  ೆ - ಅಂದYೆ ಸ{ೆ ಆ_Qಾx� .ೆ lೕ_ರುವದ;ಂದ 137ೇ ವಚನವG 
ಸ{ೆಯನುn mೈOಾನನು lಂmೆಪyಸುವದನುn ದೃÞೕಕ;ಸುತ,Qೆ, ಅದು Uೕbಾನನ 

Jನದ34 ಆರಂಭkೊಂyದxಂಥ ಆದYೆ ಇನnಷು@ ÜೂೕರTಾ_ }ಾಪEಡ3ದx lಂmೆ�ಾ_ತು, 
(2:10, 13; 3:10; 6:9-11). 

ವಚನ 14. 7ಾವG ಘಟಸಪE bಾಗೂ � ೕಯ ನಡುiನ kಾತP bಾಗೂ ಬಲದ 

iಷಯದ34 7ೆನDಟು@+ೊಳtvೇಕು (ವಚನಗಳM 1-4). ಆ � ೕkೆ ಆ Yಾ©ಸನ QಾuRಂದ 
ತD>�+ೊಂಡು ಸ�ಂತ ಶc,ಯ34 ಬದುಕುuಯುವ �ಾವ �;ೕÑೆಯೂ ಆ_ರ3ಲ4. ಆಗ 
Qೇವರು ಮಧ&ಪPTೇ°ಸುOಾ,7ೆ. 67ೇ ವಚನವG bೇಳMವQೇ7ೆಂದYೆ, “ಆ � ೕಯು ಅರಣ&+ೆ� 

ಓybೋದಳM; ಅ34 ಆ+ೆkೆ ... Qೇವರು ಸ�ಳವನುn �ದj}ಾyದxನು.” 147ೇ ವಚನವG ಅದ+ೆ� 
+ೆಲÎಂದು iವರಗಳನುn ಕೂyಸುತ,Qೆ: ಆ )*ೕಯು ಅರಣ$ದIJದZ ತನV ಸ�ಳOೆs 
KಾXKೋಗುವದOಾsm ಆOೆbೆ >ೊಡ£ ಗರುಡಪ¤ಯ ಎರಡು SೆOೆsಗಳ_ Oೊಡಲ�ಟ=ವ:. ಅIJ 

ಒಂದು Oಾಲ, ಎರಡು Oಾಲ, ಅಧ4Oಾಲ ಸಪ4ನ ಮುಖOೆs ಮSೆlಾm �ೕಷ�ೆ 
Kೊಂದುoಾ/{ .ೆ 
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ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34ರುವ ಬಹಳಷು@ mಾಂ+ೇBಕOೆಯ ;ೕBಯ34¯ೕ, 147ೇ ವಚನದ 
ಪ;{ಾ�ೆಯು ಇmಾP¯ೕ¼.ವG ಐಗುಪ,ದ ieೕVಸಲ>ಟು@ bೊರkೆ ಕYೆತಂದ 

ಘಟ7ೆRಂದ ಆಯುx+ೊಳtಲ>?@Qೆ. ಈ bೋ3+ೆಯನುn iಸ,;� bೇಳMವQಾದYೆ, 
ieೕಚ7ೆಯ �ಾOೆPಯ Tೇ�ೆಯ ಫYೋಹನು ಅನಂತರದ34 “ಘಟಸಪE”+ೆ� bೋ3+ೆ 
}ಾಡಲ>?@Qಾx7ೆ (¯�ಾಯ 51:9). ಆ ieೕಚ7ೆಯನುn ಉ^ 4ೇÛಸುOಾ,, Qೇವರು 

ಇmಾP¯ೕಲ&;kೆ lೕkೆ bೇuದನು, “7ಾನು ಐಗುಪá;kೆ ಏನು }ಾyQೆ7ೋ, ಹದುx ತನn 
ಮ;ಗಳನುn Yೆ+ೆ�ಗಳ sೕ^ೆ bೊತು,+ೊಳMtವಂOೆ 7ಾನು �ಮ�ನುn bೊತು,+ೊಂಡು ನನn 
ಸ�ಳ+ೆ� bೇkೆ mೇ;�Qೆ7ೋ ಇದ7ೆn^ಾ4 �ೕವG 7ೋyJxೕರ�ೆ@” (ieೕಚನ+ಾಂಡ 19:4; 

ಒB, bೇuದುx ನನnದು). ಹJxನ Yೆ+ೆ�ಗಳ VತPಣವG ¯�ಾಯ 40:31ರ34 ಒಂದು bೆಚು� 
mಾ}ಾನ& ಅಥEದ34 ಬಳಸಲ>?@Qೆ. Qೇವರು ತನn ಜನರನುn “ಹJxನಂOೆ Yೆ+ೆ�ಗಳ sೕ^ೆ” 
bೊತು,+ೊಂಡ Tೇ� ,ೆ ಆತನು ಅವರನುn ಅರಣ&Qೊಳkೆ ಕYೆತಂದನು (cೕತE7ೆ 78:52) - 

ಅQೇ ;ೕBಯಲ4¯ೕ � ೕಯು ತನkಾ_ �ದjಪy�ದx ಅರಣ&Qೊಳkೆ ತD>�+ೊಂಡು 
ಬಂದಳM. 

¯ಹೂದ&ರು ಅರಣ&ಗಳ34 ಸುOಾ,yದxರ ಪ;ಚಯiರುವವರು ಅರಣ$ ಎಂಬ ಪದವನುn 

+ೇuQಾಗ ಅವರ ಮನಸ½ಗಳ34 7ೆನಪGಗಳM ತುಂ®+ೊಂyರಬಹುQಾ_Qೆ. 
ieೕಚನ+ಾಂಡ+ೆ� ಸಂಬಂಧ bೊಂJರುವ ಅರಣ&ದ ಒಂದು ಪG7ಾರವ^ೋಕನ 
ಇ34ರುತ,Qೆ: (1) ಅದು Tಾ�ಸುವದ+ೆ� ಒಂದು ಸುಲಭTಾದ ಸ�ಳTಾ_ರ3ಲ4. ಅದು ಒಣ_ದ 

ಮೂ�ೆಯಂBತು, ಮತು, vೊ+ೆ�ಗಳM ಏಳMವಷು@ mೆ+ೆRಂದಲೂ iಷ+ಾ; ಜಂತುಗಳM 
ತುಂ®ರುವಂಥ ಸ�ಳTಾ_ತು,. (2) bೇಗೂ, ಅರಣ&ದ34 ಜನರು ಸ�ತಂತPYಾ_ದxರು - 
ಐಗುಪ,Qೇಶದ Qಾಸತ�Jಂದ ಸ�ತಂತPYಾ_ದxರು. (3) ಆ ಸ�ಳದ34¯ೕ Qೇವರು ಅವರನುn 

ತನn ಅ_nಸ,ಂಭJಂದ }ಾಗEದ°E�ದನು ಮತು, ಅವರನುn Tೈ;ಗuಂದ +ಾNಾyದನು 
(7ೋy; bೋ�ೇಯ 13:5). (4) i�ೇಷ ಮಹತ�ಪ²ಣEOೆಯುಳtQ xೆಂದYೆ Qೇವರು ಅ34 
ಅವರನುn “£ೕಷ�ೆ}ಾyದನು” ಎಂಬುQೆ: ಪPB Jನವ² ಪರ^ೋಕJಂದ ಮ7ಾn 

ಒದ_�ದನು (ieೕಚನ+ಾಂಡ 16:4) ಮತು,, ಆkಾಗ vೆಳವc�ಗಳನುn ಒದ_ಸುB,ದxನು. 
ಅಲ4Qೆ ಅಗತ& ®ೕಳMTಾಗ �ೕರನುn ಸಹ ಆತನು ಒದ_� +ೊಟ@ನು. (5) ಅರಣ&ವG 
ಪP�ಾಣದ ಅಂತ&Tಾ_ರvೇ+ೆಂದು ಎಂJಗೂ ಉQ xೇ°ಸಲ>?@ರ3ಲ4; ಅದು Tಾkಾxನ 

Qೇಶ+ೆ� ಒಂದು ಮುನುny }ಾತPTೇ ಆ_ತು,.  
ಆ ಅರಣ& bಾಗೂ 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ ಅರಣ&ದ ನಡುTೆ mಾಮ&Oೆಗಳನುn ಸುಲಭTಾ_ 

+ಾಣಬಹುQಾ_Qೆ: (1) � ೕಯು ಅರಣ&ದ34Qಾx�ೆಂದ }ಾತP+ೆ� ಆ+ೆಯ ಸಮmೆ&ಗಳM 

ಮು_ದು bೋ_ರ3ಲ4. ಆ+ೆಯು ಅ34 ಒಂದು Oಾಲ, ಎರಡು Oಾಲ, ಅಧ4 Oಾಲ ಇದxಳM. ಈ 
iVತP ಪದಗುಚÈವG ಈ ಮುಂ·ೆ Qಾ�¯ೕಲನ ಪGಸ,ಕದ34 ಒಂದು ಕಷ@ದ ಸಮಯವನುn 
ಸೂVಸುವದ+ೆ� ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ (Qಾ�¯ೕಲ 7:25; 12:7). 67ೇ ವಚನವG bೆಚು� 

ಪ;VತTಾ_ರುವ ಪದಗುಚÈವನುn ಬಳಸುತ,Qೆ “mಾiರದ ಇನೂnರ ಅರುವತು, JನಗಳM.” ಈ 
ಎರಡೂ ಅಂ+ೆಗಳM 31/2 ವಷEಗಳನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ, ಇದು ಪ;�ೆÐೕಧ7ೆ, ಸಂಕಷ@, ಮತು, 
ಪ;ೕÑೆಯ +ಾಲQೊಂJkೆ ಸಂಬಂಧ bೊಂJರುತ,Qೆ (11:2ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 

7ೋy;). � ೕಯು ಅರಣ&ದ34ರುವ Tೇ�ೆಯ34 ಸಹ, ಘಟಸಪEನು ಆ+ೆಯನುn 
7ಾಶkೊuಸಲು ಪPಯBn�ದನು (ವ. 15). (2) bೇಗೂ, ಅರಣ&ದ34, � ೕಯು 
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ಸ�ತಂತP�ಾ_ದxಳM - +ೊ7ೆಗೂ ಘಟಸಪEದ $ೊYೆತನJಂದ ಸ�ತಂತP�ಾ_ದxಳM 
(ವಚನಗಳM 9-11). 147ೇ ವಚನವG “ಆ+ೆಯು ಸಪEದ +ೈkೆ �ಗದಂOೆ ದೂರiದxಳM” ಎಂದು 

bೇಳMತ,Qೆ (NIV). (3) ಅರಣ&ದ ಸ�ಳವನುn “Qೇವರು �ದj}ಾyದxನು” (ವ. 6); ಅದು ಆ+ೆkೆ 
Qೇವರು ಸbಾಯ }ಾಡಬಹುQಾದ ಸ�ಳTಾ_ತು,. (4) ಅಲ4Qೆ ಅರಣ&ವG £ೕಷ�ೆಯ 
ಸ�ಳTಾ_ತ,Qೆಂಬುದನುn ಒB, bೇಳMತ,Qೆ: � ೕಯು ಪ;�ೆÐೕಧ7ೆ, ಸಂಕಷ@, ಮತು, 

ಪ;ೕÑೆಗಳ 31/2 ವಷEಗಳ +ಾಲ £ೕಷ�ೆ }ಾಡಲ>ಟ@ಳM. Qೇವರು ಕಷ@ಕರ ಸಮಯಗಳ34 
ಆ+ೆಯನುn ಆYೈ+ೆ }ಾyದನು. (5) ಇQೆಲ4ವG ಆ ಪರ^ೋಕದ Tಾಗxನ Qೇಶವನುn 
ತಲುಪGವದ+ೆ� ಪ²ವE�ದjOೆ�ಾ_ತು,, ಅ34 Qೇವರು “ಅವರ ಕZÅೕರ7ೆn^ಾ4 

ಒರ�®ಡುವನು. ಇನುn ಮರಣiರುವJಲ4, ಇನುn ದುಃಖTಾಗ3 kೋ�ಾಟTಾಗ3 
ಕಷ@Tಾಗ3 ಇರುವJಲ4; eದ3ದxQ xೆ^ಾ4 ಇಲ4Qೆ bೋRತು” (21:4). 

� ೕಯು ಅರಣ&ದ34 ಓy bೋಗುವ iಷಯTಾ_, Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು lಂmೆ ಅಥTಾ 

ಮರಣ+ೆ� ತD>�+ೊಂಡು ಓyದ, ಅ7ೇಕ mಾ; ಮYೆ�ಾದ ಸ�ಳಗukೆ ಓy bೋದ 
ಸಂದಭEಗಳನುn ಉ^ 4ೇÛಸುOಾ,Yೆ. Yೋಮ� mೈನ&ವG ¯ರೂಸ^ೇಮನುn 
7ಾಶkೊu�ದ Tೇ� ,ೆ +ೆ�ಸ,ರು UೕದE� ನJಯ ಆ·ೆಯ34ರುವ NಾPVೕನ Nೆ^ಾ455 

ಎಂಬ ಸ�ಳ+ೆ� ಓy bೋದದxನುn ಅ7ೇಕರು ಪPmಾ,DಸುOಾ,Yೆ. ಇನುn +ೆಲವರು 
ಸ}ಾ�ಗೂಡುಗಳM, ಗiಗಳM ಮತು, ಗುbೆಗಳM, bಾಗೂ ಗತ+ಾಲದ34 +ೆ�ಸ,ರು 
ಆಶPಯವನುn ಪ«ೆದಂಥ �ಾರೂ ಬರ3+ಾ�ಗದ NಾPಂತ&ಗಳನುn ಉ^ 4ೇÛಸುOಾ,Yೆ. ಇ34 

ಒಂದು ಆB�ಕ ಅನ�R+ೆಯು ಸೂಕ,Tಾ_ರುತ,Qೆ. {ೌkೋuಕ ಸ�ಳವG �ಾವJದxರೂ 
ಸ;¯ೕ, ಒಬr +ೆ�ಸ,ನ “»ೕವವG cPಸ,7ೊಂJkೆ Qೇವರ34 ಮYೆ�ಾ_ಟ@Qೆ” (+ೊ^ೊmೆ½ 
3:3). ಆತನು “ಆತನು ಪರ^ೋಕದ34ನ ಸಕಲ ಆB�ಯವರಗಳನುn ನಮkೆ cPಸ, 

¯ೕಸುiನ34” ಪ«ೆದು+ೊಂyರುOಾ,7ೆ (ಎ�ೆಸ 1:3). Qೇವರು “cPಸ, ¯ೕಸುiನ ಮೂಲಕ 
ತನn ಪP{ಾವದ ಐಶ�ಯE+ೆ� ತಕ� bಾkೆ �ಮ� ಪPBUಂದು +ೊರOೆಯನುn �ೕ_ಸುವನು” 
(Â3D> 4:19). ಅರಣ& mಾಂ+ೇBಕOೆಯು ಈ ಸತ&ವನುn ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದುದxಕೂ� 

ಪGನದೃEÞೕಕ;ಸುತ,Qೆ: Qೇವರು ತನnವ;kಾ_ i�ೇಷ ಏNಾEಡುಗಳನುn }ಾyದನು 
ಮತು, ಅವರನುn £ೕ��ದನು. ತನV ಸ�ಳOೆs ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG Qೇವರ Uೕಜ7ೆಗಳM 
bಾಗೂ ಅನುಗPಹಗಳ34 ಸ{ೆkೆ ಒಂದು i°ಷ@ “ಸ�ಳ” Oೋ;ಸುತ,Qೆ.  

ವಚನ 15. � ೕಯು ದೂರTಾ_ bಾ; bೋದ�ೆಂದ }ಾತP+ೆ� mೈOಾನನು +ೈ ®ಟು@ 
®ಡುವದ+ೆ� �ದj7ಾ_ದx7ೆಂದು ಅಥEವಲ4. � ೕಯು ದೂರTಾ_ bಾ; bೋದ bಾkೆ, 
ಘಟಸಪEನು ಆ+ೆಯ vೆನnB, ತ�Yೆ ಪಟ@ನು, ಆ+ೆಯು �ಾವ ಸ�ಳದ34 +ೆಳ+ೆ� 

ಇuಯುOಾ,7ೆಂಬುದನುn 7ೋಡುವ ತನಕವ² ಆ+ೆಯ sೕ^ೆ �kಾ ಇ?@ದxನು. ಆತನು ಆ 
ಸ�ಳ+ೆ� ಬಂQಾಗ, ಬಹುಶಃ ಆತ�kೆ ಆ+ೆಯ ಸ�ೕಪ bೋಗಲು ಆಗ3ಲ4Tೆಂದು 
Oೋರುತ,Qೆ, ಆದYೆ ಈ �Bಯು ಅವನನುn lಂಜ;ಯುವಂOೆ }ಾಡ3ಲ4. ಆತನ^ೊ4ಂದು 

ಪ�ಾEಯ Uೕಜ7ೆRತು,: ಪPTಾಹ ಬರ}ಾy ಆ+ೆಯನುn ಅ34ಂದ bೊರkೆ 
ಓyಸುವದು. ಆ ಸಪ4ನು )*ೕಯನುV ಬY)Oೊಂಡು KೋಗyೇOೆಂದು ಆOೆಯ �ಂ>ೆ ತನV 
yಾ¢ಳmಂದ eೕರನುV ನ�ಯಂoೆ �ಟ=ನು. ಆತನ ಬೃಹ¬ vಾR OೆYೆಯಲ>ಟು@ ಒಂದು 

QೈOಾ&+ಾರದ �ೕ;ನ ಅ^ೆಯು ಉಗುಳಲ>ಡುವದನುn ಊl�+ೊut;. �ೕರು ಎಂJಗೂ 
ಹ;ಯುವದನುn �34ಸುವJಲ4Tೇ7ೋ ಎಂಬಂOೆ ಅ�n�ರvೇಕು. ಅದು ಉc� bೊರkೆ 



 28 

ಹ;ಯುB,ರುವ ನJಯಂOೆ ಇತು,. mಾಂ+ೇBಕOೆಯ mಾPವOೆಯು - ಅಂದYೆ ಸಂ+ೇತಗಳM 
ಬದ^ಾಗುವ ;ೕBಯು - ಇ34 OೋಪEyಸಲ>?@ರುತ,Qೆ: 12:3ರ34 ಘಟಸಪEನು ಏಳM 

ತ^ೆಗಳMಳtವ7ಾ_ VBPಸಲ>?@Qಾx7ೆ, ಆದYೆ 157ೇ ವಚನದ34 ಆತ�kೆ ಒಂದು vಾR 
ಇರುವQಾ_ VBPಸ^ಾ_ರುತ,Qೆ. 

ಪPTಾಹಗಳM ಮತು, ಉc� ಹ;ಯುವ �ೕರುಗಳ VತPಣಗಳM ಹ�ೆಯ 

ಒಡಂಬy+ೆಯ34 +ೆಟ@ತವG ಅತ&�ಕTಾ_ರುವದನುn ಸೂVಸುದ+ೆ� ಪQೇ ಪQೇ 
ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Tೆ (Uೕಬ 27:20; cೕತE7ೆ 18:4; 32:6; 69:1, 2, 15; 124:2-5; 
¯�ಾಯ 8:5-8). ಪPTಾಹವG +ೆ�ಸ,ರ sೕ^ೆ mೈOಾನನು ಬಂಧನ ಕಳV ®ಟು@ ®ಟ@ಂಥ 

�ಾವQೇ bಾಗೂ (ಕಳV ®ಡುವ) ಎ^ಾ4 +ೆಡುಕುತನವನುn ಪPB��ಸುವ 
mಾಧ&OೆRರುತ,Qೆ. 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34ನ ಪPTಾಹವG ಘಡಸಪEನ vಾUಳ_ಂದ 
ಬಂJತು,, 7ಾವG ಬಹುಶಃ ಆJ +ೆ�ಸ,ರನುn 7ೋವG ಪy� 7ಾಶkೊuಸುವ }ಾತುಗಳ ಬk ªೆ 

7ಾವG NಾPಥ�ಕTಾ_ UೕVಸುO ,ೇTೆ: ಅವರನುn lಂmೆkೆ ಗು;�ಾಗುವಂOೆ }ಾyದ 
ಸುಳMtಗಳM, ಅವರನುn ಒD>+ೊಂಡು ನ«ೆದು+ೊಳMtವಂOೆ }ಾಡುವ vೆದ;+ೆಗ }ಾತುಗಳM, 
Qಾ;ತಪG>ವಂOೆ }ಾಡುವ ತಪG> vೋಧ7ೆಯ }ಾತುಗಳM. mೈOಾನನು ಪPಥಮ ಸ{ೆಯ 

iರುದjTಾ_ ಈ i$ಾನಗಳನುn ಬಳ�ದನು, ಮತು, ಆತನು ಈ Jನದ34ಯೂ ಅವGಗಳನುn 
ಬಳಸುOಾ,7ೆ. �ರಂತರTಾದ ಸುಳMtಗಳ ಪPTಾಹಗಳM ಮುದP�ಾಲಯಗuಂದ, YೆyUೕ 
ಮತು, ?i vೋಧಕ;ಂದ, ಮತು, {ಾಷಣದ TೇJ+ೆಗuಂದ ಹ;ದು ಬರುತ,Tೆ - ಕತEನ 

ಸ{ೆಯನುn ಮುಳM_� ®ಡುವ ಉQ xೇಶJಂದ ಹ;ಯ®ಟ@ ಸುಳMtಗಳ ಒಂದು ಪPTಾಹ.  
ವಚನ 16. ಘಟಸಪE+ೆ� ಇರುವಂOೆ +ಾZಸುವ ಶc,ಯನುn ಪ;ಗZಸುವವವ7ಾâ, 

Tಾಚಕನು ಪGನಃ lೕkೆ +ೇಳMOಾ,7ೆ, “� ೕಯು ತD>�+ೊಳt3+ೆ� bೇkೆ mಾಧ&Tಾ_ತು,?” 

ಮOೊ,ಂದು mಾ;, ಉತ,ರವG ಏ7ೆಂದYೆ, “ಕತEನ ಸbಾಯJಂದ }ಾತPTೇ mಾಧ&.” 167ೇ 
ವಚನವG ಆತನು ಮಧ&ಪPTೇ°ಸುವ ಕು;ತು Buಸುತ,Qೆ: ಆದSೆ ಭೂjುಯು ಆ )*ೕಯ 
ಸKಾಯOೆs ಬಂದು yಾ] oೆSೆದು ಘಟಸಪ4ನು ತನV yಾ¢ಳmಂದ �ಟ= ನ�ಯನುV 

ಕುYದು�<=ತು. ಈ ಪ;{ಾ�ೆಯು ieೕಚ7ೆ+ಾಂಡದ34 ಇನೂn ಎರಡು ಘಟ7ೆಗಳನುn 
¸ಾDಸುವQಾ_ರುತ,Qೆ: Qೇವರು ಇmಾP¯ೕಲ&ರನುn +ೆಂಪG ಸಮುದPವನುn Qಾ?�ದ Tೇ�  ೆ
(cೕತE7ೆ 66:6; KJV) ಮತು, ಭೂ�ಯು vಾ x̄Yೆದು Qೇವರ Tೈ;ಗಳನುn ನುಂ_ ®ಟ@ 

ಸಂದಭE (ಅರಣ&+ಾಂಡ 16:31-33). �ೕ;ನ ಬೃಹ¬ kೋ«ೆಯು � ೕಯ sೕ^ೆ 
®ೕಳMB,ರುವದನುn, ಭೂ�ಯು ನಡುಗುB,ರುವದನನುn ಅದರ sೕ^ಾ¨ಗದ34 ಬೃಹ¬ 
®ರುಕುಗಳM ®ಡಲ>ಡುವದನುn, ಮತು, ಉc� ಹ;ಯುವ ಪPTಾಹವG �ಾವ bಾ�ಯನುn 

}ಾಡQೆ ಭೂಗಭEkೊಳkೆ ಇuದು bೋಗುB,ರುವದನುn ಊl�+ೊut;.  
ಮOೊ,ಂQಾವBE, � ೕಯು �°�ತTಾ_ ಸಂಭiಸvೇ+ಾ_ದx 7ಾಶನJಂದ 

ತD>�+ೊಂyದxಳM. ^ೇಖಕರು ಭೂ� ಎಂಬ ಅಂಶದ ಕು;ತು ಮಹತ�ಪ²ಣEOೆಯನುn 

ಹುಡುಕುOಾ,Yೆ. +ೆಲವರು ಭೂ�: ಎಂಬುದು 7ೈಸ_Eಕ ಕPಮವನುn ಪPB��ಸುತ,Qೆ, ಮತು, 
ಈ ಸೃ�@ಯು ತನn ಜನ;kೆ ಸುರ©Oೆಯನುn ಒದ_ಸುವ iಧದಲು4 Qೇವರು ಜಗತನುn 
ವ&ವm �ೆkೊu�Qಾx7ೆಂಬುದನುn ಪPB��ಸುತ,Qೆ. ಎ^ 4ೆ«ೆಯೂ ಇರುವ ಸಕಲ ಸಂಗBಗಳM 

Qೇವರ �ಯಂತPಣದ34ರುವವG (7ೋy; cೕತE7ೆ 148) ಮತು, ಆತನ ಉQ xೇಶಗಳನುn 
mಾ�ಸುವದ+ಾ�_ ಆತ�ಂದ ಬಳ�+ೊಳtಲ>ಡಬಲ4ವG ಎಂಬುದಂತೂ �ಜTೇ ಆ_Qೆ. 
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ಅದದ;ಂದ, 167ೇ ವಚನದ34ರುವ “ಭೂ�” ಎಂಬ ಸಂ+ೇತವG i·ಾರವನುn 
Buಯಪyಸುವ ಉQ xೇಶವನುn bೊಂJರುವ mಾಧ&OೆRQೆ. bೇಗೂ, NಾPಕೃತ ಜಗತು, 

NಾಪJಂದ ಭPಷ@kೊಂyQೆ ಎಂಬುದನುn ಪ;ಗZಸುTಾಗ - ÃೊOೆkೆ mಾ�{ಾiಕ 
ಜಗB,�ಂದ ಜನರ QೇಹಗಳM ಆkಾಗ ಚುಚ�ಲ>ಡುತ,Tೆ, ಜಜÚಲ>ಡುತ,Tೆ, ಮತು, 
ಮು;ಯಲ>ಡುವTೆಂಬ Tಾಸ,Tಾಂಶವನುn 7ೋಡುTಾಗ - ಆ ಅ|NಾPಯiರುವದದು 

ಸಂಭವ�ೕಯTೆಂದು Oೋರುತ,Qೆ. ಇನುn +ೆಲವರು “ಭೂ�” ಎಂಬುದು “ಭೂ�Tಾ�ಗಳನುn” 
ಪPB��ಸುತ,Qೆಂದು UೕVಸುOಾ,Yೆ. ಭೂ�Tಾ�ಗಳM mೈOಾನನ ಸುಳMtಗಳನುn “ಕುyದು 
®ಡುOಾ,Yೆ” - ಅಂದYೆ ಸಂ+ೋಚiಲ4Qೆ ಅಂ_ೕಕ;�+ೊಳMtವರು - ಎಂಬುದು �ಜTೇ, 

ಆದYೆ ಇದು +ೆ�ಸ,;kೆ bೇkೆ ಪPUೕಜನವನುnಂಟು }ಾಡುತ,Qೆಂಬುದನುn +ಾಣುವದು 
ಕಷ@ಕರTಾ_ರುತ,Qೆ. mೈOಾನನ ಸುಳMtಗಳನುn ^ೋಕವG ಎಷು@ ಅ�ಕTಾ_ 
ಅಂ_ೕಕ;�+ೊಳMtತ,Qೋ, ಅ�ೆ@ೕ ಆ�ಕTಾ_ ಅi�ಾ��ಗಳನುn Qೇವರ ಜನರನುn 

lಂ�ಸುವರು. 
ಬಹುಶಃ ಒಂದು bೆಚು� mಾ}ಾನ&Tಾದ ಅನ�R+ೆಯನುn }ಾಡತಕ�ದುx: 167ೇ 

ವಚನವG ತನn ಜನರ ಪರTಾ_ Qೇವರು ಅ�;ೕÄತTಾ_ ಮಧ&ಪPTೇಶ }ಾಡುವಂತಹ ಆ 

7ಾಟcೕಯ ©ಣಗಳನುn ದೃ�ಾ@ಂತ ಪyಸುತ,Qೆ. ಅಂತಹ ಒಂದು ಸಂದಭETೆಂದYೆ 
mೌಲ7ೆಂಬ ಒಬr +ೆ�ಸ,-Qೆ�ೕಷಕನು ದಮಸ�+ೆ� bೊರ?ರುವದು ಆ_ತು,. mೌಲನು 
ಈkಾಗ^ೇ ಸ{ೆಯ sೕ^ೆ lಂmೆಯ ಪPTಾಹವನುn OೆYೆದು ®?@ದxನು, ಆ+ೆಯ ಅ�,ತ�+ೆ�ೕ 

ಗಂ«ಾಂತರವನುnಂಟು }ಾyದxಂಥ ಒಂದು ಪPTಾಹ ಅQಾ_ತು,. ಆ+ೆಯು bೇkೆ 
ಬದುಕುuಯುವ mಾಧ&OೆRತು,? ಉತ,ರವG “Qೇವರು ಹಸ,Ñೇಪ }ಾಡುವದ;ಂದ^ೇ” 
ಎಂQಾ_ತು,. cPಸ,ನು Qಾ;ಯ34 mೌಲ�kೆ +ಾZ�+ೊಂಡ Tೇ� ,ೆ ಅQೊಂದು ;ೕBಯ34 

ಭೂ�ಯು vಾ x̄Yೆದು ಸ{ೆಯ ಕ«ೆkೆ ಆತ�_ದx ಹkೆತನವನುn ನುಂ_ ®?@Oೋ 
ಎಂಬಂOಾ_ತು,. 

Qೇವರ ಅನುಗPಹದ £ೕಷ�ೆಯ ದೃ�ಾ@ಂತಗಳM ಎ�ೊ@ೕ ಅ�ಕkೊಳtಬಹುQಾ_Qೆ. 

Henry Sweteನು Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವG ಸ{ೆಯನುn lಂ�ಸುB,ದx Tೇ�  ೆ Qೇವರ 
ಅನುಗPಹದ ಉQಾಹರ�ೆಗಳನುn �ೕಡುOಾ,7ೆ: 

ಸbಾಯವG ಅ�;ೕÄತTಾದ ಕ«ೆಗuಂದ ಬರುವQಾ_ತು,; lಂ�ಸುವ ಚಕPವBEಯ 

ಮರಣ, ಅQಾದ ಬuಕ ಆತನ ಉತ,Yಾ�+ಾ;Rಂದ Yಾಜ�ೕBಗಳನುn 

ಬದ^ಾRಸುವದು, ಏ+ಾಏc mಾವEಜ�ಕರ {ಾವಗಳM ಬದ^ಾ_ ®ಡುi+ೆ, ಅಥTಾ 

mಾವEಜ�ಕರ ಗಮನವನುn ಸ{ೆRಂದ cತು, vೇYೆ ಕ«ೆkೆ Bರು_ಸುವಂOೆ }ಾಡುವ 

ಘಟ7ಾವuಗಳM ನ«ೆಯುi+ೆ ಇOಾ&JಗಳM +ಾಲ +ಾಲ+ೆ� mೈOಾನನ Uೕಜ7ೆಗಳನುn 

�ಗPlಸುB,ದxವG ಅಥTಾ ಭಂಗ ಪyಸುB,ದxವG.56 

13;ಂದ 16 ವಚನಗಳM ಕ3ಸುವQೇ7ೆಂದYೆ, mೈOಾನನು ಎ�ೆ@ೕ ಕÇಣTಾ_ 
ಪPಯBn�ದರೂ ಸ;¯ೕ, ಆತನು ಎಂJಗೂ ಸ{ೆಯನುn 7ಾಶkೊuಸುವದ+ೆ� mಾಧ&Tೇ 

ಇಲ4. Qಾ�¯ೕಲನು Yಾಜ&ದ/ಸ{ೆಯ mಾ�ಪ7ೆಯ ಕು;ತು ಪPTಾದ7ೆಯನುn ನುyದ 
Tೇ� ,ೆ ಆತನು “ಅದು ಎಂJಗೂ ಅuಯದು,” ಅದು “�ಾಶ�ತTಾ_ �ಲು4ವದು” ಎಂದು 
bೇuದನು (Qಾ�¯ೕಲ 2:44). ¯ೕಸುವG ತನn ಸ{ೆಯನುn ಕಟು@Tೆ7ೆಂದು Tಾkಾxನ 
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}ಾyದ Tೇ� ,ೆ ಆತನು “NಾOಾಳ^ೋಕದ ಬಲವG ಅದನುn mೋ3ಸ^ಾರದು” ಎಂದು 
bೇuದನು (ಮOಾ,ಯ 16:18).  

ಸ{ೆಯ �ಧನTಾOೆEಯು i�ಾ��ಗಳ Nೈಲುಗಳ34 ಅತ&ಂಥ JೕಘE+ಾಲJಂದ 
�ದjkೊuಸಲ>ಟ@Qಾx_ +ಾಯುB,Qೆ. ಸ{ೆಯು ಅವmಾನವG ಸ�ೕಪTಾ_Qೆ ಎಂದು ಪQೇ 
ಪQೇ ಪPಕ?ಸಲ>?@ರುತ,Qೆ. “ಸ{ೆಯು ಎರವಲು +ಾಲದ34 »ೕiಸುB,Qೆ” ಎಂಬದನುn ಒB, 

bೇಳ^ಾ_ರುತ,Qೆ. bೇಗೂ, ನಮ� Tಾಕ&{ಾಗವG Üೂೕ�ಸುವQೇ7ೆಂದYೆ, ಎರವಲು 
+ಾಲದ34 »ೕiಸುB,ರುವವರು mೈOಾನ bಾಗೂ ಆತನ lಂvಾಲಕYೇ ಎಂಬQೆ. Qೇವರ 
ಸ{ೆಯು 7ಾಶನ+ೊ�ಳkಾಗಲು mಾಧ&iಲ4ದುx! mೈOಾನನು ಸ{ೆಯ iರುದj ನyಸುB,ರುವ 

ಯುದjವG ಆತನು ಎಂJಗೂ kೆಲು4ವದ+ೆ� mಾಧ&iಲ4ದ ಯುದjTಾ_Qೆ. 
ವಚನ 17. ದುYಾದೃಷ@ಕರTಾ_, +ೆಲವG mಾ; mೈOಾನನು ಒಂದು ಯುದjವನುn 

kೆಲು4Oಾ,7ೆಂಬುದು �ಜTೇ - ಅದು ಸ{ೆಯ ವ&c,ಗತ ಸದಸ&ನ iರುದj ಯುದxTೇ. ಸ{ೆಯು 

ಅi7ಾ°�ಾ_Qೆ�ಾದರೂ, ಸ{ೆಯ ಸದಸ&ರು bಾ_ರುವJಲ4. ವ&c,ಪರ +ೆ�ಸ,ರು +ೇykೆ 
ಒಳkಾಗಬಲ4ರು. ಒ³ಾ@Yೆ ಸ{ೆ bಾಗೂ ವ&c,ಪರ ಸದಸ&ರ ನಡುiನ ವ&Oಾ&ಸವG 177ೇ 
ವಚನದ34 ಕಂಡು ಬರುತ,Qೆ: ಆಗ ಘಟಸಪ4ನು )*ೕಯ fೕFೆ Oೋ�)Oೊಂಡು ಆOೆಯ 

ಸಂoಾನದವರIJ ಉwದವರ fೕFೆ ಅಂದSೆ >ೇವರ ಆ¦ೆಗಳನುV OೈOೊಂಡು ನ�ೆದು 
�ೕಸುjನ jಷಯnಾದ �ಾ¤ಯನುV Kೇwರುವವರ fೕFೆ ಯುದ� �ಾಡುವದOೆs 
Kೊರಟನು. ಈ Tಾಕ&{ಾಗದ34, )*ೕಯು ಸ{ೆಯನುn ಪPB���ದYೆ, ಆOೆಯ 

ಸಂoಾನದವರು ಎಂದYೆ +ೆ�ಸ,ರು, ಸ{ೆಯ ಸದಸ&ರು. 
ಘಟಸಪEನು ಏ+ೆ ಅ�ೊ@ಂದು vೇಸರkೊಂyದxನು ಎಂಬುದರ iವರ�ೆಯನುn 

ಸಂಪ²ಣEkೊuಸುತ,Qೆ. ಗಂಡು ಮಗುವG ತD>�+ೊಳMtTಾಗ, ಆತನು �°�ತTಾ_ಯೂ 

ಹOಾ�ೆkೊಂyದxನು. ಆತನು ಭೂ�kೆ Qೊಬrಲ>ಟ@ Tೇ� ,ೆ ಆತನು “ಮbಾ YೌದP”Jಂದ 
ತುಂ®ದxನು (ವ. 12). � ೕkೆ Yೆ+ೆ�ಗಳM +ೊಡಲ>ಟು@ bಾ; bೋದ Tೇ� ,ೆ ಆತನ ಹOಾ�ೆಯು 
ಮತ,ಷು@ ಅ�+ೊಳt^ೇ vೇcತು,. ಆತನ +ಾಯE7ೆ^ೆ�ಾ_ರುವಂಥ ಭೂ�ಯು ಸಹ, 

ಆತ�kೆ iರುದjTಾ_ ಸಂಚು }ಾyQಾಗ ಮತು, � ೕಯನುn ಮುಳM_ಸvೇ+ೆಂಬ ಆತನ 
ಪPಯತnವನುn ಭಂಗಪy�Qಾಗ, ಇನುn sೕ^ೆ ಸl�+ೊಳt3+ೆ� mಾಧ&Tಾಗ3ಲ4. ಆತನು 
Oೋ�)Oೊಂಡನು ಎಂದು ಬZÅಸಲ>?@ರುವದರ34 ಆಶ�ಯETೇನೂ ಇಲ4; mೈOಾನನು 

�ಾರ7ಾnದರೂ +ೊಂ®�ಂದ Bೕiದು ®ಡvೇ+ೆಂದು 7ೋಡುB,ರುವ ಒಂದು 
YೊV�kೆJxರುವ ಗೂuಯಂOೆ ಇQಾx7ೆ. 

mೈOಾನನು ಒ³ಾ@Yೆ ಸ{ೆಯನುn 7ಾಶkೊuಸಲು mಾಧ&iಲ4Tಾದx;ಂದ, ಆತನು 

+ೊ7ೆkೆ ಸ{ೆಯ ಸದಸ&ರನುn ಒvೊrಬrYಾ_ ಆ;�+ೊಳMtವ ಮಟ@+ೆ� ತರಲ>?@Qಾx7ೆ: “... 
ಆ+ೆಯ ಸಂOಾನದವರ34 ಉuದವರ sೕ^ೆ ಅಂದYೆ Qೇವರ ಆ¸ೆಗಳನುn +ೈ+ೊಂಡು 
ನ«ೆದು ¯ೕಸುiನ iಷಯTಾದ mಾÄಯನುn bೇuರುವವರ sೕ^ೆ ಯುದj }ಾಡುವದ+ೆ� 

bೊರಟನು.” ಆತನು +ೆ�m ,ೇತರರನುn �ಲEÄÔಸುವJಲ4 (2 +ೊ;ಂಥ 4:3, 4; ಎ�ೆಸ 2:1, 
2), ಆದYೆ ಆತ�kೆ ಅವYೊಂJkೆ ಯುದj}ಾಡುವದು ಅ7ಾವಶ&ಕTಾ_ರುತ,Qೆ; ಅವ;kೆ 
ಗPl+ೆkೆ ಬಂದರೂ ಸ;¯ೕ ಬರJದxರೂ ಸ;¯ೕ, ಅವರು ಈkಾಗ^ೇ ಆತನ 

ಪ©ದ34ರುOಾ,Yೆ. mೈOಾನನು ¯ೕಸುiನ lಂvಾಲಕರನುn 7ಾಶ}ಾಡುವದರ ಕ«ೆkೆ 
ಮುಖ& ಗಮನವನುn ಹ;ಸುOಾ,7ೆ. ಈ ಅ$ಾ&ಯದ34, cPಸ,ನು ಮೂಲ ಸಂOಾನ, ಮತು, 
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+ೆ�ಸ,ರು “ಆ+ೆಯ ಸಂOಾನದವರ34 ಉuದವರು.” “ಮಕ�ಳM” ಎಂಬ ಪದವG σπέρµα 
(sperma) ಎಂಬುದ;ಂದ ಅನುTಾJಸಲ>?@ದುx, ಅದರ ಅಥEವG “ಸಂOಾನ” (KJV) 

ಅಥTಾ “ಸಂತB” (RSV) ಎಂದು ಸಹ ಆಗಬಲ4ದು. cPಸ,ನ lಂvಾಲಕರನುn �ಾಸ ಗಳ34 
ಆತನ ಸbೋದರರು bಾಗೂ ಸbೋದ;ಯರು ಎಂದು ಕYೆಯ^ಾ_ರುತ,Qೆ (ಲೂಕ 8:21; 
Yೋ}ಾ 8:29; ಇ®Pಯ 2:11). +ೆಲವG Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು “ಆ+ೆಯ ಸಂOಾನದವರ34 

ಉuದವರು” ಎಂಬುದ+ೆ� +ೆ�ಸ,ರ34 ಒಂದು ಆಯx+ೊಂಡ ಗುಂಪನುn ಸೂVಸುವಂOೆ 
}ಾಡುವದ+ಾ�_ mಾಕಷು@ ಪP}ಾಣದ34 ಪP�ಾಸ ಪಡುOಾ,Yೆ. ಉQಾಹರ�ೆkೆ, 
¯ಹೂದ&ರು ಈಗಲೂ Qೇವರ i�ೇಷ ಜ7ಾಂಗTಾ_QಾxYೆಂದು ನಂಬುವವರು 

TಾJಸುವQೇ7ೆಂದYೆ “ಆ+ೆಯ ಸಂOಾನದವರ34 ಉuದವರು” ಎಂಬುದು ಅನ&ಜ7ಾಂಗದ 
+ೆ�ಸ,ರನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ ಎಂಬQೆ. bೇಗೂ, ಸ�nTೇಶದ34, “ಆ+ೆಯ ಸಂOಾನದವರ34 
ಉuದವರು” ಎಂಬುದು “Qೇವರ ಆ¸ೆಗಳನುn +ೈ+ೊಂಡು ನ«ೆದು ¯ೕಸುiನ iಷಯTಾದ 

mಾÄಯನುn bೇuರುವ” ಎಲ4ರನೂn ಸೂVಸುತ,Qೆ. 
ಯುದ� �ಾಡುವದOೆs ಎಂಬ ಪದಗುಚ�ವG NಾPಮುಖ&Tಾದದುx. ಈ +ಾQಾಟವG ಒಂದು 

ತ�ಾtಟದ ಪಂದ& ಅಥTಾ ಸಣÅ ಚಕಮc ಆರ3ಲ4, ಆದYೆ ಒಂದು ಪ²ಣEಪP}ಾಣದ 

ಯುದjTಾ_ತು,. mೈOಾನನು ಸ{ೆಯ ಸದಸ&ರನುn 7ಾಶkೊuಸಲು ತನn ಶc,ಯ34 
mಾಧ&iರುವದ7ೆn^ಾ4 }ಾಡುವನು. Uೕbಾನನ Jನದ34, mೈOಾನನ +ಾಯEತಂತPವG 
�ಾ;ೕ;ಕTಾ_ lಂ�ಸುವದ+ೆ� ಮುಖ& ಗಮನವನುn bೊಂJತು,, ಅದರ34 +ೆ�ಸ,ರನುn 

ಮರಣ+ೊ�ಳಪyಸುವದು ಸಹ mೇ;ತು,. bೇಗೂ, ಆ ಯುದj Uೕಜ7ೆಯ34, +ೆ�ಸ,ರನುn 
+ೊಲು4ವದು ಸ�ತಃ ಒಂದು ಅಂತ&Tಾ_ರ3ಲ4. ಆತನು ಪPB mಾ; Qೇವರ ಒಬr ನಂ®ಗಸ, 
ಮಗುವನುn +ೊಂQಾಗ^ೆ^ಾ4, ಆ ವ&c,ಯ ಆತ�ವG Qೇವರ ಬukೆ lಂJರು_ bೋ_ 

�ಾಶ�ತTಾ_ mೈOಾನನ +ೈkೆ �ಕ�ದಂOೆ ದೂರTಾ_ರುB,ತು,. ಇಲ4, mೈOಾನನ 
ಆಯುಧವG “ಮರಣಭಯ”Tೇ ಆ_ತು, (ಇ®Pಯ 2:15; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). ಆತನು 
+ೆ�ಸ,ರನುn ಭಯಪy� ಕತEನನುn �Yಾಕ;ಸುವಂOೆ ಅವರನುn ಒOಾ,Rಸುವದ+ೆ� ಮರಣದ 

vೆದ;+ೆಯನುn ಬಳ�ದನು.  
ಈ ಒ³ಾ@Yೆ�ಾದ +ಾಯEತಂತPವನುn ಮನ�½ನ34ಟು@+ೊಂಡು, “ಯುದj 

}ಾಡುವದ+ೆ�” ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG �ಾ;ೕ;ಕ 7ೋವG ಅಥTಾ ಮರಣವನುn 

ಉಂಟು}ಾಡುವದನುn ಒಳkೊಂyರಬಹುದು ಅಥTಾ ಒಳkೊಂyಲ4Qೆ ಇರಬಹುದು. 
mೈOಾನನ NಾPಥ�ಕ ಉQ xೇಶವG +ೆ�ಸ,ರನುn �ಾ;ೕ;ಕTಾ_ 7ಾಶkೊuಸುವQಾ_ರಲಲ4, 
ಆದYೆ ಅವರನುn ಆB�ಕTಾ_ 7ಾಶkೊuಸುವQೇ ಆ_ತು,. ಆತನ ಯುದjದ 

+ಾಯE�ೕBಗಳM ಪPBUಬr ವ&c,ಯ mಾಮಥ&EಗಳM bಾಗೂ 
ದುಬEಲOೆಗuಗನುಗುಣTಾ_ ವ&Oಾ&ಸTಾ_ರುತ,Tೆ. mೈOಾನನು ಪPBUಬr ವ&c,ಯ 
ದುಬEಲOೆಗಳನುn ಬಲ4ವ7ಾ_Qಾx7ೆ (7ೋy; �ಾ+ೋಬ 1:14) ಮತು, ಅವGಗಳನುn 

ತ�nಷ@ದಂOೆ ದುರುಪUೕಗಪy�+ೊಳMtOಾ,7ೆ. +ೆಲವG +ೆ�ಸ,ರು ಒತ,ಡ+ೆ� 
ಮZಯುವವYಾ_ದxYೆ, ಇನುn +ೆಲವರು �ಾ;ೕ;ಕ mೋಧ7ೆಗukೆ ಒಳkಾಗುOಾ,Yೆ, ಮತು, 
vೇYೆ +ೆಲವರು ಸುಳMt ಉಪQೇಶಗukೆ ತುOಾ,ಗುOಾ,Yೆ. “mೈOಾನನು ನಮ�ನುn ವಂV� 

ನಷ@ಪyಸvಾರದಂOೆ” ±ಾBPಪy�+ೊಳtvೇ+ಾದYೆ 7ಾವG “ಅವನ Uೕಚ7ೆಗಳನುn 
ಅ;ಯದವYಾ_” ಇರುವ $ೈಯE }ಾಡvಾರದು (2 +ೊ;ಂಥ 2:11).  
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ಅ7ೇಕ ^ೇಖಕರು ಪPಕಟ7ೆ 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ ಕÇಣOೆಗಳನುn ಮತು, 
ಸಂcೕಣEOೆಗಳನುn ಒB, bೇಳMOಾ,Yೆ, ಆದYೆ Westನು lೕkೆ bೇಳMOಾ,7ೆ, “ಇQೊಂದು 

ಸುಲಭTಾ_ ಅಥE}ಾy+ೊಳtಲ>ಡುವ ಅ$ಾ&ಯTಾ_Qೆ.”57 7ಾವG Westನ ;ೕBಯ 
�$ಾEರ+ೆ� ಬರQೆ ಇರಬಹುದು, ಆದYೆ Tಾಕ&{ಾಗದ ಪPಮುಖ ಅಂಶಗಳM ಸ>ಷ@Tಾ_Tೆ 
ಎಂಬುದನnಂತೂ 7ಾವG ಒD>+ೊಳMtO ,ೇTೆ: 

1. +ೆ�ಸ,ರು ಒಂದು ಯುದjದ34 ಇQಾxYೆ; ಅQೊಂದು �ಜTಾದ ಯುದj - ಅದು 
ಅತ&ಂಥ ಪPಬಲ bೋYಾಟವನುn �ೕಡಬಲ4 Tೈ;�ಾ_ರುವ mೈOಾನ7ೊಂJ_ನ ಯುದj. 

2. ಆ ಯುದjವನುn kೆಲ4vೇ+ಾದYೆ, +ೆ�ಸ,ರು ತಮkೆ mಾಧ&Tಾದಷು@ ಉತ,ಮ 

ಪPಯತnವನುn ಪಡvೇಕು. 
3. ಅಂBಮTಾ_, +ೆ�ಸ,ರು ¯ೕಸುiನ ಮೂಲಕTಾ_ }ಾತPTೇ kೆಲ4ಬಲ4ರು. 

7ಾವG ಅ$ಾ&ಯದ ಮುಖ& ಪದವನುn ಎಂJಗೂ ಮYೆಯvಾರದು: “ಅವರು ಯÙದ 

ಕು;�ಾQಾತನ ರಕ,ದ ಬಲJಂದಲೂ ತಮ� Tಾಕ&ದ ಬಲJಂದಲೂ ಅವನನುn [mೈOಾನ] 
ಜR�ದರು” (ವ. 11).  

ಅನ ]ಸುjOೆ 

ಒಬ\ )*ೕ, ಒಂದು ಘಟಸಪ4, ಮತು/ ಒಂದು ಮಗು (ಅ"ಾ$ಯ 12) 
127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ sೕ3ನ ಸಂQೇಶÎಂದ+ೆ� �ೕಡಬಹುQಾದ ಅತ&ಂಥ 

mಾ}ಾನ&Tಾದ °ೕ�E+ೆ ಎಂದYೆ “ಒಬr � ೕ, ಒಂದು ಘಟಸಪE, ಮತು, ಒಂದು ಮಗು,” 
ಪದಗಳM ವ&Oಾ&ಸTಾಗುವ ಕPಮದ34 Ãೋyಸಲ>?@Tೆ. 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ+ೆ� ಒಂದು 
ಸಂ{ಾವ& °ೕ�E+ೆ¯ಂದYೆ “ಭೂಗPಹದ sೕ^ೆ »ೕವಂತTಾ_ಯೂ ಚಟುವ?+ೆRಂದಲೂ 

ಇರುವದು,” mೈOಾನನುn ಸೂVಸುವQಾ_Qೆ. ಅಲ4Qೆ �ೕವG “mಾವEಜ�ಕರ Tೈ; ನಂಬã 
1” ಅಥTಾ “+ೆ�ಸ,ರ Tೈ; ನಂಬã 1” ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವನುn ಸಹ ಬಳಸಬಹುದು.  

W. B. Westನು 127ೇ ಅ$ಾ&ಯವನುn “ಸಮOೋಲನದ34 ಗಮ&Oೆ”58 ಎಂದು 

ಕYೆದYೆ, Robert Mulhollandನು ಈ ಅ$ಾ&ಯJಂದ ಆರಂಭkೊಳMtವ ಈ i{ಾಗ+ೆ� 
“Qೊಡ­ VತPಣ”59 ಎಂದು bೆಸ;ಟ@ನು. ಇನುn +ೆಲವರು 127ೇ ಅ$ಾ&ಯವನುn “ನಮ� 
ದೃ�@ಯ ಆ·ೆ ನ«ೆಯುವ ಆB�ಕ bೋYಾಟ” ಅಥTಾ “ಪರQೆಯ lಂQೆ ನ«ೆಯುವ ಯುದj” 

ಎಂದು ಕYೆಯುOಾ,Yೆ. Michael Wilcockನು bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ 127ೇ ಅ$ಾ&ಯJಂದ 
ಆರಂಭkೊಳMtವ i{ಾಗವG “ಇBbಾಸದ 7ಾಟಕ”60 ಎಂಬQೆ. ಆ ಚ·ೆE�ಾಂಶವನುn 
ಬಳ�+ೊಂಡು, �ೕವG ಅ$ಾ&ಯದ ಈ i{ಾಗಗಳನುn }ಾy+ೊಳtಬಹುದು:  

(1) NಾತPQಾ;ಗಳM (ವಚನಗಳM 1-3, 5); (2) ಕ¹ಾಹಂದರ (ವಚನಗಳM 1-6); (3) 7ಾಟಕ 
(ವಚನಗಳM 7-16); (4) DೕÇ+ೆ (ವ. 17). Merrill Tenneyನು 127ೇ ಅ$ಾ&ಯವನುn 
ಮೂರು “f” ಗuಂದ mಾYಾಂಶkೊuಸುOಾ,7ೆ: £ೕä (Tೈ;), Nೈå (+ಾQಾಟ), ಮತು, 

D�æ (ಮು+ಾ,ಯ).61 
Warren Wiersbeನು 12 ಮತು, 13 ಎರಡೂ ಅ$ಾ&ಯಗಳನುn mೇ;� “ಭಯಂಕರ 

BPಮೂBEಗಳM”62 ಎಂಬ °ೕ�E+ೆಯನುn +ೊಟ@ನು. William Hendriksenನು 

s�½ೕಯನನುn ಈ ^ೋಕQೊಳkೆ ಬರದಂOೆ ತ«ೆಯುವದ+ೆ� mೈOಾನನು }ಾyರುವ 
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ಪPಯತnಗಳ ಕು;Oಾ_ ಬYೆJರುವ ?ಪ>ZಗಳM ಸ�ತಃ ಒಂದು ಸಂQೇಶTಾ_ರುತ,Tೆ.63 

)*ೕ ಮತು/ ¨ಾರಳ_ (ಅ"ಾ$ಯ 12) 
127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34ನ � ೕಯ mಾ�{ಾiಕTಾದ mೌಂದಯEವG 177ೇ 

ಅ$ಾ&ಯದ34ರುವ Ãಾರಳ ಕೃತಕ bೊಳDkೆ ತJ�ರುದjTಾ_ �ಲು4ತ,Qೆ. �ೕವG ಆ iರುದj 
bೋ3+ೆಯನುn ಎB, Oೋ;ಸುವದ+ೆ� ಒಂದು ನÑೆಯನುn �ದjಪy�+ೊಳtಬಹುದು. �ಮkೆ 

ಆರಂಭkೊuಸಲು +ೆಲÎಂದು ಉNಾಯಗಳM ಇ34Tೆ: (1) eದ3ನವಳM vೆಳcನ34 
»ೕiಸುOಾ,� ;ೆ ಎರಡ7ೆಯವಳM ಕತ,̂ ೆಯ34 »ೕiಸುವವಳM. (2) eದ3ನವಳM 
ಪರ^ೋcಕTಾದವಳM; ಎರಡ7ೆಯವಳM ಭೂ^ೋಕದವಳM. (3) eದ3ನವಳM 

Tೇದ7ೆಯ34 ತುyಯುB,ರುOಾ,� ;ೆ ಎರಡ7ೆಯವಳM ಅಮ^ೇ;ರುOಾ,� .ೆ  
(4) eದ3ನವಳM ರಕ,mಾÄಗಳ OಾR; ಎರಡ7ೆಯವಳM Ãಾರ;kೆ OಾR. 
eದ3ನವಳM ಒ� tೇದನುn ಉಂಟು }ಾಡುOಾ,� ;ೆ ಎರಡ7ೆಯವಳM +ೆಟ@ದxನುn ಉಂಟು 

}ಾಡುOಾ,� .ೆ (6) eದ3ನವಳನುn mೈOಾನನು vೆನn?@ +ಾಡುB,ರುOಾ,7ೆ; 
ಎರಡ7ೆಯವಳM mೈOಾನ7ೊಂJkೆ bೊಂJ+ೊಂyರುOಾ,� .ೆ (7) eದ3ನವಳM 
ಸbಾಯಕಳಂOೆ +ಾZಸುOಾ,� ;ೆ ಆದYೆ ಬದುಕುuಯುOಾ,� ;ೆ ಎರಡ7ೆಯವಳM ಶc,�ಾ3ಯ 

bಾkೆ OೋರುOಾ,� ,ೆ ಆದYೆ 7ಾಶkೊuಸಲ>ಡುOಾ,� .ೆ 

ಪರFೋಕದIJ ಯುದ� (12:7-12) 
ಈ Tಾಕ&{ಾಗ+ೆ� mಾ}ಾನ&Tಾ_ರುವ ಒಂದು °ೕ�E+ೆ¯ಂದYೆ “ಪರ^ೋಕದ34 

ಯುದj ನ«ೆಯುವದು - ಭೂ�ಯ sೕ^ೆ iಪತು,.”64 ಇ7ೊnಂದು ಸಂ{ಾವ& 
°ೕ�E+ೆ¯ಂದYೆ “ಜಯದ ಗುಟು@.” Albert Baldingerನು ಅದ+ೆ� ಈ °ೕ�E+ೆಯನುn 
+ೊಟ@ನು “ಒಂದು ಪiತP ಯುದj.”65 �ೕವG ಈ ಅ¹ೈEಸುವ Qಾ;ಯನುn 

ಅನುಸ;ಸುವQಾದYೆ, �ೕವG 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34ನ ಯುದx bಾಗೂ ಭೂ�ಯ sೕ^ೆ 
ನ«ೆಯುವ “ಪiತP ಯುದjಗಳM” ಎಂಬುದYೊಂJkೆ iರುದj bೋ3+ೆ }ಾಡುವದYೊಂJkೆ 
ಆರಂ|ಸಬಹುದು. 

ಒಂದು ಅತು&ತ,ಮTಾದ ಪ²ರಕ ಸಂQೇಶವG 117ೇ ವಚನದ sೕ^ೆ ಆ$ಾರ 
}ಾy+ೊಂಡು ರಕ,ದ ಮೂಲಕTಾದ ರ©�ೆಯ ಕು;ತು ಒB, bೇಳಬಹುQಾ_Qೆ. ಈ 
ಸಂQೇಶವG ಆJRಂದಲೂ Qೇವರ Uೕಜ7ೆಯ34 ರಕ,ದ ಬಳ+ೆಯ sೕ^ೆ, ನಮkಾ_ 

¯ೕಸುವG °ಲುvೆಯ sೕ^ೆ }ಾyದ +ಾಯEದ sೕ^ೆ, ಮತು, ರಕ,Jಂದ 7ಾವG bೇkೆ 
ಪPUೕಜನವನುn ಪ«ೆಯುO ,ೇTೆಂಬುದರ sೕ^ೆ ಮುಖ& ಗಮನವನುn ಹ;ಸಬಹುದು. 
ಅದ+ೆ� ಒಂದು ಸಂ{ಾವ& °ೕ�E+ೆಯು lೕ_ರಬಲ4ದು, “°ಲುvೆಯ Qಾ;ಯು ಮ7ೆಯ 

ಕ«ೆkೆ ನyಸುತ,Qೆ.” �ೕವG ಈ i·ಾರವನುn ಬಳಸುವQಾದYೆ, JೕÑಾmಾnನQೊಂJkೆ, 
ಕತEನ {ೋಜನ, ಮತು, ಸ{ೆಯ ಸಂಗಡ cPಸ,ನ ರಕ,c�ರುವ ಸಂಬಂಧವನುn 
�ಶ�ಯTಾ_ಯೂ ಒB, bೇu;. 

eಮ� nೈXಯನುV pwದುOೊwhX (12:7-9) 
eದಲ7ೆಯ iಶ� ಯುದjವG ಆರಂಭkೊಂಡ Tೇ� ,ೆ ಲಂಡ� ಪಟ@ಣದ34ದx ಯುದj 

ಸVTಾಲಯವG ಆÂP+ಾದ34 �ಾರೂ bೋಗ^ಾಗದಂತಹ ಸ�ಳಗಳ34ದx ಒಂದು ®P?ç 
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mೇ7ೆಯ bೊರ ಪ«ೆUಂದ+ೆ� �ಗೂಢ 3Dಯುಳt ಸಂQೇಶವನುn ಕಳl� +ೊಟ@ರು. 
ಸಂQೇಶವG lೕ_ತು,: “ಯುದjವG ಆರಂಭkೊಂyತು. �ಮ� »^ 4ೆಯ34ರುವ ಎ^ಾ4 Tೈ; 

ಪರQೇ°ಗಳನುn ಬಂ��;.” ಸVTಾಲಯ+ೆ� ಒಂದು ತ©ಣದ ಪPತು&ತ,ರ �c�ತು: “ಆರು 
vೆ3Úಯè Tಾ�ಗಳನುn, 7ಾಲ�ರು ಜಮEನnರನುn, 7ಾಲ�ರು NೆPಂé-ವ&c,ಗಳನುn, ಇಬrರು 
ಇಟ3ಯದವರನುn, ಮೂವರು ಅmೆêೕ3ಯನnರನುn, ಮತು, ಅs;ಕದ ಒಬrನನುn 

ಬಂJಸ^ಾ_Qೆ. ದಯiಟು@ 7ಾವG �ಾYೊಂJkೆ ಯುದjದ34Q xೇTೆಂಬುದನುn °ೕಘPTೇ 
Bu�;.”66 �ೕವG ಒಂದು ಯುದjದ34ರುವ Tೇ� ,ೆ �ಮ� Tೈ;ಯು �ಾYೆಂಬುದನುn 
Buದು+ೊಂಡYೆ ಸbಾಯTಾಗುವದು! 

�ೈoಾನನುV ಎದುX)X (12:7-9) 
ಆJ +ೆ�ಸ,;kೆ ಅವರನುn OೊಂದYೆkೆ ಜTಾvಾxರ Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವಲ4, ಆದYೆ 

mೈOಾನ7ೇ ಎಂಬುದು BuJರುವದು ಅಗತ&Tಾ_ತು,. ನಮkೆ ಏ7ೇ ಸಂಕಷ@ಗಳM 

ಬಂದರೂ ಸ;¯ೕ, ಅವGಗಳ lಂJರುವ ಚ3ಸುವ ಶc,ಯು mೈOಾನ7ೇ ಎಂಬುದನುn 
7ಾವG ಅಥE}ಾy+ೊಳtತಕ�ದುx.  

ನಮ� Tೈ;ಯನುn ಹಗುರTಾ_ ಪ;ಗZಸJYೋಣ. ಆತನು ಪPಬಲ 

ಎದುYಾu�ಾ_Qಾx7ೆ. ಅQೇ Tೇ�ೆಯ34, ಆತ�kೆ ನಮ�ನುn bೆದ;ಸುವಂOೆ ಅವ+ಾಶ 
+ೊಡvಾರದು. Qೇವರು ಗಂಡು ಮಗುi+ೆ ಸbಾಯ }ಾyದನು, � ೕkೆ ಸbಾಯ 
}ಾyದನು, ಮತು, ಆತನು ನಮkೆ ಸbಾಯ }ಾಡುವನು - 7ಾವG ಆತ�kೆ 

ಸ�ೕಪದ34ದುx ಆತನ34 ಭರವಸiಡುವQಾದYೆ ಸbಾಯ }ಾಡುವನು. �ಾ+ೋಬ 4:7 
lೕkೆ bೇಳMತ,Qೆ, “mೈOಾನನನುn ಎದು;�;, ಆಗ ಆತನು �ಮ�ನುn ®ಟು@ 
ಓybೋಗುವನು.” ಆ iYೋ�ಸುi+ೆkೆ ಮುಖ&Tಾ_ರುವ ಸಂಗBಯನುn ವಚನದ 

eದಲ7ೆಯ {ಾಗವG Buಯಪyಸುತ,Qೆ: “[�ೕವG] Qೇವ;kೆ ಒಳkಾ_;.” Nೌಲನು lೕkೆ 
bೇuದನು, “mೈOಾನ�kೆ ಅವ+ಾಶ +ೊಡvೇy;” (ಎ�ೆಸ 4:27; KJV). 7ಾವG ನಮ� 
ಸ�ಬಲವನnಲ4Qೆ ಕತEನ ಬಲವ7ೆn ಆಶPR�+ೊಳMtವQಾದYೆ (ಎ�ೆಸ 6:10), ಆ ಆ¸ೆkೆ 

7ಾವG i$ೇಯYಾಗಬ^ 4ೆವG. 

Rಾ$lಾಲಯ (12:10) 
ಹಲವG ವಷEಗಳ lಂQೆ, ಒಬr vೋಧಕನು ಪರ^ೋಕದ34ನ 7ಾ&�ಾಲಯದ 

ದೃಶ&ವನುn VBPಸುವ ಮೂಲಕ 12:10ನುn ದೃ�ಾ@ಂBೕಕ;�ದನು. 7ಾ&�ಾ�ಪB�ಾದ 
Qೇವರ ಮುಂQೆ i·ಾರ�ೆkೆ �ಂBರುವವನು ಒಬr +ೆ�ಸ,7ಾ_ದxನು. Â�ಾEJ 
ವcೕಲ7ಾ_ದx mೈOಾನನು +ೆ�ಸ,ನು Qೋ��ಾ_ದx ಉಲ4ಂಘ7ೆಗಳ Qೊಡ­ ಪ?@ಯ 

ಸುರುuಯನುn ®ಚು� ®³ಾ@ಗ +ೆ�ಸ,ನ ಮುಖವG ®uV+ೊಂyತು,. ಆಗ, ಪPBTಾJ 
ವcೕಲ7ಾದ ¯ೕಸು ಎದುx �ಂತು+ೊಂಡನು ಆತನು ಆYೋDಯ ಪಕ�+ೆ� ಬಂದು, ಆತನ 
ಸುತ,ಲು ತನn vಾಹುಗಳನುn bಾcದನು, ಮತು, lೕkೆ bೇuದನು, “ಆ ಎ^ಾ4 

ಅಪYಾಧಗukಾ_ ಈkಾಗ^ೇ ದಂಡವನುn ಕಟ@^ಾ_ರುತ,Qೆ. ಈ ಮನುಷ&ನ 
Nಾಪಗukೋಸ�ರ 7ಾನು ಮರZ�Qೆನು.” 7ಾ&�ಾ�ಪBಯು sೕ»ನ sೕ^ೆ ತನn +ೈ 
ಸುB,kೆಯನುn bೊ«ೆದು “ಅಪYಾ�ಯಲ4” ಎಂದು BೕಪGE +ೊಟ@ನು! 
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ಈ ಕ¹ೆಯು +ಾಲ>�ಕTಾದದುx, ಆದYೆ �ಾಸ ಗಳ34 �ಕು�ವಂಥ 7ಾ&�ಾಲಯದ 
VತPಣದ ಒಂದು ನಮೂ7ೆ�ಾ_ರುತ,Qೆ. Qೇವರು “ಎಲ4;kೆ 7ಾ&�ಾ�ಪB�ಾ_ರುವನು” 

(ಇ®Pಯ 12:23). 7ಾವG Nಾಪ }ಾಡುTಾಗ, ನಮkೆ “ತಂQೆಯ ಬuಯ34 �ೕBವಂತ7ಾದ 
¯ೕಸು cPಸ,7ೆಂಬ ಸbಾಯಕನು ನಮ_Qಾx7ೆ” (1 Uೕbಾನ 2:1). 

ರಕ/ದ ಶi/ (12:11) 
ಪPB ವಷE, mಾiYಾರು ಜನರು ಹೃದ�ಾÏತJಂದ +ೊಲ4ಲ>ಡುOಾ,Yೆಂದು 

bೇಳ^ಾಗುತ,Qೆ. ಇವರ34 ಅ7ೇಕರು Tಾಸ,iಕದ34 “ರ+ಾ,Ïತ” ಅನುಭiಸುOಾ,Yೆ. 
ಒಂJ^ಾ4 ಒಂದು +ಾರಣJಂQಾ_, ರಕ,ವG ಹೃದಯ, ಮೂತPDಂಡಗಳM, �ಾ�ಸ+ೋಶಗಳM, 

ಅಥTಾ sದುukೆ bೋಗುವದ+ೆ� mಾಧ&TಾಗುವJಲ4. ನಮ� ಅB ಮುಖ&Tಾದಂಥ 
ಅಂkಾಂಗukೆ ರಕ,ದ ಸರಬYಾಜು ಸ;�ಾ_ ಆಗತಕ�ದುx, ಇಲ4TಾದYೆ 7ಾವG 
mಾಯುO ,ೇTೆ. ಅQೇ ;ೕBಯ34̄ ೕ, 7ಾವG cPಸ,ನ ಸಂಗಡ �ಾಶ�ತTಾ_ 

»ೕiಸುವವYಾ_ದx34 ನಮ� ಆತ�ಗಳM �ರಂತರTಾ_ ಆತನ ರಕ,Jಂದ 
ಶುದj}ಾಡಲ>ಡತಕ�ದುx.67 

>ಾwbೆ )ಲುiರುವ ನಂ�Oೆ (12:13-17) 
12:13-17ರ ಆ$ಾ;ತ ಒಂದು ಸಂQೇಶ+ೆ� “Qಾukೆ �ಲುcರುವ ನಂ®+ೆ” ಎಂಬ 

°ೕ�E+ೆಯ�nಡಬಹುದು. ನಮ� ನಂ®+ೆಯು Qಾukೆ �ಲುc+ೊಳMtTಾಗ ನಂ®+ೆಯು 
�ಜTಾದQೊxೕ ಇಲ4Îೕ ಎಂಬುದ+ೆ� ಅQೊಂದು ಉತ,ಮ ಪ;ೕÑೆ�ಾ_ರುತ,Qೆ. +ೆಲವG 

mಾ; ಅB $ೈಯE�ಾ3ಗಳಂOೆ Oೋರುವವರು Qಾukೆ �ಲುc+ೊಳMtTಾಗ ಕು�ದು 
bೋಗುವರು, ಅQೇ Tೇ�ೆಯ34 bೇyಗಳಂBರುವವರು ತe�ಳkೆ ಅಡ_ರುವ ಶc,ಯ 
ಮೂಲಗಳನುn ಕಂಡು+ೊಂಡು ಅತ&ಂಥ �ೆPೕಷßTಾದ ಎQೆkಾ;+ೆಯನುn Oೋ;ಸುOಾ,Yೆ. 

ಈ ವಚನಗukೆ ಹಲTಾರು ^ೇಖಕ;ಂದ ಸಲbೆ }ಾಡಲ>?@ರುವ ಇ7ೊnಂದು °ೕ�E+ೆ 
ಎಂದYೆ “ಮೂರು-mಾ; mೋತವನು!” ಒಂದು ತಪ>ನುn }ಾyದವನು ಪGನಃ ಅದನುn 
}ಾಡದಂOೆ ತ«ೆಯುವದ+ಾ�_ ಅs;ಕದ ದಂಡ ಸಂlOೆಯು ಒಬr ವ&c,ಯು ಗಂ|ೕರ 

ತಪG>ಗಳ34 ಮೂರು mಾ; ತD>ತಸ�7ೆಂದು mಾ|ತುkೊಂಡYೆ ಅವನು ತ�nಂದ Oಾ7ೇ 
Ãೈಲು Nಾ^ಾಗುವ7ೆಂದು bೇಳMತ,Qೆ. ಒಬr “ಮೂರು-mಾ; mೋತವನು” Tೈಯc,ಕ 
iಫಲOೆಯ ವ&c,ೕಕರಣTಾ_ರುOಾ,7ೆ. 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 mೈOಾನನು ಮೂರು mಾ; 

mೋಲುOಾ,7ೆ - ಅಂದYೆ, ತನn ಪPಯತnಗಳ34 iಫಲ7ಾಗುOಾ,7ೆ. 

)*ೕಯ ತ��)Oೊಳ_hjOೆ (12:14) 
127ೇ ಅ$ಾ&ಯವG ಸಹಜTಾ_ ಕZÅkೆ ಕ?@ದಂಥ ಘಟ7ಾವuಗಳನುn 

ಒಳkೊಂyರುತ,Qೆ. ಒಂದು ©ಣ, �ಮ�ನುn ಆ ಗ|EZ � ೕಯ mಾ�ನದ34 ಊl�+ೊut;. 
�ಮ� ಮಗುiನ bೆ;kೆ Tೇದ7ೆಯ34 kೋ�ಾಡುB,ರುವ Tೇ� ,ೆ ಘಟಸಪEನು ಮಗುವನುn 
ನುಂಗುವದ+ೆ� �ದjTಾ_ �ಂBQಾx7ೆ; ಆದYೆ ಆ »ೕiಯು bೊಸQಾ_ ಹು?@ದ ಕೂ�ನ 

ಕ«ೆkೆ »_ಯುವಷ@ರ34 ಕೂಸು sೕಲ+ೆ� bಾ; sೕಘಗಳನುn bಾದು ಪರ^ೋಕQೊಳkೆ 
mಾಗುತ,Qೆ. +ೋD�+ೊಂಡ ಘಟಸಪEನು �ಮ� ಕ«ೆkೆ Bರು_+ೊಳMtವನು. ಆತನ ಅ7ೇಕ 
ತ^ೆಗಳM lಂQೆ ಮತು, ಮುಂQೆ ಅ^ಾ4ಡುOಾ,, ಆತನ ಅ7ೇಕ ಕಣುÅಗಳM �ಮ� sೕ^ೆ¯ೕ 
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7ೆ?@Tೆ, ಮತು, ಆತನ ಸಪEದಂಥ 7ಾ3kೆಯು bೊರkೆ ಮತು, ಒಳkೆ ಬಂದು bೋಗುB,Qೆ, 
ಆ ಮೃಗವG �ಮkೆ ಸ�ೕಪTಾಗುತ,^ೇ bೋ_ +ೊ7ೆkೆ ಆತನ ಇರುi+ೆಯ 

ದುTಾEಸ7ೆಯನುn �ೕವG ಮೂಸುi; ಮತು, ಆತನ vೆಚ�7ೆಯ ಉ�ರು �ಮkೆ 
ಬyಯುವದು. ಬಳ3 ಸbಾಯಕTಾ_ರುವ �ೕವG, ಅ34ಂದ ತD>�+ೊಳMtವದು bೇkೆ 
mಾಧ&iರುತ,Qೆ? 

ಬuಕ, ಒಂದು ಆಶ�ಯEಕರ ಸಂಗBಯು ಸಂಭiಸುತ,Qೆ: �ಮ� bೆಗಲ ಚಪ>³ೆ 
ಮೂ�ೆಗಳ ನಡುTೆ ಒಂದು ಜುs��nಸುವ ಅನುಭವTಾಗುತ,Qೆ. �ಮ� bೆಗ3ನ sೕ^ೆ 
7ೋy+ೊಳMtTಾಗ, ಅ34 ಹJxನ Yೆ+ೆ�ಗಳಂOೆ �ಮkೆ Yೆ+ೆ�ಗuರುತ,Tೆ! NಾPUೕ_ಕ 

�ದjOೆ�ಾ_, �ೕವG �ಮ� ಭುಜದ sೕ^ಾ¨ಗದ34ನ mಾnಯುಗಳನುn 
ಉQೆ�ೕಗkೊuಸುTಾಗ, Yೆ+ೆ�ಗಳM ಹರy+ೊಳMtವಂOಾಗುತ,Qೆ. �ೕವG mಾnಯುಗಳನುn 
iಶP�ಸುವಂOೆ }ಾಡುTಾಗ, Yೆ+ೆ�ಗಳM ಮಡV+ೊಳMtತ,Tೆ. ಅQೇ bೊB,kೆ Yಾ©ಸ 

ಮೃಗವG »_ಯುತ,Qೆ. ತ©ಣTೇ, �ೕವG �ಮ� Yೆ+ೆ�ಗಳನುn ಹರy sೕಲ+ೆ� »_ಯುB,ೕ;. 
ಒಂದು ©ಣ+ೆ�, �ೕವG ಆತನ lyತQೊಳkೆ lಂದ+ೆ� ®ದುx ®ಡುiYೆ7ೋ ಎಂದು �ಮkೆ 
ಅ�nಸುವದು, ಆದYೆ ಆಗ �ೕವG bಾರುವದ+ೆ� ಆರಂ|ಸುi;! ಆತನ ಬೃಹ¬ vಾಲJಂದ 

ಆ+ಾಶದ ನ©ತPಗ�¡ೆಳkೆ ಮೂರರ34 ಒಂದು {ಾಗವನುn bೊ«ೆದು ಉರುu�ದx ಪP+ಾರTೇ 
(12:4), ಘಟಸಪEನು �ಮ�ನುn ಆ+ಾಶJಂದ bೊ«ೆದು ಉರುuಸುವದ+ೆ� ಪPಯBnಸುOಾ,7ೆ, 
ಆದYೆ �ೕವG ಆತ�_ಂತ sೕಲ+ೆ� ಬಹು ಎತ,ರTಾ_ bಾ; bೋಗುi;. ಆಗ, ಆತ�ಂದ 

ದೂರ+ೆ� bೋದವYಾ_ bೋದ ಬuಕ �ಮkೊಂದು ಸುರÄತ ಸ�ಳವG +ಾZಸುತ,Qೆ. �ಮ� 
bೊಸ Yೆ+ೆ�ಗಳನುn ಬyಯುOಾ, �ೕವG ಆ ಆಶPಯ ಸ�ಳದ ಕ«ೆkೆ mಾಗುi;. ಈ 
Tಾಕ&{ಾಗವG Qೇವರ +ಾNಾಡುi+ೆ bಾಗೂ ಒದ_ಸುi+ೆಯನುn VBPಸುವ ಒಂದು ಗಮನ 

mೆ�ೆಯುವ iಧTಾ_ರುವJಲ4Îೕ? 

ಘಟಸಪ4ನನುV ಎದುX) eಲುJವದು (12:17) 
mೈOಾನನು ನಮ�ನುn 7ಾಶ}ಾಡvೇ+ೆಂಬ ಕ«ಾ­ಯವನುn bೊಂJQಾx7ೆಂಬುದನುn 

ಆ^ೋVಸುTಾಗ, ಆತನು ಹಗ3ರುಳM }ಾಡುವ Qಾuಗಳನುn ಎದು;� �ಲು4ವದು ನಮkೆ 
bೇkೆ mಾಧ&Tಾಗುತ,Qೆ? ಅದನುn ಕತEನ ಸbಾಯJಂದ }ಾತPTೇ }ಾಡುವದ+ೆ� 
mಾಧ&iರುತ,Qೆ. eೕ�ೆಯ }ಾತುಗಳM ಆತನು eದಲು ನುyದ ಸಂದಭEದ34 bೇkೆ 

ಪPಸು,ತTಾ_ದxÎೕ ಈ Jನವ² ಅ�ೆ@ೕ ಪPಸು,ತTಾ_ರುತ,Tೆ: “�ೕವG ಶÐರYಾ_ 
$ೈಯEJಂJ;P; ... ಅಂಜvೇy;, ಕಳವಳಪಡvೇy;. �ಮ� QೇವYಾದ ¯bೋವ7ೇ 
�ಮ� ಸಂಗಡ ಇರುOಾ,ನ^ಾ4; ಆತನು �ಮ�ನುn +ೈ®ಡುವJಲ4, ಅಪಜಯ+ೆ� 

ಗು;ಪyಸುವQೇ ಇಲ4” (ಧeೕEಪQೇಶ+ಾಂಡ 31:6). 
ಇ7ೊnಂದು ಕ«ೆಯ34, 7ಾವG ಏನೂ }ಾಡQೆ ಸುಮ�7ೆ ಕುuತು+ೊಂಡು ಕತEನು 

ಎಲ4ವನೂn }ಾಡುವ7ೆಂದು +ಾದು ಕುuತು+ೊಳtಲು mಾಧ&iಲ4. 7ಾವG ನಮ� NಾತPವನುn 

�ವElಸvೇ+ೆಂದು ಆತನು ಬಯಸುOಾ,7ೆ. 7ಾವG ಒಂದು ಆB�ಕ ಯುದjದ34 
Oೊಡ_�+ೊಂyQ xೇTಾದx;ಂದ, 7ಾವG ಆಯುಧಗಳನುn ಧ;�+ೊಂಡು bೋYಾಟವನುn 
ಆರಂ|ಸತಕ�ದುx:  

ಕ«ೇ }ಾOೇನಂದYೆ, �ೕವG ಕತEನನೂn ಆತನ ಅತ&�ಕTಾದ ಶc,ಯನೂn 
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ಆಶPR�+ೊಂಡವYಾ_ ಬಲkೊut;. mೈOಾನನ ತಂOೊPೕNಾಯಗಳನುn �ೕವG 

ಎದು;� �ಲು4ವದ+ೆ� ಶಕ,YಾಗುವಂOೆ Qೇವರು ದಯNಾ3ಸುವ ಸTಾEಯುಧಗಳನುn 

ಧ;�+ೊut;. 7ಾವG bೋYಾಡುವದು ಮನುಷ& }ಾತPದವರ ಸಂಗಡವಲ4; Yಾಜತ�ಗಳ 

sೕ^ೆಯೂ ಅ�+ಾ;ಗಳ sೕ^ೆಯೂ ಈ ಅಂಧ+ಾರದ ^ೋ+ಾ�ಪBಗಳ sೕ^ೆಯೂ 

ಆ+ಾಶಮಂಡಲದ34ರುವ ದುYಾತ�ಗಳ mೇ7ೆಯ sೕ^ೆಯೂ 7ಾವG 

bೋYಾಡುವವYಾ_Q xೇTೆ. ಆದದ;ಂದ ಕÇನ ಯುದjವG ನ«ೆಯುವ Jವಸದ34 ಆ 

Tೈ;ಗಳನುn ಎದು;ಸುವದಕೂ� }ಾಡvೇ+ಾದQ xೆಲ4ವನುn }ಾy ಜಯ�ಾ3ಗ�ಾ_ 

�ಲು4ವದಕೂ� ಶಕ,YಾಗುವಂOೆ Qೇವರು ದಯNಾ3ಸುವ ಸTಾEಯುಧಗಳನುn 

Oೆkೆದು+ೊut;. ಸತ&Tೆಂಬ ನಡುಕಟ@ನುn ಕ?@+ೊಂಡು �ೕB¯ಂಬ ವಜPಕವಚವನುn 

ಧ;�+ೊಂಡು ಸ}ಾ$ಾನದ iಷಯTಾದ ಸುTಾOೆEಯನುn Buಸುವದರ34 �ದjTಾದ 

ಮನmೆ½ಂಬ +ೆರಗಳನುn s?@+ೊಂಡು �34;. ಮತು, ನಂ®+ೆ¯ಂಬ ಗುYಾZಯನುn 

lಡು+ೊut;; ಅದ;ಂದ �ೕವG +ೆಡುಕನ ಅ_nvಾಣಗಳ7ೆn̂ ಾ4 ಆ;ಸುವದ+ೆ� 

ಶಕ,Yಾಗುi;. ಇದಲ4Qೆ ರ©�ೆ̄ ಂಬ °ರmಾ ಣವನುn ಇಟು@+ೊಂಡು ಪiOಾPತ�ನು 

+ೊಡುವ Qೇವರ Tಾಕ&Tೆಂಬ ಕB,ಯನುn lyR;. �ೕವG ಪiOಾPತ�NೆPೕ;ತYಾ_ ಎ^ಾ4 

ಸಮಯಗಳ34 ಸಕಲiಧTಾದ NಾPಥE7ೆRಂದಲೂ i¸ಾಪ7ೆRಂದಲೂ Qೇವರನುn 

NಾPëE�; ... (ಎ�ೆಸ 6:10-18). 

“ನಂ®+ೆ¯ಂಬ ಗುYಾZ” ಎಂಬ ಪದಗುಚÈದ ಕ«ೆkೆ ಗಮನವನುn +ೊy;. 
Uೕbಾನನು ತನn eದಲ7ೆಯ ಪBP+ೆಯ34, “+ೆಡುಕನನುn ಜR�ರುವದ;ಂದ” 

ಎಂಬುQಾ_ }ಾOಾಡುOಾ,7ೆ (1 Uೕbಾನ 2:13); ಬuಕ ಆತನು ಅದನುn bೇkೆ 
}ಾಡಬಹುQೆಂಬ ಬk ªೆ BuಸುOಾ,7ೆ “^ೋಕವನುn ಜR�ದಂಥದು ನಮ� ನಂ®+ೆ¯ೕ”  
(1 Uೕbಾನ 5:4).  

ಪPಕಟ7ೆ 127ೇ ಅ$ಾ&ಯವG ಜಯ�ಾ3 ನಂ®+ೆಯನುn bೇkೆ ವ&ಕ,ಪyಸಲ>ಡvೇಕು 
ಎಂಬುದನುn ಒB, bೇಳMತ,Qೆ: � ೕಯ ಮಕ�ಳM “Qೇವರ ಆ¸ೆಗಳನುn +ೈ+ೊಂಡು ನ«ೆದು 
¯ೕಸುiನ iಷಯTಾದ mಾÄಯನುn bೇuರುವವರು” ಎಂಬQಾ_ ಬZÅಸುತ,Qೆ (ವ. 17). 

7ಾವG i$ೇಯYಾ_ರvೇಕು (ಮOಾ,ಯ 7:21; Uೕbಾನ 14:21, 23; ಇ®Pಯ 5:8, 9;  
1 Uೕbಾನ 2:3). ¯ೕಸು ತನn °ಷ&;kೆ “�ೕವG ನನnನುn DPೕBಸುವವYಾದYೆ ನನn 
ಆ¸ೆಗಳನುn +ೈ+ೊಂಡು ನ«ೆಯುi;” (Uೕbಾನ 14:15). 

ಅಷು@}ಾತPವಲ4Qೆ, 7ಾವG ಪ;�ಾಮವG ಏ7ೇ ಆ_ದxರೂ i$ೇಯOೆಯುಳtವYಾ_ 
ಇರತಕ�ದುx. ಪPಕಟ7ೆ 12:177ೇ ವಚನವG “¯ೕಸುiನ iಷಯTಾದ mಾÄಯನುn 
bೇuರುವವರು” ಎಂದು bೇಳMತ,Qೆ (ಒB, bೇuದxನು ನನnದು). ಏ7ೇ ನ«ೆದರೂ ಸ;¯ೕ, 

7ಾವG +ೈRಂದ ತD> bೋಗುವದ+ೆ� ®ಡvಾರದು. 7ಾವG ಅದನುn 
lyದು+ೊಂಡವYಾ_ರvೇಕು. ಇದು ಸುಲಭTಾದದxಲ4. �ಾ;ೕ;ಕ ಯುದjದ34ರುವ 
mೈ�ಕ;kೆ �ಾTಾಗ^ಾದರೂ ಒs� ಯುದjದ ಕತEವ&Jಂದ i�ಾPಂB �ಕು�ತ,Qೆ, ಆದYೆ 

+ೆ�ಸ,ರು �ಾTಾಗಲೂ ದುಷ@ ಶc,ಗಳ Qಾukೆ ಒಳkಾಗುB,ರುOಾ,Yೆ. 
ಎ�ೆ@ೕ ಕಷ@ಕರTಾ_ದxರೂ ಸ;¯ೕ, 7ಾವG “ನಮ� �;ೕÑೆಯನುn ಕು;ತು }ಾyದ 

ಪPB¸ೆಯನುn �ಶ�ಂಚಲTಾ_ ಪ;ಗPlmೋಣ” (ಇ®Pಯ 10:23). 7ಾವG Qಾiೕದನ 

ÃೊOೆಗೂy lೕkೆ bೇ� ¡ೇಣ, “Qೇವರನುn ನಂ® �ಭEಯJಂJರುTೆನು. ನರNಾPZಗಳM 
ನನkೆ }ಾಡುವQೇನು?” (cೕತE7ೆ 56:4). 
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mೈOಾನನ ತ^ೆkೆ ಒಂದು bೊ«ೆತವನುn +ೊಡುವ bಾkೆ ¯ೕಸುವನುn ಶಕ,kೊu�ದ 
ಅQೇ Qೇವರು “°ೕಘPTಾ_ mೈOಾನನನುn �ಮ� +ಾಲುಗಳ +ೆಳkೆ bಾc ತುu�®ಡುವನು” 

(Yೋ}ಾ 16:20; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). �ೕವG 117ೇ ವಚನದ34ರುವವರ ;ೕBಯ34 
vೆ^ೆಯನುn Oೆತು,ವದ+ೆ� ಮನಸು½ಳtವYಾ_ದxYೆ, ಕತEನು ¯ೕಸುiನ ಮೂಲಕ �ಮkೆ 
ಸbಾಯವನುn }ಾಡುವನು. 

ಅರಸ7ಾದ Arthurನ ಕು;Oಾ_ ಇರುವ ದಂತಕ¹ೆಗಳ^ೊ4ಂQೆಂದYೆ, ಆತನು ತನn 
i�ೇಷ iೕರUೕಧರ ÃೊOೆಯ34 ಕುuತು ಸ}ಾ^ೋVಸುB,ದx ಒಂದು ಬೃಹ¬ 
ವೃOಾ,+ಾರದ sೕಜು ಇತು, ಎಂಬುQೆ. ಆತನು ತನn iೕರUೕಧ;kೆ +ೊಟ@ ಒಂದು 

+ೆಲಸTೆಂದYೆ Qೇಶದ34 ಭಯ ಹು?@ಸುB,ದx vೆಂc ಉಗುಳMವ ಘಟಸಪEಗಳನುn 
+ೊಲು4ವದು. ದಂತಕ¹ೆಯ ಪP+ಾರ, ಹಲವG iೕರUೕಧರು ಮbಾ� “ಘಟಸಪE 
+ೊಲು4ವವರು” ಎಂಬ ±ಾ&Bkೆ ಗು;�ಾದರು. 7ಾವG “ಘಟಸಪE +ೊಲು4ವವರು” ಎಂದು 

ಎಂJಗೂ �ಾಶ�ತ 7ೆನDನ34 ಉuಯJರಬಹುದು; bೇಗೂ, 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ ಪP+ಾರ, 
7ಾವG “mಾÄಯನುn bೇಳMವವYಾ_” ಮತು, “NಾPಣದ sೕಲಣ DPೕBಯನುn OೊYೆದು” 
ಇರುವQಾದYೆ “ಮbಾ ಘಟಸಪEನ” �ರಂತರTಾದ mೋ3ನ34 7ಾವG ಒಂದು ಮಹತ�ದ 

NಾತPವನುn �ವElಸುವವYಾ_Q xೇTೆ. 
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Abingdon Press, 1993), 74. 15ಈ Tಾಕ&mಾ3ನ ಕ«ೇ ಪದಗಳM Peterson, 120Jಂದ ಆಯುx+ೊಳtಲ>?@Tೆ. 
16Metzger, 73. 17Morris, 154. 18Albertus Pieters, Studies in the Revelation of St. John (Grand 
Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1954), 159. 19Peterson, 120. 20Warren W. 
Wiersbe, The Bible Exposition Commentary, vol. 2 (Wheaton, Ill.: Victor Books, 1989), 602. 

21ಈ Tಾಕ&mಾಲು Robert H. Mounce, The Book of Revelation, The New International 
Commentary on the New Testament, ed. F. F. Bruce (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans 
Publishing Co., 1977), 238Jಂದ ಆಯುx+ೊಳtಲ>?@Qೆ. 22H. L. Ellison, 1 Peter-Revelation, Scripture 
Union Bible Study Books (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1969), 67. 
23Ibid. John Milton ನು1608-74ರ34 »ೕi�ದx ಒಬr ಆಂಗ4 ಕi�ಾ_ದxನು. ಆತನ +ೊ7ೆಯ ಪP�ದj 
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